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Informacje przedstawione w niniejszej dokumentacji zawierajg ogdlne opisy i/lub charakterystyki
techniczne dziatania produktow, ktorych dotycza. Niniejsza dokumentacja nie zastepuje okreslenia ani
nie stuzy do okreslania przydatnosci tych produktow do konkretnych zastosowan uzytkownika badz ich
niezawodnosci w takich zastosowaniach. Do obowigzkéw kazdego takiego uzytkownika lub osoby
zajmujgce;j sie integracjg nalezy przeprowadzenie odpowiedniej i kompletnej analizy ryzyka, ewaluac;ji
oraz testéw produktéw pod kgtem konkretnego zastosowania i sposobu ich uzycia. Firma Schneider
Electric ani zaden z jej oddziatéw badz podmiotéw stowarzyszonych nie ponosi odpowiedzialnosci za
niewtasciwe uzycie informacji zawartych w niniejszej dokumentac;ji. W razie jakichkolwiek sugestii
dotyczacych ulepszen lub zmian, bgdz w razie znalezienia btedéw w niniejszej publikacji, prosimy o
powiadomienie.

Uzytkownik zobowigzuje sie nie reprodukowac na uzytek inny niz wiasny i niekomercyjny niniejszego
dokumentu, w catosci lub w czesci, na zadnym nosniku, bez pisemnej zgody firmy Schneider Electric.
Uzytkownik zgadza sie réwniez nie umieszcza¢ nigdzie zadnych hipertaczy do niniejszego dokumentu
ani jego zawartosci. Firma Schneider Electric nie przyznaje zadnego prawa ani licencji na osobiste i
niekomercyjne korzystanie z niniejszego dokumentu lub jego zawartosci, z wyjatkiem niewytacznej
licencji na wykorzystanie go na potrzeby konsultacji w stanie zastanym, na wiasne ryzyko uzytkownika.
Wszelkie inne prawa zastrzezone.

Podczas instalowania i uzytkowania niniejszego produktu nalezy przestrzega¢ wszystkich przepisow
stanowych, rejonowych i lokalnych dotyczgcych bezpieczenstwa. Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz w
zwigzku z zapewnianiem zgodnosci z udokumentowanymi danymi systemu, naprawy podzespotéw nalezy
powierza¢ wytgcznie producentowi.

W przypadku stosowania urzgdzen w zastosowaniach, w ktérych obowigzujg wymagania techniczne
dotyczace bezpieczenstwa, nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcii.

Stosowanie naszego sprzetu z oprogramowaniem innym niz oprogramowanie firmy Schneider Electric lub
zatwierdzone oprogramowanie, moze doprowadzi¢ do obrazen ciata, szkdd lub nieprawidtowych wynikéw
pracy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.
© 2019 Schneider Electric. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa @

Wazne informacje

UWAGA
Przed przystgpieniem do instalaciji, obstugi, serwisowania lub konserwacji niniejszego urzadzenia nalezy

zapoznac sie doktadnie z niniejszg instrukcjg i obejrze¢ urzadzenie, aby sie z nim zapoznac. W niniejszej
dokumentaciji lub na urzgdzeniu mogg znajdowac sie specjalne komunikaty, ktére przedstawiono ponizej.
Maja one na celu ostrzeganie o potencjalnych zagrozeniach lub zwracanie uwagi na informacje

objasniajgce lub upraszczajgce sposodb postepowania.

becnos¢ tego symbolu na etykiecie dotyczacej bezpieczenstwa z napisem ,Niebezpieczenstwo” lub

O
AOstrzeienie” wskazuje na istnienie zagrozenia zwigzanego z energig elektryczna, ktére doprowadzi do
brazen ciata, jesli nie bedzie sie przestrzega¢ wskazanych instrukciji.

Jest to symbol ostrzegajgcy o niebezpieczenstwie. Stuzg do ostrzegania o potencjalnych

zagrozeniach, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata. Aby unikngé smierci lub mozliwych obrazen
ciata, nalezy przestrzega¢ wszystkich komunikatéw dotyczacych bezpieczenstwa, ktére nastepujg po

tym symbolu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje niebezpieczng sytuacije, ktora, o ile sie jej nie uniknie,
doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktdra, o ile jej sie nie uniknie, moze
doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen ciata.

A PRZESTROGA

PRZESTROGA wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktora o ile jej sie nie uniknie, moze
doprowadzi¢ do nieznacznych lub umiarkowanych obrazen ciata.

UWAGA

UWAGA stuzy do oznaczania praktyk, ktére nie sg powigzane z obrazeniami ciata.

UWAGA

Instalacje, obstuge, serwisowanie i konserwacje urzgdzen elektrycznych wolno powierzaé¢ tylko osobom
wykwalifikowanym. Firma Schneider Electric nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki
wynikajgce z korzystania z niniejszych materiatow.

Osobg wykwalifikowang jest osoba, ktéra posiada umiejetnosci oraz wiedze na temat budowy i
obstugi urzgdzen elektrycznych oraz ich montazu, a takze odbyta odpowiednie szkolenie
dotyczace bezpieczenstwa, dzieki czemu potrafi rozpoznawac powigzane zagrozenia i ich unikaé.
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UWAGA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU

ELEKTRYCZNEGO

o Nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony osobistej i przestrzegac bezpiecznych praktyk
dotyczacych wykonywania prac elektrycznych. Patrz normy NFPA 70E, CSA Z462, NOM 029-
STPS lub lokalne normy réwnowazne.

e Niniejsze urzadzenie mogg instalowac i serwisowac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

e Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu lub wewnatrz niego nalezy wytaczy¢
wszystkie zrodta zasilania niniejszego urzadzenia.

e Nalezy zawsze potwierdzac brak obecnosci napiecia w urzadzeniu, uzywajgc w tym celu prébnika
napiecia o odpowiednich parametrach znamionowych.

e Przed ponownym podtgczeniem zasilania do niniejszego urzadzenia, nalezy z powrotem
zamontowac wszystkie urzgdzenia, drzwi oraz pokrywy.

o Nalezy pamietac o potencjalnych zagrozeniach i doktadnie sprawdzaé, czy w obszarze pracy ani
wewnatrz urzadzenia nie pozostaty zadne narzedzia bgdz inne przedmioty.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA DOTYCZACA CYBERBEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE

POTENCJALNY OBNIZENIE STOPNIA DOSTEPNOSCI, INTEGRALNOSCI | POUFNOSCI
SYSTEMU

o Zmiana domysinych haset przy pierwszym uzyciu, moze zapobiec nieupowaznionemu
dostepowi do ustawien, elementéw sterujgcych i danych urzgdzenia.

e Nieuzywane porty, ustugi i konta domysine nalezy wytgczy¢, aby zminimalizowac¢ sciezki dostepu,
ktérymi moga by¢ przeprowadzane ztosliwe
ataki.

e Urzadzenia sieciowe nalezy umieszczac¢ za wieloma warstwami cyberzabezpieczen (takimi
jak zapory bezpieczenstwa, segmentacja sieciowa oraz $rodki wykrywania wtaman do sieci i
ochrony przed takimi wtamaniami).

e Nalezy stosowac najlepsze praktyki dotyczace cyberbezpieczenstwa (na przyktad przyznawanie
najmniejszego mozliwego poziomu uprawnien, rozdziat obowigzkdéw), aby zapobiegac
nieuprawnionemu ujawnianiu, utracie, modyfikacji danych i rejestrow, lub zakt6caniu dziatania ustug.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen ciata lub
uszkodzenia mienia.
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Instrukcja — informacje @

W skrécie

Zakres opracowania

Informacje o
zakresie
obowigzywania

Informacje dostepne
w Internecie

Celem niniejszej instrukcji jest dostarczenie uzytkownikom, monterom i personelowi serwisowemu
informacji technicznych koniecznych do obstugi wytacznikéw i roztgcznikow MasterPact™ MTZ2/MTZ3,
zgodnie z normami IEC.

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznikow i roztacznikow MasterPact MTZ2/MTZ3.
Niniejsza instrukcja dotyczy jednostki sterujacej MicroLogic™ X:

e Z oprogramowaniem uktadowym w wersji 004.000.000 lub nowsze;j.

e Z oprogramowaniem sprzetowym w wersji 001.000.000 lub nowszej.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zostang prawdopodobnie w pewnej chwili zaktualizowane.
Firma Schneider Electric zdecydowanie zaleca, aby uzytkownik posiadat najnowszg i aktualng wersje
niniejszego dokumentu, ktéra jest dostepna pod adresem www.schneider- electric.com/docs.

Charakterystyka techniczna urzadzen opisanych w niniejszym dokumencie jest dostepna takze w wersji
online. Aby uzyska¢ dostep do informacji w Internecie, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

Krok Czynnos¢
1 Przejs¢ na strone gtéwna firmy Schneider Electric pod adresem www.schneider-electric.com.
2 W polu wyszukiwania wpisa¢ numer referencyjny produktu lub nazwe gamy produktéw.

® W numerze referencyjnym produktu ani w nazwie gamy produktéw nie nalezy uzywac¢ spaciji.

® Aby uzyskac¢ informacje na temat grupy podobnych modutéw, nalezy uzy¢ symbolu gwiazdki
).

3 Po wprowadzeniu numeru referencyjnego, przej$¢ do wynikow wyszukiwania w sekcji

Product Datasheets (Dane techniczne produktéw) i kliknaé odpowiednie odniesienie.

Po wprowadzeniu nazwy gamy produktéw, przej$¢ do wynikow wyszukiwania w sekcji Product
Ranges (Gamy produktow) i klikng¢ odpowiednig game produktow.

4 Jesli w wynikach wyszukiwania w sekcji Products (Produkty) wyswietla sie wiecej niz jeden
numer referencyjny, nalezy klikng¢ ten wtasciwy.

5 W zaleznosci od rozmiaru ekranu wyswietlenie arkusza danych moze wymagac¢ przewinigcia w
dot strony.

6 Aby zapisac¢ arkusz danych lub wydrukowa¢ go do pliku. pdf, nalezy klikngé opcje Download

XXX product datasheet (Pobierz arkusz danych produktu XXX).

Charakterystyka zawarta w niniejszym dokumencie bedzie identyczna z charakterystyka dostepng w
Internecie. Zgodnie z naszg politykg ciagtego doskonalenia, mozemy od czasu do czasu wprowadzac
zmiany w zawartosci w celu zwigkszenia przejrzystosci i doktadnosci informacji. W razie stwierdzenia
rozbieznosci miedzy trescig dokumentu a trescig informacji dostepnych w Internecie, informacje
dostepne w Internecie nalezy potraktowac jako priorytetowe.
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Dokumenty
powiazane

Tytut dokumentu Numer
referencyjny
MasterPact MTZ — Jednostka sterujgca MicroLogic X — Instrukcja obstugi DOCAO0102EN
MasterPact MTZ — Podrecznik komunikacji przy uzyciu protokotu Modbus DOCAO0105EN
MasterPact MTZ — Podrecznik komunikacji wg IEC 61850 DOCA0162EN
MasterPact MTZ — Wytgczniki i rozigczniki IEC — Instrukcja konserwacji DOCAO0099EN
MasterPact MTZ — Katalog LVPED216026EN
MasterPact MTZ2/MTZ3 — Stacjonarny wytgcznik lub roztgcznik IEC — Arkusz instrukcji | NVE35469
MasterPact MTZ2/MTZ3 — Wysuwny wytgcznik lub roztgcznik IEC — Arkusz NVE35470
instrukcji
Enerlin’X 10 — Modut aplikacyjny wejscia/wyjscia do jednego wytgcznika IEC — DOCAO0055EN
Instrukcja obstugi
Enerlin’X IFE — Serwer Ethernet rozdzielnicy — Instrukcja obstugi DOCAO0084EN
Enerlin’X IOIFE — Interfejs Ethernet do jednego wytgcznika IEC — Instrukcja obstugi DOCA0142EN
Enerlin’X EIFE — Osadzony interfejs Ethernet do jednego wytgcznika wysuwnego DOCAO0106EN
MasterPact MTX —Instrukcja obstugi
Enerlin’X FDM128 — WySswietlacz Ethernet do o$miu urzgdzen — Instrukcja obstugi DOCAQ037EN
System ULP do urzgdzen MasterPact i ComPact (standard IEC) — Instrukcja obstugi DOCAO0093EN

Podane publikacje techniczne oraz inne informacje techniczne mozna pobra¢ z naszej witryny

internetowej pod adresem https://www.se.com/ww/pl/download/ .

Informacja o znakach towarowych
Wszystkie znaki towarowe stanowig wtasno$¢ spoétki Schneider Electric Industries SAS lub

jej podmiotéw powigzanych.
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Rozdziat 1
MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Zawartos¢ rozdziatu
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Jednostka sterujgca MicroLogic X: opis 26
Strona docelowa Go2SE 29
Warunki pracy 31
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

MasterPact MTZ2/MTZ3 — Gama urzadzen

Opis

Konwencja

Wytaczniki

Roztaczniki

Whytaczniki i roztgczniki z serii MasterPact MTZ2/MTZ3 sg dostepne w wersjach o pragdach
znamionowych od 800 A do 6300 A, z przeznaczeniem do instalacji zasilania prgdem przemiennym o
napieciu maksymalnym 1150 V AC.

Urzadzenia MasterPact MTZ2/MTZ3 sa dostepne w nastepujacych przedziatach wielkosci:

o MasterPact MTZ2 do obstugi pragdéw znamionowych od 800 A do 4000 A

o MasterPact MTZ3 do obstugi pragdéw znamionowych od 4000 A do 6300 A

Kazdy przedziat wielkosci jest dostepny w wersjach przystosowanych do instalacji zasilajgcych:
e 3-biegunowych (3P)
e 4-biegunowych (4P)

Dostepne sg urzadzenia do montazu w nastepujgcej konfiguracii:
e Urzadzenia stacjonarne
e Urzadzenie wysuwne

W niniejszej instrukcji pojecie urzadzenie MasterPact MTZ bedzie sie odnosito do wytgcznikow i
roztgcznikow.

Urzadzenia sg dostepne w wersjach o nastepujgcych poziomach sprawnosci:

e N1: standardowy poziom pragdu zwarciowego (42 kA) o catkowitej wybidrczosci

e H1: wysoki poziom pradu zwarciowego (66 kA) o catkowitej wybidérczosci

e H2: bardzo wysoki poziom prgdu zwarciowego (100 kA) o bardzo wysokiej wybidrczosci (85 kA)

e H2V: bardzo wysoki poziom pradu zwarciowego (100 kA) o bardzo wysokiej wybiorczosci
(znamionowe napiecie robocze Ue ograniczone do 440 V AC)

e Ha3: skrajnie wysoki poziom prgdu zwarciowego (150 kA) o wysokiej wybidrczosci (66 KA)

e L1: skrajnie wysoki poziom prgdu zwarciowego (150 kA) z silnym ograniczeniem prgdowym i o
znacznej wybidrczosci (30 kA)

UWAGA: Powyzsze wartosci odpowiadajg sieci 440 V AC. W przypadku wyzszych poziomdéw napiecia

warto$ci moga sie rézni¢. Patrz dokument LVPED216026EN MasterPact MTZ — Katalog.

lcu kA at 440 V
Ics = 100% lcu

150
100+
66 [-._

42

[/

Whytaczniki sg wyposazone w jednostke sterujgca MicroLogic X.

Wszystkie informacje na temat dostepnych modeli wytacznikéw, przedziatéw wielkosci, wartosci
znamionowych pradéw przerwania, wartosci znamionowych czujnikéw oraz jednostek sterujgcych
zawiera dokument LVPED216026EN MasterPact MTZ — Katalog.

Urzadzenia sg dostepne w wersjach o nastepujgcych poziomach sprawnosci:
o NA: prgd znamionowy krétkotrwaty wytrzymywany lew = 42 kA/1s

e HA: pragd znamionowy krétkotrwaty wytrzymywany lqy = 66 kA/1s

e HF: prad znamionowy krotkotrwaty wytrzymywany lqw = 85 kA/1s

e HH: prad znamionowy krétkotrwaty wytrzymywany lcw = 100 kA/1s

Informacje na temat dostepnych modeli i przedziatéw wielkosci roztgcznikow zawiera dokument
LVPED216026EN MasterPact MTZ — Katalog.
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Pozycja neutralna w urzadzeniach 4P

Wytgczniki 4P:

o W wytgcznikach MasterPact MTZ2 N1, H3, L1, H10 pozycja neutralna przypada standardowo z lewej
strony.

e W wytgcznikach MasterPact MTZ2 H1, H2 i H2V pozycja neutralna przypada standardowo z lewej
strony. Wersja z pozycjg neutralng po prawej stronie jest dostepna na zamowienie.

e W wytgcznikach MasterPact MTZ3 H1 i H2 pozycja neutralna przypada standardowo z lewej strony.
Wersja z pozycjg neutralng po prawej stronie jest dostepna na zamowienie.

Roztgczniki 4P:

e W wytgcznikach MasterPact MTZ2 NA, HA i HF pozycja neutralna mozna ustawi¢ z lewej lub prawe;j
strony, korzystajgc z dotgczonej etykiety.

e W wytgcznikach MasterPact MTZ2 HH pozycja neutralna przypada standardowo z lewej strony. Wersja
z pozycja neutralng po prawe;j stronie jest dostepna na zamdwienie.

e W wytgcznikach MasterPact MTZ3 HA pozycja neutralna przypada standardowo z lewej strony.
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Wersja stacjonarna

Opis urzadzenia w wersji stacjonarnej

Na ponizszym rysunku przedstawiono urzadzenie stacjonarne w wersji standardowej (bez opcjonalnych
akcesoriow).

Boczna ptyta montazowa

Uchwyt do przenoszenia

Komora tukowa

Niebieski przycisk resetowania urzgdzenia po
przetgczeniu awaryjnym

Przycisk otwierania

Przycisk zamykania

Dzwignia do uzbrajania sprezyny

Listwy zaciskowe do podtgczania
standardowych akcesoriéw

Przednia pokrywa

Pokrywka blokujgca przycisk wigczania
zasilania (opcjonalnie)

Tabliczka znamionowa

Wskaznik uzbrojenia sprezyny i gotowosci
do zamkniegcia

Wskaznik pozycji gtdwnego styku
Okienko do odczytu (opcjonalnego)
mechanicznego licznika operacji CDM
Jednostka sterujgca

Przezroczysta pokrywa jednostki sterujgcej

IQTMMmM OTOW>

VO 22 rxX <~

Opis akcesoriéw do urzadzenia w wersji stacjonarnej
Na ponizszym rysunku przedstawiono akcesoria dostepne do urzgdzenia w wersiji stacjonarne;j.

A Dodatkowe wsporniki montazowe do montazu
na tylnej ptycie

B Modut portu ULP

C Listwy zaciskowe pod opcjonalne
akcesoria

D Cztery styki sygnalizacyjne OF
(opcjonalne)

E Cztery styki sygnalizacyjne OF
(dostarczane w standardzie)

F Zestaw uziemiajagcy KMT

G Silnik napedowy MCH

Mechaniczny licznik operacji CDM
1,Z2  Patrz ponizsze rysunki

sy

>\

¥
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Na ponizszym rysunku przedstawiono w powiekszeniu akcesoria do urzgdzenia w wersji stacjonarnej:

@ ® ©

I Standardowy styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego
SDE1

Opcjonalny styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego

SDE2 lub zdalny elektryczny reset RES

Mikroprzetacznik

Styki programowalne M2C lub modut przetgcznika ESM
ERMS

Modut izolacji

(35

= rx

- nwOVO Z2

Wyzwalacz podnapieciowy MN lub MX2 otwierajacy
wyzwalacz napieciowy

Otwierajgcy wyzwalacz napieciowy MX1

Styk ,gotowy do zamknigcia” PF

Zamykajacy wyzwalacz napieciowy XF

Elektryczny przycisk zamkniecia BPFE

Blokada wytgcznika w pozycji otwartej VCPO na kitodke
Blokada wytgcznika w pozycji otwartej VSPO na zamek
kluczykowy

DOCAO0101EN-03 12/2019
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Opis listwy zaciskowej do urzadzenia w wersji stacjonarnej

Blok zaciskéw nalezacy do wyposazenia standardowego wytgcznika

Blok zaciskéw do podtgczania opcjonalnych akcesoriéw do wytgcznika

14 DOCA0101EN-03 12/2019



MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Funkcje blokow zaciskéw

Ponizsza tabela zawiera opis funkcji i dostepnosci blokéw zaciskdw wytgcznikéw i roztgcznikéw dla

urzagdzen w wersji stacjonarnej:

e Standardowe bloki zaciskowe i powigzane z nimi akcesoria sg dostarczane wraz z urzagdzeniem.

e Opcjonalne bloki zaciskowe sg dostarczane wraz z urzgdzeniem tylko wéwczas, gdy w urzgdzeniu
zainstalowane sg powigzane akcesoria opcjonalne.

e Bloki zaciskowe i powigzane akcesoria opcjonalne niezgodne z urzgdzeniem sg oznaczone hastem

»Nie dotyczy”.
Blok | Oznakowanie | Opis Wytacznik Roztacznik
A COM Blok zaciskéw do podtgczania zewnetrznego| W Nie dotyczy
zasilania jednostki sterujacej MicroLogic X | standardzie
lub portu ULP Nie dotyczy
Opcjonalny
ucC1 Wejscie pod selektywng blokade strefowg | W Nie dotyczy
(ZSlI), prostokatny czujnik pradu standardzie
uptywowego lub modut MDGF
uc2 Zewnetrzny przektadnik pomiaru pragdu w w Nie dotyczy
przewodzie neutralnym, prostokatny standardzie
czujnik do ochrony przed zwarciami
doziemnymi lub wejscie pod modut MDGF
SDE2/RES Dodatkowy styk wskaznikowy przetaczenia | Opcjonalny | Nie dotyczy urzadzen MasterPact
awaryjnego SDE2 MTZ NA, HA, HA10
Opcjonalny w przypadku
urzgdzen MasterPact MTZ2
HF, HH
lub zdalny elektryczny reset RES Nie dotyczy
UcC4 Zewnetrzne ztgcze napigciowe Opcjonalny | Nie dotyczy
ucs3 Zewnetrzne ztgcze napigciowe Opcjonalny | Nie dotyczy
M2C/ESM Styki programowalne M2C lub modut Opcjonalny | Nie dotyczy
przetgcznika ESM ERMS
SDE1 Styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego | W Nie dotyczy urzagdzen MasterPact
SDE1 standardzie | MTZ NA, HA, HA10
W standardzie w urzgdzeniach
MasterPact MTZ2 HF, HH
B MN/MX2 Wyzwalacz podnapieciowy MN lub Opcjonalny | Opcjonalny
otwierajacy wyzwalacz napigciowy MX2
MX1 Otwierajgcy wyzwalacz napieciowy MX1 Opcjonalny | Opcjonalny
XF Zamykajacy wyzwalacz napigciowy XF Opcjonalny | Opcjonalny
PF Styk ,gotowy do zamkniecia” PF Opcjonalny | Opcjonalny
MCH Silnik napedowy MCH Opcjonalny | Opcjonalny
C OF21-0OF24 | 4 styki wskaznikowe OF Opcjonalne | Opcjonalne
OF11-0OF14 | 4 styki wskaznikowe OF Opcjonalne | Opcjonalne
OF1-OF4 4 styki wskaznikowe OF w W standardzie
standardzie

DOCAO0101EN-03 12/2019
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Urzadzenie wysuwne

Definicja
Urzadzenie wysuwne skfada sie z cze$ci ruchomej (zwanej réwniez urzadzeniem) oraz czes$ci stacjonarnej
(nazywanej ramg).

Opis czesci ruchomej urzadzenia wysuwnego
Na ponizszym rysunku przedstawiono cze$¢ ruchomg urzadzenia wysuwnego w wersji standardowej
(bez opcjonalnych akcesoridw).

A Uchwyt do przenoszenia

B Komora fukowa

C Niebieski przycisk resetowania urzadzenia po

przetgczeniu awaryjnym

D Przycisk otwierania

E Przycisk zamykania

F Dzwignia do uzbrajania sprezyny

G Zigcza bloku zaciskéw

H Przednia pokrywa

I Pokrywka blokujgca przycisk wtgczania zasilania

(opcjonalnie)

J Tabliczka znamionowa

K Wskaznik uzbrojenia sprezyny i gotowosci do

zamknigcia

L Wskaznik pozycji gtdwnego styku

M Okienko do sprawdzania (opcjonalnego)
mechanicznego licznika operacji CDM

N Jednostka sterujgca

O Przezroczysta pokrywa jednostki sterujgce;j
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Opis akcesoriéw do urzadzenia w wersji wysuwnej

Na ponizszym rysunku przedstawiono dostepne akcesoria do czesci ruchomej urzgdzenia w wersji
wysuwne;.

A Zabezpieczenie przed niedopasowaniem
wylgcznika (VDC)

B Ztgcza bloku zaciskéw pod opcjonalne akcesoria

C Zigcza bloku zaciskéw pod standardowe
akcesoria

D Opcjonalny blok czterech stykow
sygnalizacyjnych OF lub stykéw
potaczonych/zamknigtych EF

E Cztery styki sygnalizacyjne OF (dostarczane w
standardzie)

F  Zestaw uziemiajgcy KMT

G Silnik napedowy MCH

H Mechaniczny licznik operacji CDM

Z1, 722 Patrz ponizsze rysunki

\ -A_,‘j‘i'l

&
fof
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

o -

Na ponizszym rysunku przedstawiono w powiekszeniu akcesoria do czesci ruchome;j
urzgdzenia w wersji wysuwnej:

Standardowy styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego SDE1

(o]

Wyzwalacz podnapigciowy MN lub otwierajgcy

wyzwalacz napigciowy MX2

Opcjonalny styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego P Otwierajgcy wyzwalacz napieciowy MX1
SDE2 lub zdalny elektryczny reset RES Q Styk ,gotowy do zamknigcia” PF
K Mikroprzetgcznik R Zamykajgcy wyzwalacz napigciowy XF
L Blokada IBPO migdzy korbg a przyciskiem otwierania S Elektryczny przycisk zamkniecia BPFE
M Styki programowalne M2C lub modut przetacznika ESM ERMS T Blokada wytgcznika w pozycji otwartej VCPO na kiddke
N Modut izolacyjny U Blokada wytgcznika w pozycji otwartej VSPO na zamek
kluczykowy
18
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Opis kasety

Na ponizszym rysunku przedstawiono kasete w wersji standardowej (bez opcjonalnych akcesoriow).

A Uchwyt do podnoszenia

B Modut portu ULP

C Listwy zaciskowe dostarczane w
standardzie

Ptytka znamionowa listwy zaciskowej
Gorna ostona zabezpieczajgca
Dolna ostona zabezpieczajgca
Zapadka do zwalniania szyny
Uchwyt do wysuwania
Przedtuzenie szyny

Schowek na korbe

«—TIGOTmTMMmMO

0 vVozZz=Er X

Korba

Wskaznik pozycji czgsci ruchomej

Gniazdo na korbe

Przycisk zwalniania pozycji

Blokada kasety za pomoca ktédek

Zatrzask do przestawiania blokady kasety z pozycji wysunietej do
dowolnej inne pozycji (wsuniecia, testowej, wysuniecia)

Blokada ostony

DOCAO101EN-03 12/2019
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Opis akcesoriow do kasety

Na ponizszym rysunku przedstawiono akcesoria dostepne do kasety.

®

>

Zabezpieczenie przed niedopasowaniem
wytgcznika (VDC)

B Styki urzadzenia wysuwnego

C Opcjonalna listwa zaciskowa

D Przewdd taczacy modut portu ULP z interfejsem
EIFE

E Whbudowany interfejs Ethernet EIFE

F Ostona dodatkowe;j listwy zaciskowej wytgcznika

© © ®

X«—ITO

Blokada korby przy otwartych drzwiczkach VPOC

Zamek i wskaznik pozycji oston VIVC

Blokada IBPO miedzy korbg a przyciskiem otwierania

Blokada kasety VSPD na zamek kluczykowy
Blokada drzwi VPEC

20
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Opis listwy zaciskowej kasety

cse | CES [ OE4

-D— EXE
(OF24]0F 23[0F 22]OF 21][OF 14]OF13]OF12]|OF 11] OF4 | OF3 orz]on CT3[CT2]CT1 cna\cos\cm
124 114 | 44 | 34 A
[ 232 [132] 9
3

142 i

@ Listwa zaciskowa kasety dostepna w standardzie

[ ] Opcjonalna listwa zaciskowa kasety
(1) Dostepna w standardzie wytgcznie z kasetami do wytgcznikéw MasterPact MTZ2/MTZ3
(2) Dostepna w standardzie wytgcznie z kasetg 3P

21

DOCAO101EN-03 12/2019
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Funkcje blokow zaciskéw

Ponizsza tabela zawiera opis funkcji i dostepnosci listew zaciskowych wytgcznikéw i roztgcznikow dla

urzgdzen w wersji wysuwne;j:

e Standardowe listwy zaciskowe sg dostarczane z kasetg, nawet jesli powigzane z nimi akcesoria
opcjonalne nie sg zainstalowane w urzgdzeniu.

e Opcjonalne listwy zaciskowe sg dostarczane wraz z kasetg tylko wéwczas, gdy w urzadzeniu
zainstalowane sg powigzane akcesoria opcjonalne.

o Bloki zaciskowe i powigzane akcesoria opcjonalne niezgodne z urzgdzeniem sg oznaczone hastem ,Nie

dotyczy”.
Blok | Oznakowanie  Opis Wytacznik Roztacznik
A CD1-CD3 3 styki pozycji wysunietej CD Opcjonalne Opcjonalne
CE4-CE6 lub 3 styki pozycji wsunietej
CE
B COM Modut portu ULP W standardzie Nie dotyczy
uc1 Wejscie pod selektywng W standardzie W standardzie
blokade strefowg (ZSlI),
prostokatny czujnik prgdu
uptywowego lub modut MDGF
uc2 Zewnetrzny przektadnik pomiaru | W standardzie W standardzie
pradu w przewodzie neutralnym,
prostokatny czujnik do ochrony
przed zwarciami doziemnymi lub
wejscie pod modut MDGF
SDE2/RES Dodatkowy styk wskaznikowy Opcjonalne Nie dotyczy urzagdzen MasterPact
przetgczenia awaryjnego SDE2 MTZ NA, HA, HA10
Opcjonalna w przypadku urzadzen
MasterPact MTZ2 HF, HH Nie
dotyczy
lub zdalny elektryczny reset RES
uc4 Zewnetrzne ztgcze napigciowe Opcjonalne Nie dotyczy
UC3 Zewnetrzne ztgcze napigciowe W standardzie w | W standardzie w roztgcznikach 3P Nie
wytgcznikach 3P
Opcjonalna w dotyczy wytgcznikow 4P
wytgcznikach 4P
M2C/ESM Styki programowalne Opcjonalne Nie dotyczy
M2C lub modut
przetgcznika ESM
ERMS
SDE1 Styk wskaznikowy przetgczenia W standardzie W standardzie
awaryjnego SDE1
CE1-CE3 CT4-| 3 styki pozycji wsunietej CE Opcjonalne Opcjonalne
CT6 lub 3 styki pozycji testowej
CT
C MN/MX2 Wyzwalacz podnapigciowy MN lub | W standardzie W standardzie
otwierajgcy wyzwalacz napieciowy
MX2
MX1 Otwierajacy wyzwalacz napigciowy | W standardzie W standardzie
MX1
XF Zamykajacy wyzwalacz napieciowy| W standardzie W standardzie
XF
PF Styk ,gotowy do zamknigcia” PF W standardzie W standardzie
MCH Silnik napedowy MCH W standardzie W standardzie
D¢y | OF11-OF24 8 styki wskaznikowe OF lub 8 Opcjonalne Opcjonalne
EF11-EF24 taczonych stykéw pomocniczych
pozycji wsunietej/zamknietej
OF1-OF4 4 styki wskaznikowe OF W standardzie W standardzie
CT1-CT3 3 styki pozyciji testowej CT lub 3 Opcjonalne Opcjonalne
82‘7‘—823 styki pozycji wysunietej CD, lub 3
- styki pozycji wsunietej CE
D) OF11-0F22 6 styki wskaznikowe OF lub 6 Opcjonalne Nie dotyczy
EF11-EF22 faczonych stykéw pomocniczych
pozycji wsunietej/zamknietej
OF1-OF4 4 styki wskaznikowe OF W standardzie W standardzie
EIFE Whbudowany interfejs Ethernet Opcjonalne Nie dotyczy
EIFE
(1) Bez interfejsu EIFE
(2) Z interfejsem EIFE
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Identyfikacja urzagdzenia

Identyfikacj
a

Urzadzenie MasterPact MTZ2/MTZ3 mozna zidentyfikowaé na nastepujgce sposoby:

moow>»

Na podstawie tabliczki znamionowej umieszczonej na urzgdzeniu.
Za pomocg kodu QR umieszczonego:

O Na przednim panelu jednostki sterujgcej wytacznika.

O Na przednim panelu roztgcznika.

Na podstawie etykiet identyfikacyjnych umieszczonych na urzadzeniu i na kasecie.

Etykieta identyfikacyjna produktu

Etykieta kontroli produktu

Etykieta z wykazem napie¢ akcesoriéw

Tabliczka znamionowa

Kod QE zapewniajgcy dostep do informacji o produkcie

DOCAO101EN-03 12/2019
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Etykieta identyfikacyjna produktu

@—r—WFT7Y94HK46LDNHOPA3OJNEOBFK9HEDJQ27KVLR9

N°FR1234567890AF 1234 1234/1234

"

s &
@— [z caans e L
G c’. ERL PP162330064 fng
Legenda Opis Objasnienie
A Kod produktu Kod produktu ma posta¢ wiersza kodu reprezentujgcego petng
konfiguracje wytgcznika lub roztgcznika MasterPact. Jest on
generowany automatycznie dla kazdego urzadzenia MasterPact po
ustaleniu konfiguracji przy uzyciu narzedzia konfiguracji Selektor
produktow.
Kod produktu znajduje sie na fakturze oraz w dokumentach dostawy, a
takze na urzadzeniu MasterPact oraz na etykietach na opakowaniu.
Po wprowadzeniu kodu produktu w narzedziu konfiguracji Selektor
produktow, zostanie wygenerowana petna konfiguracja urzadzenia
MasterPact.
B Wewnetrzne numery -
identyfikacyjne firmy
Schneider Electric
(¢} Opis urzadzenia W opisie urzgdzenia okreslone sa nastepujace jego parametry:
® Zakres
o Wartosci znamionowe
® Poziom sprawnosci
® Liczba biegunow
® Rodzaj jednostki sterujacej
Loga certyfikacji Loka obowigzkowych certyfikacji urzadzenia.
E Numer seryjny urzgdzenia Numer seryjny urzadzenia jest zakodowany wedtug schematu
PPYYWWDXXXX, gdzie:
® PP: kod zakfadu
® YY: rok produkgcji
o WW: tydzien produkcji
e D: dzien produkgji (poniedziatek = 1)
o XXXX: numer produktu wyprodukowanego w danym dniu. Miesci sig
w zakresie od 0001 do 9999
Na przyktad numer PP162330064 oznacza sze$c¢dziesigte czwarte
urzadzenie wyprodukowane w zaktadzie PP w $rode 8 czerwca 2016.

Etykieta kontroli produktu

®—F SN : PP162330064

Product checked

PP16245 15:50
Jossro)

Legenda

Opis

Objasnienie

F

Numer seryjny urzadzenia

Patrz objasnienie w poprzedniej tabeli.

G

Kod daty przeprowadzenia
testu urzadzenia

Kod daty przeprowadzenia testu urzadzenia ma format PPYYWWD
HH:MM, gdzie:

® PP: kod zakfadu

YY: rok testu

WW: tydzien testu

D: dzien tygodnia, w ktérym przeprowadzono test (poniedziatek = 1)
HH:MM: godzina przeprowadzenia testu wyrazona w godzinach i
minutach

Etykieta z wykazem napigé akcesoriow

Motormechanism MCH 200/240 VAC
Voltage release MX 24/30 VDC

Closing coil XF 48 VDC

Undervoltage release MN 100/130 VDC
Remote reset 200/240 VAC

Na etykiecie z wykazem napie¢ akcesoridw podane sg napiecia akcesoriow zainstalowanych w
urzgdzeniu, wymagajgcych podtgczenia do zasilania.

24
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MasterPact MTZ2/MTZ3 — Opis

Tabliczka
znamionow
a

Kod QR

Tabliczka znamionowa z informacjami na temat urzgdzenia znajduje sig na jego przednim panelu.

Tabliczka znamionowa wytgcznika

A

-

B
Cc
D
E
F
G
H

Uimp 12kV
... 690V~

Om—MTZ2-20 H2 O
®

Ue (V) lcu (kA)
220/415/440 100
525

690

Ics = 100% lcu

lcw 85kA/1s

Ue (V) le (A)
AC23A 690 2000
AC3 690 2000
|EC 60947-3

IP ADDRESS

PLACE
IP STICKER
HERE

y ¢

Wielkos$¢ i prad znamionowy urzadzenia x

00 A

Ui: znamionowe napigcie izolacji
Ue: znamionowe napigcie robocze
Czestotliwosé

Rodzaj urzadzenia: wytgcznik lub roztgcznik,
odpowiednio do izolacji

lcs: znamionowy prad wytgczalny
eksploatacyjny

lew: znamionowy prad krotkotrwaty
wytrzymywany

Normy

Poziom sprawnosci

Tabliczka znamionowa roztgcznika

PT oz =Erxc

g MTZ2-25 HF ®

Ui 1000V~ Uimp 12kV

Ue (V~) le (A)

690 2500

use with external protection relay

In 2500A

Ue 220 ... 690V~
Icu 85kA

Ics = 100% lcu
IEC 60947-2

IP ADDRESS

PLACE
IP STICKER
HERE

y &

Uimp: napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane
Icu: znamionowy prad wytgczalny graniczny
Kategoria selektywnosci wg IEC 60947-2

Miejsce na naklejke z adresem IP opcjonalnego
interfejsu EIFE

Iecm: znamionowy prad zatgczalny

Ith: znamionowy prad cieplny przy swobodnej konwekgiji
powietrza

le: znamionowy prad roboczy

Informacje dotyczace roztgcznikéw uzywanych w
charakterze niezabezpieczonych wytgcznikow

Po zeskanowaniu kodu QR znajdujgcego sie na przednim panelu urzadzenia MasterPact MTZ za
pomocg smartfonu z zainstalowanym czytnikiem kodéw QR i nawigzaniu potgczenia z Internetem,
zostanie wys$wietlona strona docelowa Go2SE (patrz strona 29). Na stronie docelowej wyswietlane sg
wybrane informacje na temat urzgdzenia oraz lista menu.

DOCAO101EN-03 12/2019
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Jednostka sterujagca MicroLogic X: Opis

Wprowadz

enie Jednostka sterujgca MicroLogic X sktada sie z nastepujgcych elementéw:

e Diod LED do monitorowania stanu wytgcznika.

e Lokalnego interfejsu HMI obejmujacego wyswietlacz graficzny z kolorowym podswietleniem,

przyciski kontekstowe i przyciski dedykowane.

e Diod LED do monitorowania przyczyn przetgczen awaryjnych i alarmow.

Opis jednostki sterujgcej

~ CERE

&P Measures
© Aams & H...
S\ Maintenan...

X~ IomMmMoOoOOW>

L

Dioda LED Ready (Gotowo$¢)

Serwisowa dioda LED

Dioda LED ERMS

Ekran wyswietlacza graficznego

Strefa komunikacji bezprzewodowej NFC
Przycisk powrotu do ekranu gtéwnego

Trzy przyciski kontekstowe

Przycisk wyjscia ESC

Dioda LED Bluetooth

Przycisk aktywacji komunikacji Bluetooth
Przycisk testu zabezpieczenia przed zwarciem
doziemnym i uptywem pradu (jednostki sterujace
MicroLogic 6.0 X i 7.0 X)

Przycisk testu/resetowania alarméw i diod LED

przyczyn przetgczen awaryjnych

M
N

Port Mini USB zabezpieczony gumowg naktadka
Diody LED do sygnalizowania przecigzenia i przyczyn

przetgczenia awaryjnego

O Pokrywa wewnetrznego akumulatora
P Modut zasilania napieciowego VPS (opcjonalny)
Q Dioda LED modutu VPS sygnalizujgca zasilanie jednostki
sterujgcej z modutu VPS
R Kod QR zapewniajgcy dostep do informacji o produkcie
S Numer identyfikacyjny jednostki sterujgcej
T Rodzaj jednostki sterujacej
U Wityk czujnika o pradzie znamionowym wytgcznika
V Plastikowa pokrywa
O
Diody LED
stanu
Dioda LED Opis
Ready Dioda LED Ready (Gotowo$¢) miga powoli, gdy standardowe funkcje zabezpieczajgce jednostki
sterujgcej sg aktywne.
Serwisowa dioda LED informuje uzytkownika o stanie dziatania wytgcznika.
® Pomaranczowa dioda LED: wykryto alarm o $rednim poziomie istotnosci, ktéry wymaga

podjecia dziatan konserwacyjnych, ktére nie kwalifikujg sie jako pilne.
o Czerwona dioda LED: wykryto alarm o wysokim poziomie istotnosci, ktéry wymaga
natychmiastowego podjecia dziatan konserwacyjnych.

wskazania:

ERMS Dioda LED ERMS (ustawienie serwisowe ograniczania zuzycia energii) ma nastepujace

o Dioda LED $wieci na niebiesko: ustawienie ERMS jest wigczone.
o Dioda LED wytgczona: ustawienie ERMS jest wytaczone.

Ekran wys$wietlacza z przyciskami kontekstowymi i dedykowanymi

Za pomocg ekranu lokalnego interfejsu HMI oraz przyciskow mozna:

o Poruszac sie po strukturze menu.
o Wyswietla¢ monitorowane wartosci.

e Przechodzi¢ do ustawien konfiguracji i je edytowac.

26
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Strefa komunikacji NFC

Strefa komunikacji NFC stuzy do nawigzywania potgczenia miedzy smartfonem z zainstalowang
aplikacjg EcoStruxure Power Device a jednostka sterujacg MicroLogic X. Po nawigzaniu potaczenia
dane robocze z wytgcznika zostang automatycznie przestane do smartfonu.

Przycisk aktywacji i dioda LED stanu komunikacji Bluetooth

Przycisk aktywacji komunikacji Bluetooth stuzy do nawigzywania niskoenergetycznego potgczenia
Bluetooth miedzy smartfonem z zainstalowang aplikacjg EcoStruxure Power Device a jednostkg sterujgca
MicroLogic X. Po nawigzaniu potgczenia za pomocg smartfonu mozna monitorowaé wytgcznik i nim
sterowac.

Migajgca dioda LED Bluetooth wskazuje, ze jednostka sterujgca MicroLogic X komunikuje sie z
urzgdzeniem Bluetooth.

Przycisk testu

Przycisk testu stuzy do testowania zabezpieczenia przeciw zwarciom doziemnym jednostki sterujgcej
MicroLogic 6.0 X oraz zabezpieczenia przeciw uptywom pradu jednostki sterujgcej MicroLogic 7.0 X.

Diody LED do sygnalizowania przecigzenia i przyczyn przetaczenia awaryjnego

Wskazania czterech diod LED do sygnalizowania przyczyn przetaczenia awaryjnego sg zalezne od rodzaju
jednostki sterujgcej MicroLogic X.

Diody LED Opis

® MicroLogic 2.0 X, 5.0 X, 6.0 X, 7.0 X: alarm wstepny przecigzenia, przecigzenie
o przekracza 90%, ale jest nizsze niz 105% wartosci ustawienia Ir zabezpieczenia
‘ 2, przed dtugotrwatym przecigzeniem.

Ir ‘Isd’ Ig
@ li [lan

® MicroLogic 2.0 X, 5.0 X, 6.0 X, 7.0 X: alarm przecigzenia, przecigzenie
przekracza 105% wartosci ustawienia Ir zabezpieczenia przed dtugotrwatym
przeciazeniem.

TRIP CAUSE

® MicroLogic 2.0 X, 5.0 X, 6.0 X, 7.0 X: przetagczenie awaryjne w wyniku zadziatania
’ Isd ‘ Ig ‘ op zabezpieczenia przed dtugotrwatym przecigzeniem.
AL Tlanl ™

TRIP CAUSE

o MicroLogic 2.0 X: przetaczenie awaryjne w wyniku zadziatania zabezpieczenia
przed chwilowym przecigzeniem.

® MicroLogic 5.0 X, 6.0 X, 7.0 X: przetgczenie awaryjne w wyniku zadziatania
zabezpieczenia przed krétkotrwatym lub chwilowym przecigzeniem.

o MicroLogic 2.0 X, 5.0 X: nie dotyczy

o MicroLogic 6.0 X: przetaczenie awaryjne w wyniku zadziatania zabezpieczenia
przed zwarciem doziemnym.

® MicroLogic 7.0 X: przetaczenie awaryjne w wyniku zadziatania zabezpieczenia
przed uptywem pradu.

I lsd! op,
il

® MicroLogic 2.0 X, 5.0 X, 6.0 X, 7.0 X: przetgczenie awaryjne w wyniku zadziatania
zabezpieczen opcjonalnych.

® MicroLogic 2.0 X, 5.0 X, 6.0 X, 7.0 X: w trakcie autotestu jednostki sterujgcej
MicroLogic wykryto nieprawidtowy wynik.

TRIP CAUSE

UWAGA: Jesli jednostka sterujgca MicroLogic X nie jest podtgczona do zasilania, diody LED przyczyny
przetgczenia awaryjnego zaswieca sie po 4 godzinach. Po uptywie tego czasu nalezy nacisng¢ przycisk
testu/resetowania, aby ponownie zaswieci¢ diody.
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Przycisk

testu/resetowani  przycisk testu/resetowania obstuguje nastepujace funkgje:

a e Test wbudowanego akumulatora lub sprawdzanie poprawnosci dziatania diod LED: nacisng¢ i przytrzymac
przycisk testu/resetowania na niecate 3 sekundy, cztery diody LED przyczyny przetgczania awaryjnego
zgasng na sekunde. Pojawi sie jeden z ponizszych sygnatéw:

O Cztery diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego zaswieca sie na dwie sekundy: stan akumulatora
jest prawidtowy.

O Cztery diody LED przyczyny przetagczenia awaryjnego bedg migac kolejno przez dwie sekundy: zbliza
sie koniec okresu zywotnosci akumulatora. Nalezy wymieni¢ akumulator.

O Cztery diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego sie nie zaswiecg: wymieni¢ akumulator.

UWAGA: Test ten nalezy przeprowadzi¢ niezwtocznie po wymianie wbudowanego akumulatora, aby

sprawdzi¢, czy nowy akumulator dziata prawidtowo. Mozna go przeprowadzi¢ w dowolnej chwili w okresie

eksploatacji wbudowanego akumulatora.

e Resetowanie zdarzen blokowania: aby zresetowaé zdarzenia blokowania, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
przycisk testu/resetowania na ponad 3 sekundy. Diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego oraz
serwisowa dioda LED zgasna.

Port Mini

use Po zdjeciu gumowej zaslepki do portu Mini USB mozna podtgczy¢ nastepujgce urzgdzenia:

e Przenosng baterig do zasilania jednostki sterujgcej MicroLogic X.

o Smartfon z zainstalowang aplikacjg EcoStruxure Power Device poprzez potgczenie USB OTG.

e Komputer z zainstalowanym oprogramowaniem EcoStruxure Power Commission.

UWAGA: Jednostka sterujgca MicroLogic X nie obstuguje kluczy USB. Nawet jesli klucz USB zostanie

podigczony poprzez adapter, dane nie beda przesytane.

Kod QR

Po zeskanowaniu kodu QR znajdujgcego sie na przednim panelu jednostki sterujgcej MicroLogic X za
pomoca smartfonu z zainstalowanym czytnikiem kodéw QR i nawigzaniu potgczenia z Internetem, zostanie
wyswietlona strona docelowa Go2SE (patrz strona 29). Na stronie docelowej wys$wietlane sg wybrane
informacje na temat urzgdzenia oraz lista menu.

Numer identyfikacyjny jednostki sterujacej
Numer identyfikacyjny ma nastepujacy format:
o Numer seryjny jednostki sterujgcej MicroLogic X wystepuje w formacie FFFFFFYYWWDLXXXX.
o Numer katalogowy jednostki sterujgcej ma format LV8eesee.
Postugujgc sie numerem identyfikacyjnym, nalezy zarejestrowa¢ swoja jednostke sterujacg MicroLogic X
poprzez aplikacje mobilng do obstugi klienta mySchneider.

Zarejestrowanie jednostki sterujgcej MicroLogic X pozwala zapewni¢ aktualnosé rejestrow i umozliwic
Sledzenie.

Rodzaj jednostki sterujace;j
Ten kod wskazuje rodzaj jednostki sterujgcej MicrolLogic:
e Numer (na przyktad 6.0) okresla rodzaj zabezpieczenia, jakie zapewnia jednostka sterujgca.
e Litera (X) oznacza game produktéw, do jakiej nalezy jednostka sterujaca.

Wbudowany

akumulator Whbudowany akumulator zasila diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego oraz gtéwne funkcje
diagnostyczne w razie braku innych zrodet zasilania.

Modut zasilania napieciowego VPS
Modut VPS zapewnia dodatkowe wewnetrzne zasilanie napieciowe jednostki sterujgcej MicroLogic X.

W przypadku jednostek sterujgcych MicroLogic 2.0 X, 5.0 X oraz 6.0 X jest on dostepny opcjonalnie. W
jednostkach sterujgcych MicroLogic 7.0 X jest montowany w standardzie.

Wtyk
czujnika Zakresy ochrony zalezg od pragdu znamionowego In wyznaczonego przez wtyk czujnika znajdujacy sie pod
jednostka sterujgcg MicroLogic X.
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Strona docelowa Go2SE

Prezentacja

Po zeskanowaniu kodu QR znajdujgcego sie na przednim panelu urzadzenia MasterPact MTZ za
pomocg smartfonu z zainstalowanym czytnikiem kodéw QR i nawigzaniu potgczenia z Internetem,
zostanie wyswietlona strona docelowa Go2S.

Na stronie docelowej wyswietlane sg informacije na temat urzgdzenia oraz lista menu.

Opis strony docelowej

Characteristic
s
(Charakteryst

yka)

Documentatio
n
(Dokumentacj
a)

Do strony docelowej mozna przej$¢ za pomocg smartfonéw z systemem Android lub iOS. W obydwu
przypadkach wyswietlana jest na niej ta sama lista menu, przy czym wystepujg nieznaczne réznice w
sposobie jej prezentaciji.

Ponizszy przyktad ilustruje strone docelowg wyswietlang na smartfonie z systemem Android:

Numer katalogowy jednostki sterujgcej MicroLogic X.

Rodzaj jednostki sterujacej MicroLogic X.

Menu na stronie docelowej. Szczegétowe informacje zawierajg
przedstawione ponizej opisy menu.

Aplikacje do pobrania.

o oOow>»

Characteristics

L

Documentation

Vanage & Maintain your assets

Wybierajac to menu, mozna przej$¢ do arkusza danych produktu zawierajacego szczegotowe informacje
na temat jednostki sterujgcej MicroLogic X.

Wybranie tego menu pozwala przejs¢ do menu podrzednego, w ktérym dostepne sg nastepujace opcje:

e Asset Life Cycle Documents (Dokumentacja cyklu zycia $rodka): umozliwia dostep do bezpiecznego
repozytorium (Safe Repository).
Bezpieczne repozytorium jest ustugg sieciowa, w ktdérej mozna konsultowaé, przechowywaé i
udostepnia¢ dokumentacje powigzang ze srodkami trwatymi w Srodowisku Schneider Electric. Dostep
do bezpiecznego repozytorium jest ograniczony do upowaznionych uzytkownikéw. W bezpiecznym
repozytorium mozna korzystac¢ z dostepu do zestawienia materiatéw wytgcznika MasterPact MTZ.

e Technical Guidance at Glance (Wsparcie techniczne na wyciggniecie reki): zapewnia dostep do
publikacji technicznych na temat produktow MasterPact MTZ, w tym do nastepujgcych dokumentéw:
o MasterPact MTZ — Jednostka sterujgca MicroLogic X — Instrukcja obstugi
o MasterPact MTZ1 — Wytgczniki i roztgczniki — Instrukcja obstugi
o MasterPact MTZ2/MTZ3 — Wytaczniki i roztgczniki — Instrukcja obstugi
O Wszystkich arkuszy instrukcji do urzgdzen MasterPact MTZ i jednostek sterujgcych MicroLogic X

e Product Documentation (Dokumentacja produktu): zapewnia dostep do publikacji technicznych
dotyczacych jednostki sterujgcej MicroLogic X.
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EcoStruxure Facility Expert App (Aplikacja EcoStruxure Facility Expert)

Wybranie tej aplikacji pozwala przej$¢ do aplikacji mobilnej EcoStruxure Facility Expert, ktérg mozna

pobra¢ na smartfony z systemem Android i iOS. Informacje na temat zgodno$ci smartfonéw mozna

znalez¢ w odpowiednim sklepie z aplikacjami.

Aplikacja EcoStruxure Facility Expert optymalizuje prace i konserwacje, pomagajac zapewni¢ ciggtosé
dziatalnosci, oraz zapewnia wglad w dziatalnos¢ ustugodawcow lub kierownikéw zaktaddéw.

EcoStruxure Facility Expert to technologia wspodtpracy w czasie rzeczywistym przeznaczona na

urzgdzenia mobilne oraz komputery, za pomocg ktorej kierownicy i personel odpowiedzialny za

utrzymanie ruchu mogg sie tgczy¢ z instalacjami i urzgdzeniami.

Wymiana informacji miedzy uzytkownikami jest prosta i szybka.

Za pomocg kodu QR umieszczonego na urzgdzeniach MasterPact MTZ kierownicy i personel
odpowiedzialny za utrzymanie ruchu moga automatycznie pobierac:

e |dentyfikator urzgdzenia MasterPact MTZ.

o Dokumentacje techniczna.

e Plan konserwacji dla urzgdzeh MasterPact MTZ.

Za pomocg aplikacji EcoStruxure Facility Expert kierownicy i personel odpowiedzialny za utrzymanie
ruchu mogg korzysta¢ z planu konserwacji dla urzgdzen MasterPact MTZ.

Aplikacja EcoStruxure Facility Expert umozliwia personelowi odpowiedzialnemu za utrzymanie ruchu zdalne
diagnozowanie problemow i skuteczne zarzadzanie procesem konserwacji poprzez:

e Dostarczenie odpowiednich informacji na temat krytycznych zasobow.

o Woysytanie informacji o aktualnym stanie urzgdzen oraz szczegétowych danych pomocnych w diagnostyce.

EcoStruxure Power Device App (Aplikacja EcoStruxure Power Device)

mySchneider App
(Aplikacja
mySchneider)

Woybranie tej aplikacji pozwala przej$¢ do aplikacji mobilnej EcoStruxure Power Device, ktérg mozna
pobra¢ i zainstalowa¢ na smartfonach z systemem Android i iOS. Informacje na temat zgodnosci
smartfonéw mozna znalez¢ w odpowiednim sklepie z aplikacjami.

Wybranie tej aplikacji pozwala przej$¢ do aplikacji mobilnej obstugi klienta Schneider Electric o nazwie
mySchneider, ktérg mozna pobra¢ na smartfony z systemem Android i iOS. Informacje na temat
zgodnosci smartfonéw mozna znalez¢é w odpowiednim sklepie z aplikacjami. W aplikacji obstugi klienta
dostepne sg instrukcje do samodzielnego wykonania. Zapewnia ona rowniez tatwy dostep do wsparcia
eksperta oraz informaciji.

30
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Warunki pracy

Wprowadzenie

Urzadzenia MasterPact MTZ zostaty skonstruowane i przetestowane pod kgtem pracy w atmosferach
przemystowych. Zaleca sie schtadzanie lub podgrzewanie urzgdzenia do uzyskania wtasciwej temperatury
pracy, oraz zabezpieczanie go przed nadmiernymi drganiami oraz pytem.

Temperatura otoczenia

Urzagdzenia MasterPact MTZ moga pracowacé w otoczeniu, w ktérym panujg nastepujgce temperatury:

e Charakterystyka elektryczna i mechaniczna przewidziana dla temperatury otoczenia w przedziale od -
25°C do +70°C.

e Reczne zamkniecie wytgcznika (przyciskiem) jest mozliwe do -35°C.

Warunki przechowywania sg nastepujgce:

e -40°C do +85°C w przypadku urzgdzenia bez jednostki sterujace;j.
e -25°C do +85°C w przypadku urzadzenia z jednostkg sterujaca.

Skrajne warunki atmosferyczne

Urzadzenia MasterPact MTZ zostaty z powodzeniem przetestowane pod katem skrajnych warunkow
atmosferycznych okreslonych w ponizszych normach:

Norma Tytut

|IEC 60068-2-1 Suche, zimne $rodowisko, w temperaturze -40°C

|IEC 60068-2-2 Suche, ciepte Srodowisko, w temperaturze +85°C

IEC 60068-2-30 Ciepte, wilgotne srodowisko (temperatura +55°C, wilgotno$c¢
wzgledna 95%)

IEC 60068-2-52 poziom 2 Mgta solna

Srodowiska przemystowe

Drgania

Urzadzenia MasterPact MTZ moga pracowaé w srodowiskach przemystowych okreslonych normg
IEC 60947 (stopien zanieczyszczenia maksymalnie 3).

Zaleca sie sprawdzenie czy urzadzenia zostaty zainstalowane w odpowiednio chtodzonych rozdzielnicach,
w ktérych nie wystepuje nadmierne zapylenie.

Warunki Norma

Korozyjne atmosfery przemystowe Zgodne z kategorig 3C3 przewidziang w normie
IEC 60721-3-3

Sole morskie, $rednia roczna od 0,8 do 8 mg/m? dziennie | Zgodne z normg IEC 60721-2-5

Substancje aktywne mechanicznie Zgodne z kategorig 3S3 przewidziang w normie
IEC 60721-3-3

Oprécz tych warunkdw, rozdzielnice, wewnatrz ktérych instalowane sg urzgdzenia MasterPact MTZ,
muszg mie¢ stopien ochrony nie mniejszy niz IP54.

Urzadzenia MasterPact MTZ pomysinie przeszty testy pod katem przedstawionych ponizej poziomow
drgan, zgodnie z normami IEC 60068-2-6 i IEC 60068-2-27:
e 2 Hz do 13,2 Hz: amplituda +/- 1 mm.

e 13,2 Hz do 100 Hz: state przyspieszenie 0,7 g.

Przeprowadzenie testéw drgan z zastosowaniem podanych poziomoéw jest wymagane przez organizacje

kupieckie zajmujgce sie kontrolg morska (na przyktad Veritas, Lloyd's).

Urzadzenia MasterPact MTZ zostaty réwniez z powodzeniem przetestowane pod katem zgodnosci z

nastepujacymi normami:

e Zalgcznik Q — IEC 60947-1: Testy specjalne — Odpornos$¢ na wilgotne gorgco, mgte solng, wibracje i
udary

e |EC 60947-1 — Kategoria D: Srodowisko poddawane dziataniu temperatury, wilgotno$ci i drgan

DOCAO0101EN-03 12/2019
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Wysokos¢

Urzgdzenia MasterPact MTZ zostaty zaprojektowane i przetestowane pod katem pracy na wysokosciach
ponizej 2000 m.

Na wysokosciach powyzej 2000 m parametry powietrza w otoczeniu (rezystancja elektryczna, zdolno$¢
chtodzenia) obnizajg warto$ci znamionowe produktu w nastepujacy sposoéb:

Parametry Wysokosé
2000 m 3000 m 4000 m 5000 m

Napiecie udarowe wytrzymywane (kV) 12 11 10 8
Napiecie znamionowe izolacji (Ui) (V) 1000 900 780 700
Maksymalne znamionowe MasterPact MTZ2/MTZ3, z | 690 690 630 560
napiecie robocze 50/60 Hz | wyjatkiem H10
Ue (V

V) MasterPact MTZ2/MTZ3 1000 890 795 700

H10

Prad znamionowy (A) w temperaturze 40°C 1xIn 0,99 x In 0,96 x In 0,94 x In

UWAGA: Wartosci posrednie mozna uzyska¢ poprzez interpolacje.

Zaktécenia elektromagnetyczne

Urzadzenia MasterPact MTZ sg wyposazone w zabezpieczenia przeciw:
e Przepieciom powodowanym przez urzgdzenia generujace zakidcenia elektromagnetyczne.
e Przepieciom spowodowanym zaktéceniami pochodzenia atmosferycznego lub awarig systemu
rozdziatu (na przyktad instalacji o$wietleniowej).
e Urzadzeniom emitujgcym fale radiowe (na przyktad nadajnikom radiowym, krétkofaléwkom lub radarowi).
o Wyladowaniom elektrostatycznym od uzytkownikow.
Urzadzenia MasterPact MTZ zostaty z powodzeniem przeszty testy kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) okreslone w ponizszych normach miedzynarodowych:
e |EC 60947-2, zatgcznik F.
o |EC 60947-2, zatgcznik B (jednostki sterujgce z funkcjg zabezpieczenia przed uptywem pradu).

Urzgdzenia przeszty powyzsze testy, co oznacza, ze:
o Nie dochodzi do niepozgdanych przetgczeh awaryjnych.
e Czasy przetgczania awaryjnego sg przestrzegane.
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Rozdziat 2

MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykly tryb pracy

Zawartos¢ rozdziatu
Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce sekcje:

Sekcja Temat Strona

21 Funkcje robocze urzadzenia 34

22 Funkcje korby w urzagdzeniu wysuwnym 60

23 Funkcje urzadzenia — blokowanie reczne 77

2.4 Funkcje urzadzenia — blokowanie automatyczne 93
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Punkt 2.1

Funkcje robocze urzadzenia

Zawartos¢ sekcji

Niniejsza sekcja zawiera nastepujagce tematy:

Temat Strona
Obstuga urzadzenia 35
Tryby sterowania 39
Otwieranie urzadzenia 44
Zamykanie urzadzenia 47
Resetowanie wytgcznika 50
Wigczanie funkcji ERMS 51
Obstuga akcesoriow 53

34
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Obstuga urzadzenia

Stan
urzadzenia

Na podstawie wskaznikéw na przednim panelu urzadzenia mozna uzyska¢ nastepujgce informacje:

e Przycisk resetowania:

O Nacisniety: urzadzenie jest zamkniete lub zostato celowo otwarte (bez przetgczania awaryjnego).
O Nienacisniety: doszto do przetgczenia awaryjnego.

e Wskaznik pozycji stykéw gtéwnych: w pozycji ON (Wigczone) lub OFF (Wytgczone).
e Wskaznik sprezyny zamykajacej i gotowosci do zamkniecia. Moze przybiera¢ jeden z nastepujacych

stanéw:

O Nieuzbrojona (brak energii do zamknigcia wytgcznika).

O Uzbrojona, ale nie gotowa do zamkniecia.

O Uzbrojona i gotowa do zamkniecia.

A Przycisk resetowania

B Wskaznik pozycji stykow gtdownych
C Wskaznik sprezyny zamykajgcej i gotowosci do zamkniecia

Potaczenie wskazan obydwu wskaznikéw pozwala uzyskac informacje o stanie urzadzenia:

Wskaznik pozycji

Wskaznik sprezyny

Opis stanu urzadzenia

stykow gtéwnych zamykajacej i
gotowosci do
zamkniecia
n Discharged Urzadzenie jest wylgczone (styki gtéwne sg otwarte), a
\ O OFF Z=777] sprezyna zamykajgca jest nieuzbrojona.
n SHCharged Urzadzenie jest wylgczone (styki gtéwne sg otwarte), a
\ 0 OFF sprezyna zamykajgca jest uzbrojona. Urzgdzenie nie jest
oK gotowe do zamknigcia, poniewaz zachodzi co najmniej
jeden z nastepujgcych warunkéw:
o Doszto do przetgczenia awaryjnego i urzgdzenie
wymaga zresetowania.
o Otwierajgcy wyzwalacz napigciowy MX jest pod
napieciem.
o Wyzwalacz podnapieciowy MN nie jest pod napigciem.
o Urzadzenie zostatlo mechanicznie zablokowane w
pozycji otwartej za pomocg ktddki, zamka na klucz lub
automatycznego systemu blokujacego.
= Urzadzenie jest wylaczone (styki gtéwne sg otwarte), a
# 0 OFF jcrg‘::d sprezyna zamykajaca jest uzbrojona.
Urzadzenie jest gotowe do zamkniecia.
Discharged Urzadzenie jest wtgczone (styki gtdwne sg zamkniete), a
| ON =777 sprezyna zamykajaca jest nieuzbrojona.
ST Charged Urzadzenie jest wigczone (styki gtéwne sg zamkniete), a
| ON sprezyna zamykajgca jest uzbrojona.
oK Urzadzenie nie jest gotowe do zamkniecia, poniewaz

zostato juz zamkniete.
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Styki sygnalizacyjne urzadzenia
Do sygnalizowania pozycji stykéw gtdwnych urzadzenia stuzg styki sygnalizacyjne OF.

Nazwa Numer Pozycja wskaznikéw oraz stykow
styku

Stan urzadzenia - ON (Wtaczone) OFF Przefgczone (za pomocg jednostki
(Wytaczone) sterujgcej MicroLogic X)

Wskaznik pozycji -
stykéw gtéwnych J" QorF '{' QorF

Pozycja styku - Zamkniety Otwarty Otwarty
gtéwnego

Pozycja przycisku - Nacis$niety Nacisniety Nienaci$niety
resetowania

Pozycj_a styl_<u 1-2 Otwarty Zamkniety Zamkniety
sygnalizacyjnego OF 1~ Zamkniety Otwarty Otwarty
Pozycj_a styl_<u 1-2 Zamkniety Zamkniety Otwarty
sygnalizacyjnego SDE 1-4 Otwarty Otwarty Zamkniety

Funkcja ,,anti-pumping”
Urzadzenia MasterPact MTZ sg wyposazone w mechaniczng funkcje ,anti-pumping”. W przypadku
jednoczesnego podawania polecenia otwarcia i zamkniecia mechanizm standardowy zablokuje styki
gtéwne w pozycji otwartej. Po przetgczeniu awaryjnym spowodowanym wystgpieniem zakidcenia lub
zamierzonym otwarciu za pomocg recznego lub elektrycznego sterowania nalezy najpierw przerwaé
nadawanie polecenia zamkniecia, a nastepnie ponowi¢ polecenie, aby zamkng¢ wytgcznik. To
zapobiegnie cyklicznemu zamykaniu i otwieraniu.

W przypadku korzystania ze zdalnego sterowania, przed uruchomieniem zamykajgcego wyzwalacza
napieciowego XF nalezy odczeka¢ co najmniej cztery sekundy, aby silnik napedowy MCH zdazyt uzbroic
sprezyne zamykajgca urzgdzenia.

Aby zapobiec przedwczesnemu zamykaniu urzadzenia, z zamykajgcym wyzwalaczem napigciowym XF
mozna potgczy¢ szeregowo styk ,gotowy do zamkniecia” PF.

Uzbrajanie sprezyny zamykajacej
Sprezyne zamykajgcg nalezy uzbroi¢ w ilo$¢ energii dostateczng do zamknigcia urzadzenia MasterPact MTZ:
o Uzbrajanie reczne: uzbroi¢ mechanizm, pociggajac dzwignie do uzbrajania sprezyny siedmiokrotnie.

e Uzbrajanie automatyczne: jesli urzadzenie posiada zainstalowany opcjonalny silnik napedowy,
sprezyna zostanie uzbrojona automatycznie po zamknieciu.

UWAGA: W przypadku urzadzen w wersji wysuwnej wyposazonych w opcjonalny automatyczny
mechanizm rozbrajania sprezyny przed demontazem urzadzenia DAE (patrz strona 105), po
przestawieniu urzgdzenia z pozycji odtgczenia do pozycji wysuniecia, sprezyna zamykajgca zostanie
rozbrojona.
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Reczny cykl pracy z uzyciem dzwigni do uzbrajania sprezyny
Na ponizszym rysunku przedstawiono schemat cyklu otwarcie/zamknigcie/otwarcie (OCO) dla urzadzen
uzbrajanych recznie, bez uzycia silnika napedowego MCH:

oo [l

Reczne uzbrojenie sprezyny
za pomocg dzwigni

—1— Urzadzenie nie jest gotowe
do zamkniecia

) 0o |l

Urzadzenie jest gotowe

| Urzadzenie jest gotowe

do zamknigcia do zamknigcia
1 3WCharged
ofF [ise

5
—— Zamkniecie
urzadzenia

" Discharged

| on i

—+— Reczne uzbrojenie sprezyny
za pomocg dzwigni

SHWCharged |
| oN ‘ =
K
— 1 Otwarcie —1— Otwarcie
urzadzenia urzadzenia
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Cykl pracy w przypadku sterowania elektrycznego z silnikiem napedowym MCH

Na ponizszym rysunku przedstawiono schemat cyklu otwarcie/zamknigcie/otwarcie (OCO) dla urzadzen
uzbrajanych elektrycznie, z uzyciem silnika napedowego MCH:

1 _[.)ig(hﬂlg?d
[ | NEl “am
Silnik MCH jest pod napigciem

—_ Silnik MCH automatycznie uzbraja
sprezyne

Urzadzenie nie jest gotowe
I~ do zamkniecia

|} 0o [y

L Urzqdz_en.ie jest gotowe do _ | Urzadzenie jest gotowe do
zamkniecia zamkniecia
S 3 Charged
OFF
OK
Zamknigcie
—— urzadzenia
Discharged
| on 1l

Silnik MCH automatycznie uzbraja

sprezyne
| [ @manarged
| on
—1+— Otwarcie
urzadzenia
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Tryby sterowania

Prezentacja

Tryb sterowania wytgcznikiem okreslony jest w ustawieniach jednostki sterujgcej MicroLogic X, ktéra
wyznacza sposob sterowania funkcjami otwierania i zamykania wytgcznika.

Dostepne sg dwa tryby sterowania: reczny i automatyczny.

W trybie recznym urzadzenie odbiera polecenia wprowadzone za pomoca;:

e Przyciskdbw mechanicznych na przednim panelu wytgcznika.

e Zewnetrznego przycisku podtgczonego do wyzwalaczy napieciowych MN/MX/XF.
e Elekirycznego przycisku zamkniecia BPFE.

W automatycznym trybie sterowania dostepne sg dwa ustawienia: lokalne lub zdalne. W trybie
automatycznym urzgdzenie odbiera wszystkie polecenia odbierane w trybie recznym, a takze polecenia
wprowadzone za posrednictwem srodkéw komunikacji lokalnej lub zdalnej:

e Automatyczne sterowanie lokalne: operator musi sie znajdowac¢ w poblizu wytgcznika, aby nawigzac
komunikacje, a ponadto odbierane sg wytgcznie polecenia pochodzace z lokalnych zrodet komunikaciji:
O Z oprogramowania EcoStruxure Power Commission za posrednictwem potgczenia USB.
O Z aplikacji EcoStruxure Power Device z modutem cyfrowym MasterPact Operation
Assistant poprzez Bluetooth lub potgczenie USB OTG.

e Automatyczne sterowanie zdalne: operator nie musi przebywa¢ w poblizu wytgcznika, aby nawigza¢
komunikacje, a odbierane sg wytgcznie polecenia wystane ze zdalnego zrédta za posrednictwem
sieci komunikacyjnej.

UWAGA: Polecenia mozna wysyta¢ do wytgcznika za posrednictwem oprogramowania ExoStruxure

Power Commission potgczonego poprzez sie¢ komunikacyjng.

Fabrycznie ustawione jest automatyczne sterowanie zdalne.

UWAGA: Tryb sterowania roztgcznika odpowiada recznemu trybowi sterowania wytgcznikdw. Aby méc
sterowac roztgcznikiem poprzez tgcze komunikacyjne, mozna uzy¢ modutu wejscia/wyjscia. Patrz
DOCAQO055EN Enerlin’X 10 — Modut aplikacyjny wej$cia/wyjscia do jednego wytgcznika IEC —
Instrukcja obstugi.

Obstuga w zaleznosci od skonfigurowanego trybu sterowania

W ponizszej tabeli zestawiono dostepne operacje otwierania i zamykania, w zaleznosci od
skonfigurowanego trybu sterowania:

Tryb Rodzaj polecenia i sposéb jego wprowadzania
sterowania Mechanicz | Elektryczny Poprzez tacze komunikacyjne
ny
Przycisk BPFE Punkt-punkt | Modut | Oprogramowanie | Aplikacja EcoStruxure | Sie¢ Serwisy
(wyzwalacz | wejscia| EcoStruxure Power Device + modut | komunikacyjna| internetow
napigciowy) | /Wyisci | power cyfrowy MasterPact G
a Commission (1) Operation Assistant IFE/EIFE
(2)
Reczny v v v - - - - -
Automatyczny: | « v v vaE |V v - B
lokalny
Automatyczny: | & v v v 3) - - v v
zdalny
(1) Za posrednictwem USB
(2) Za posrednictwem Bluetooth lub USB OTG
(3) Zgodnie z ustawieniem trybu wprowadzania danych modutu wejscia/wyjscia

DOCAO0101EN-03 12/2019

39



MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Obstuga w recznym trybie sterowania

|
!
~/= I
| |
= EL 7 |
i
!
|
e :
E! | EIFE ©

(O ——————

Jednostka sterujgca MicroLogic X
Modut portu ULP

Wbudowany interfejs Ethernet EIFE
Mechanizm wytgcznika

ooOow >

Operacje otwierania i zamykania dostepne w recznym trybie sterowania:

0: mechaniczny przycisk otwarcia

e 1: mechaniczny przycisk zamkniecia

o BPFE: elektryczny przycisk zamkniecia

o Zewnetrzne przyciski podtgczone przez klienta przewodowo do:
o XF: standardowego lub komunikacyjno-diagnostycznego zamykajgcego wyzwalacza napieciowego
O MX: standardowego lub komunikacyjno-diagnostycznego otwierajgcego wyzwalacza napieciowego
O MN: standardowego lub diagnostycznego wyzwalacza podnapieciowego

40
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Obstuga w trybie automatycznym: lokalnym

|

|

~/= . I
!

= EL y i
i

I

- |

uLp| [
® e EIFE

EcoStruxure

Power Device app

moow>

EcoStruxure
Power
Commission

Jednostka sterujgca MicroLogic X
Modut portu ULP

Whbudowany interfejs Ethernet EIFE
Mechanizm wytgcznika

Modut aplikacyjny wejsé/wyjs¢

Operacje otwierania i zamykania dostepne w trybie automatycznym: lokalnym

0: mechaniczny przycisk otwarcia

1: mechaniczny przycisk zamkniecia

BPFE: elektryczny przycisk zamknigcia

Zewnetrzne przyciski podtgczone przez klienta przewodowo do:

o XF: komunikacyjno-diagnostycznego zamykajgcego wyzwalacza napieciowego
o MX: komunikacyjno-diagnostycznego otwierajacego wyzwalacza napigeciowego
O MN: standardowego lub diagnostycznego wyzwalacza podnapieciowego

10: z wstepnie zdefiniowanym zastosowaniem operacji wytagcznika na module wej$cia/wyj$cia
ustawionym na lokalny tryb sterowania

Oprogramowanie EcoStruxure Power Commission polecenie wysytane za posrednictwem potgczenia
USB.

Aplikacja EcoStruxure Power Device z modutem cyfrowym MasterPact Operation Assistant:

O Za posrednictwem niskoenergetycznej komunikacji bezprzewodowej Bluetooth

O Za posrednictwem potgczenia USB OTG
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Obstuga w trybie automatycznym: zdalnym

I
I
!
!
= E__LG__7 Ethernet I
!
!
I

EcoStruxure
IFE/EIFE
Power SCADA webpages

I
|
| Commission
I
I
I

moow >

I
Jednostka sterujgca MicroLogic X
Modut portu ULP
Wbudowany interfejs Ethernet EIFE
Mechanizm wytgcznika
Modut aplikacyjny wejsé/wyjsé

Operacje otwierania i zamykania dostepne w trybie automatycznym: zdalnym

0: mechaniczny przycisk otwarcia

1: mechaniczny przycisk zamknigecia

BPFE: elektryczny przycisk zamkniecia

Zewnetrzne przyciski podtgczone przez klienta przewodowo do:

o XF: komunikacyjno-diagnostycznego zamykajgcego wyzwalacza napigciowego
o MX: komunikacyjno-diagnostycznego otwierajgcego wyzwalacza napigciowego
O MN: standardowego lub diagnostycznego wyzwalacza podnapieciowego

10: z wstepnie zdefiniowanym zastosowaniem operacji wytgcznika na module wejscia/wyjscia ustawionym
na zdalny tryb sterowania
tgcza komunikacyjne: polecenia zdalne wysytane za posrednictwem interfejsu IFE, EIFE lub IFM.

Ustawianie trybu sterowania

Automatyczny lub reczny tryb sterowania mozna ustawi¢ w nastepujgcy sposob:

Na ekranie wyswietlacza jednostki sterujgcej MicroLogic X, wybierajgc kolejno Home —
Configuration — Communication — Control Mode — Mode (Strona gtéwna — Konfiguracja —
Komunikacja — Tryb sterowania — Tryb).

Z poziomu aplikacji EcoStruxure Power Device app za posrednictwem Bluetooth lub USB OTG.

Lokalny lub zdalny tryb sterowania mozna ustawi¢ w nastepujacy sposob:

W przypadku korzystania z modutu wejscia/wyjscia do obstugi wstepnie zdefiniowanej aplikacji
wytgcznika, tryb lokalny lub zdalny okresla sie wylgcznie za pomoca przetgcznika wybierakowego
trybu sterowania podtgczonego do wejscia cyfrowego 11 modutu wejscia/wyjscia.

Jesli do obstugi wstepnie zdefiniowanej aplikacji wytgcznika nie uzywa sie modutu 1O, wéwczas
lokalny lub zdalny tryb sterowania mozna ustawi¢ w nastepujgcy sposaob:

O Z poziomu oprogramowania EcoStruxure Power Commission za posrednictwem potgczenia USB.

O Z poziomu aplikacji EcoStruxure Power Device app za posrednictwem Bluetooth lub USB OTG.

UWAGA:

Trybu lokalnego lub zdalnego nie mozna ustawi¢ na ekranie wyswietlacza jednostki sterujgcej MicroLogic
X.

Po ustawieniu automatycznego trybu sterowania zastosowany zostanie tryb lokalny lub zdalny, w
zaleznosci od ostatniego ustawienia.

42
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Wyswietlanie trybu sterowania

Tryb sterowania (reczny, automatyczny lokalny lub automatyczny zdalny) mozna wyswietli¢ w

nastepujgcy sposob:

o Na ekranie wyswietlacza jednostki sterujgcej MicroLogic X, wybierajgc kolejno Home —
Configuration — Communication — Control Mode — Mode (Strona gtéwna — Konfiguracja —
Komunikacja — Tryb sterowania — Tryb).

Wstepnie zdefiniowane zdarzenia

Z poziomu oprogramowania EcoStruxure Power Commission za posrednictwem potgczenia USB.
Z poziomu aplikacji EcoStruxure Power Device za posrednictwem Bluetooth lub USB OTG.

W serwisach internetowych IFE/EIFE.
Za pomocg pilota, korzystajgc z komunikacji sieciowe;.

Zmiana ustawien trybu sterowania generuje nastepujace zdarzenia:

Kod Zdarzenie Historia Priorytet

0x1002 (4098) Tryb reczny wiaczony Praca Niski

0x1004 (4100) Tryb |oka|ny wiqczony Praca Niski

0x0DOD (3341) Blad konfiguracji 10 i CU — tryb Konfiguracja Sredni
lokalny/zdalny

Zalecane dziatania

Kod

Zdarzenie

Zalecane dziatania

0x0DOD (3341)

Btad konfiguracji 10 i CU — tryb
lokalny/zdalny

Skorygowac btad konfiguracji za pomoca

aplikacji EcoStruxure Power Commission:

® Aby wybiera¢ tryb lokalny/zdalny za pomocg
modutu 10, nalezy podtagczy¢ modut 1O z
przydziatem trybu lokalnego/zdalnego.

® Aby wybiera¢ tryb lokalny/zdalny bez uzycia
modutu 10, nalezy podtgczy¢é modut IO bez
przydziatu trybu lokalnego/zdalnego.
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Otwieranie urzadzenia

Warunki otwarcia

Aby mozna byto otworzy¢ urzgdzenie, musi by¢ ono zamkniete (1).
UWAGA: Polecenie otwarcia zawsze ma pierwszenstwo nad poleceniem zamknigcia.

Otwieranie
urzadzenia W ponizszej tabeli przedstawiono rézne sposoby otwierania urzadzenia w réznych dostepnych trybach
sterowania. Za pomocg ponizszych sposobéw mozna otworzy¢ urzadzenie we wszystkich trybach
sterowania:
Tryb Tryb Akcesoria Operacja otwarcia
otwierania sterowania
Mechaniczny | Reczny, - Nacisng¢ przycisk — o« T
automatyczny otwarcia na przednim > = |
lokalny lub panelu urzgdzenia. ‘ —
automatyczny W ten sposéb mozna |
zdalny otworzy¢ urzagdzenie - 7
w dowolnej chwili.
Automatyczny | Reczny, Wyzwalacz Wyzwalacz podnapieciowy MN otwiera urzadzenie
automatyczny | podnapigciowy MN z | automatycznie w przypadku spadku napiecia.
lokalny lub jednostka opozniajaca
automatyczny | MN
zdalny
Za pomoca Reczny, ® Zewnetrzny przycisk| Nacisna¢é  zewnetrzny przycisk podigczony  do
zewnetrznego | automatyczny podtaczony otwierajgcego wyzwalacza napigciowego MX lub do
przycisku lokalny lub przewodowo przez |Wyzwalacza podnapigciowego MN poprzez listwe
automatyczny klienta zaciskowa klienta.
zdalny e Jednoz Po podtgczeniu wyzwalacza podnapigciowego MN do
. jednostki opdzniajacej MN, urzadzenie otworzy sie po
nastepu!;’qcych uptywie odpowiedniego czasu zwtoki.
akcesoriow:
O Standardowy
lub
komunikacyjny
otwierajgcy
wyzwalacz
napigciowy MX
O Wyzwalacz
podnapieciowy
MN z jednostkg
opozniajacg MN
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Ponadto po skonfigurowaniu automatycznego trybu sterowania wytgcznik mozna otworzy¢ za pomocag
jednego z ponizszych sposobdw.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO
e Z wytgcznika wolno korzystaé dopiero po uprzednim upewnieniu sie, ze jego uzycie nie
stworzy niebezpiecznej sytuac;ji.
o Nie dopuszczaé, aby ktokolwiek przystepowat do prac przy sieci elektrycznej, dopoki nie stwierdzi sig
fizycznie,
ze w aplikacji wykonane zostaty lokalne lub zdalne czynnos$ci majgce na celu otwarcie wytgcznika
lub wytgczenie obwodu elektrycznego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

Tryb Tryb Akcesoria Operacja otwarcia
otwierania sterowania
Za Automatyczny: @ Komunikacyjny | Otwarcie wylgcznika nastepuje przy uzyciu wstepnie zdefiniowanej
pomocg lokalny lub otwierajgcy aplikacji 2 operacji wytgcznika modutu 10.
modutu automatyczny wyzwalacz e Jesli za pomocg modutu 10 ustawiono lokalny tryb sterowania
10 zdainy napigciowy MX wylacznikiem,
® Modut izolacyjny polecenie otwarcia jest wysytane za pomocg lokalnych
o Modut portu ULP przyciskéw podtgczonych przewodowo do wejsé cyfrowych.
e Modut 10 e Jesli za pomoca modutu IO ustawiono zdalny tryb sterowania
wytgcznikiem,
polecenie otwarcia jest wysytane za pomoca zdalnych wyj$¢
sterownika PLC podtaczonych przewodowo do wej$¢ cyfrowych.
Patrz DOCAQ055EN Enerlin’X 10 — Modut aplikacyjny
wejscia/wyjscia do jednego wytgcznika IEC — Instrukcja
obstugi.
4 Automatyczny:| @ Komunikacyjny | Polecenie otwarcia wylgcznika mozna wysta¢ z poziomu
poziomu lokalny otwierajgcy oprogramowania EcoStruxure Power Commission
oprogra wyzwalacz zainstalowanego na komputerze potgczonym lokalnie z
mowania napieciowy MX | urzadzeniem za posrednictwem portu Mini USB jednostki
EcoStrux e Modut izolacyjny | sterujacej MicroLogic X.
ure W tym przypadku operacja otwarcia jest chroniona hastem.
Power Patrz Pomoc online oprogramowania EcoStruxure Power
Commiss Commission.
ion
Z poziomu | Automatyczny: @ Komunikacyjny | Polecenie otwarcia wytgcznika jest wysytane z poziomu aplikacji
aplikacji lokalny otwierajgcy EcoStruxure Power Device z modutem cyfrowym MasterPact
EcoStruxure wyzwalacz Operation Assistant za posrednictwem komunikacji
Power napieciowy MX | bezprzewodowej Bluetooth lub tgcza USB OTG. W tym
Device e Modut izolacyjny | Przypadku operacja otwarcia jest chroniona hastem.
o Modut cyfrowy
MasterPact
Operation
Assistant
Za Automatyczny:| @ Komunikacyjny | Polecenie otwarcia wytgcznika jest wysytane za posrednictwem
posrednictw | zdalny otwierajgcy sieci komunikacyjnej Modbus.
em protokotu wyzwalacz W tym przypadku operacja otwarcia jest chroniona hastem.
komunikacyj napieciowy MX | Patrz DOCAOQO105EN  MasterPact MTZ —
nego e Modut izolacyjny | Podrecznik komunikacji przy uzyciu protokotu
Modbus e Modut portu ULP | Modbus.
e Interfejs IDE, UWAGA: Polecenia otwarcia mozna wysylaé za pomoca
EIFE lub IFM, oprogramowania EcoStruxure Power Commission
ﬁ?gz serwer zainstalowanego na komputerze podigczonym do urzadzenia

poprzez sie¢ komunikacyjna.
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Tryb otwierania Tryb Akcesoria Operacja otwarcia
sterowania
Za posrednictwem | Automatyczny: | @ Komunikacyjny Polecenie otwarcia wytgcznika jest wysytane za
tacza zdalny otwierajgcy posrednictwem sieci komunikacyjnej IEC 61850.
komunikacyjnego wyzwalacz W tym przypadku operacja otwarcia jest chroniona hastem.
IEC 61850 napieciowy MX Patrz DOCA0162EN MasterPact MTZ — Podrecznik
e Modut izolacyjny komunikacji wg IEC 61850.
e Modut portu ULP
e |Interfejs IFE lub
EIFE
e |EC 61850 do
modutu cyfrowego
MasterPact MTZ
Za posrednictwem | Automatyczny: | @ Komunikacyjny Polecenie otwarcia wytgcznika jest wysytane z poziomu serwisu
serwisow zdalny otwierajacy internetowego IFE/EIFE przeznaczonej do sterowania.
internetowych wyzwalacz W tym przypadku operacja otwarcia jest
IFE/EIFE napieciowy MX chroniona hastem. Patrz odpowiedni

Modut izolacyjny
Modut portu ULP
Interfejs IFE lub
EIFE, badz
serwer IFE

dokument:

o DOCAQO084EN Enerlin'’X IFE — Serwer Ethernet
rozdzielnicy —
Instrukcja obstugi

o DOCAQ142EN Enerlin'’X IOIFE — Interfejs Ethemet do
Jjednego wytacznika IEC — Instrukcja obstugi

o DOCAOQ106EN Enerlin'’X EIFE — Wbudowany interfejs
Ethernet
do jednego wytgcznika wysuwnego MasterPact MTX
— Instrukcja obstugi

Jesli urzadzenie sie nie otwiera, patrz rozdziat na temat rozwigzywania problemow (patrz strona 140).
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Zamykanie urzadzenia

Warunki
zamkniecia

Zamykanie
urzadzenia

Aby zamkna¢ urzadzenie, trzeba spetni¢ nastepujgce warunki:

e Urzadzenie musi by¢ otwarte (O).

e Sprezyna zamykajgca musi by¢ uzbrojona.

e Urzadzenie musi by¢ gotowe do zamkniecia (musi sie wys$wietlaé komunikat OK).

UWAGA: Polecenie otwarcia zawsze ma pierwszenstwo nad poleceniem zamknigcia. Nie wolno
zamyka¢ urzadzenia w trakcie odbierania polecenia otwarcia. Jesli komunikat OK na wskazniku
gotowosci do zamkniecia jest przekreslony, oznacza to, ze urzadzenie odbiera (mechanicznie lub
elektrycznie) polecenie otwarcia. Komunikat OK pojawi sie dopiero po zakonczeniu wysytania tego
polecenia.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU ELEKTRYCZNEGO
Nie wolno zamykac¢ urzadzenia z powrotem, dopoki wystepuje zaktdcenie elektryczne.

Najpierw nalezy sprawdzi¢, a w razie potrzeby naprawi¢, podigczone urzadzenia.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

W ponizszej tabeli przedstawiono rézne sposoby zamykania urzgdzenia w réznych dostepnych trybach
sterowania. Za pomocg ponizszych sposobéw mozna zamkngé¢ urzadzenie we wszystkich trybach
sterowania:

Sposoéb
zamkniecia

Tryb Akcesoria
sterowania

Operacja zamkniecia

Mechaniczny | Reczny, - Nacisng¢ przycisk

automatyczny zamknigcia na przednim
lokalny lub panelu urzadzenia.
automatyczny Wykonanie operacji

zdalny zamknigcia jest mozliwe
dopiero po spetnieniu
warunkéw zamkniecia.

Elektryczny, | Reczny, Elektryczny Nacisng¢ elektryczny
przy uzyciu automatyczny przycisk przycisk zamknigcia BPFE
przycisku lokalny lub zamkniecia BPFE | znajdujgcy sie na przednim
BPFE automatyczny Komunikacyjny panelu. Podczas
zdalny zamykajacy wykonywania operacji
wyzwalacz zamknigcia uwzgledniane
napieciowy XF sg wewnetrzne warunki
Modut izolacyjny zamknigcia urzgdzenia
oraz warunki zewnetrzne
lezace po stronie systemu
sterowania i monitorowania
instalacji.
Przycisk Reczny, Zewnetrzny Nacisng¢ zewnetrzny przycisk podtgczony do zamykajacego
zewnetrzny automatyczny przycisk wyzwalacza napigciowego XF poprzez listwe zaciskowg
lokalny lub podtgczony klienta.
automatyczny|  przewodowo przez
zdalny klienta
Standardowy
lub
komunikacyjny
zamykajacy
wyzwalacz
napieciowy XF

Modut izolacyjny
Silnik napedowy|

MCH
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Ponadto po skonfigurowaniu automatycznego trybu sterowania wytgcznik mozna zamknagé za pomocg
jednego z ponizszych sposobdw.

A ANIEBEZPIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO

o Z wytgcznika wolno korzysta¢ dopiero po uprzednim upewnieniu sie, ze jego uzycie nie stworzy
niebezpiecznej sytuaciji.

e Nie dopuszczaé, aby ktokolwiek przystepowat do prac przy sieci elektrycznej, dopoki nie stwierdzi
sie fizycznie, ze w aplikacji wykonane zostaty lokalne lub zdalne czynnos$ci majgce na celu
zamkniecie wytgcznika lub wigczenie obwodu elektrycznego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

Modbus

o Modut izolacyjny

o Silnik napgedowy
MCH

o Modut portu ULP

o |Interfejs IDE,
EIFE lub IFM,
badz serwer IFE

Sposodb Tryb Akcesoria Operacja zamkniecia
zamkniecia sterowania
Za pomoca Automatyczny: | @ Komunikacyjny Zamknigcie wytacznika nastepuje przy uzyciu wstepnie
modutu 10 lokalny lub zamykajacy zdefiniowanej aplikacji 2 operacji wytgcznika modutu 10:
automatyczny wyzwalacz e Jesli za pomocg modutu 10 ustawiono lokalny tryb
zdalny napieciowy XF sterowania wytgcznikiem, polecenie zamknigcia jest
e Modut izolacyjny wysytane za pomocg lokalnych przyciskéw
o Silnik napedowy podtgczonych przewodowo do wej$¢ cyfrowych.
MCH ® Jesli za pomocg modutu 10 ustawiono zdalny tryb
e Modut portu ULP sterowania wytgcznikiem, polecenie zamkniecia
e Modut IO jest wysytane za pomocg zdalnych wyjs¢
sterownika PLC podigczonych przewodowo do
wejs¢ cyfrowych.
Patrz DOCAOO55EN Enerlin’X 10 — Modut
aplikacyjny wejscia/wyjscia do jednego wytgcznika
IEC — Instrukcja obstugi.
Z poziomu Automatyczny:| @ Komunikacyjny Polecenie zamkniecia wytgcznika mozna wystac z
oprogramowania lokalny zamykajacy poziomu oprogramowania EcoStruxure Power
EcoStruxure wyzwalacz Commission zainstalowanego na komputerze
Power napieciowy XF potaczonym lokalnie z wytgcznikiem za posrednictwem
Commission e Modut izolacyjny portu Mini USB jednostki sterujgcej MicroLogic X.
o Silnik napedowy W tym przypadku operacja zamknigcia jest chroniona
MCH hastem.
Patrz Pomoc online oprogramowania EcoStruxure
Power Commission.
Z poziomu Automatyczny:| ® Komunikacyjny Polecenie zamkniecia wytgcznika jest wysytane z
aplikaciji lokalny zamykajacy poziomu aplikacji EcoStruxure Power Device z
EcoStruxure wyzwalacz modutem cyfrowym MasterPact Operation Assistant
Power Device napieciowy XF za posrednictwem komunikacji bezprzewodowej
® Modut izolacyjny Bluetooth lub tagcza USB OTG.
o Silnik napedowy W tym przypadku operacja zamknigcia jest chroniona
MCH hastem.
o Modut cyfrowy
MasterPact
Operation
Assistant
Za Automatyczny: | @ Komunikacyjny Polecenie zamkniecia wytgcznika jest wysytane za
posrednictwem  zdalny zamykajacy posrednictwem sieci komunikacyjnej Modbus.
protokotu wyzwalacz W tym przypadku operacja zamkniecia jest chroniona
komunikacyjnego napieciowy XF hastem.

Patrz DOCAO105EN MasterPact MTZ —
Podrecznik komunikacji przy uzyciu protokotu
Modbus.

UWAGA: Polecenia zamknigcia mozna wysyta¢ za
pomocg oprogramowania EcoStruxure Power
Commission zainstalowanego na komputerze
podtgczonym do wytgcznika poprzez sie¢
komunikacyjna.
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Sposoéb Tryb Akcesoria Operacja zamknigcia
zamkniecia sterowania
Za posrednictwem | Automatyczny:| @ Komunikacyjny Polecenie zamkniecia wytgcznika jest wysytane za
facza zdalny zamykajacy posrednictwem sieci komunikacyjnej IEC 61850.
komunikacyjnego wyzwalacz W tym przypadku operacja zamknigcia jest chroniona
IEC 61850 napieciowy XF hastem.
® Modut izolacyjny | Patrz DOCA0162EN MasterPact MTZ — Podrecznik
e Silnik napedowy | komunikacji wg IEC 61850.
MCH
o Modut portu ULP
o |Interfejs IFE lub
EIFE
e |EC 61850 do
modutu cyfrowego
MasterPact MTZ
Za posrednictwem | Automatyczny:| @ Komunikacyjny Polecenie zamkniecia wytgcznika jest wysylane z
serwisow zdalny zamykajacy poziomu serwisu internetowego IFE/EIFE
internetowych wyzwalacz przeznaczonej do sterowania.
IFE/EIFE napieciowy XF W tym przypadku operacja zamkniecia

o Modut izolacyjny
e Silnik napedowy
MCH
o Modut portu ULP
o |Interfejs IFE
lub EIFE, badz
serwer IFE

jest chroniona hastem. Patrz odpowiedni

dokument:

o DOCAO0084EN Enerlin’X IFE — Serwer Ethernet
rozdzielnicy —
Instrukcja obstugi

o DOCAO0142EN Enerlin’X IOIFE — Interfejs
Ethemet do jednego wytgcznika IEC —
Instrukcja obstugi

e DOCAO0106EN Enerlin’X EIFE — Wbudowany
interfejs Ethernet
do jednego wytgcznika wysuwnego MasterPact
MTX —lInstrukcja obstugi

Jesli urzadzenie sie nie zamyka, patrz rozdziat na temat rozwigzywania problemoéw (patrz strona 140).

Wstrzymywanie funkcji zamykania

Funkcje zamykania mozna wstrzymac, wysytajgc polecenie za posrednictwem:
e Sieci komunikacyjnej lub oprogramowania EcoStruxure Power Commission

e Modutu 10

UWAGA: Za pomocg oprogramowania EcoStruxure Power Commission mozna okresli¢, czy zamkniecie
mozna wstrzymywaé za pomocag modutu 10. Wiecej informacji, patrz Pomoc online oprogramowania
EcoStruxure Power Commission.

A OSTRZEZENIE

OGRANICZENIE DOTYCZACE WSTRZYMYWANIA ZAMKNIECIA
Nie wolno uzywac polecenia wstrzymywania zamkniecia w celu zablokowania wytacznika w pozycji

otwarte;j.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do sSmierci, powaznych obrazen ciata lub
uszkodzenia mienia.

Polecenie wstrzymania zamkniecia wstrzymuje jedynie polecenia zamkniecia dopuszczalne w
automatycznym trybie sterowania. Nie wstrzymuje ono natomiast polecen zamkniecia wystanych za

pomocag mechanicznego przycisku zamknigcia, przycisku BPFE lub przycisku podtgczonego bezposrednio

do wyzwalacza napigciowego XF.
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Resetowanie wytacznika

Warunki resetowania
Aby méc zamknaé wytgcznik po przetgczeniu awaryjnym, nalezy go uprzednio zresetowac. Resetowanie
jest mozliwe we wszystkich trybach sterowania.

Resetowanie wylgcznika
Wytacznik mozna zresetowaé réznymi sposobami, w zaleznosci od jego konfiguracji oraz dostepnych

akcesoriow:
Typ resetu Akcesoria Operacja resetowania
Mechaniczne za |- Nacisng¢ niebieski przycisk
pomoca resetowania urzadzenia po
niebieskiego przetgczeniu awaryjnym
przycisku znajdujgcy sig na przednim
resetowania panelu wytgcznika. Takg
urzgdzenia po operacje resetowania mozna
przetgczeniu wykonac w kazdej chwili.
awaryjnym Nacisniecie niebieskiego
przycisku resetowania
urzadzenia po przetgczeniu
awaryjnym spowoduje
zresetowanie styku
wskaznikowego przetgczenia
awaryjnego SDE i umozliwi
zamknigcie wylgcznika.
Automatyczne o Komunikacyjny lub Po przetgczeniu awaryjnym mechanizm automatycznego
(opcja standardowy resetowania RAR umozliwia zamkniecie wytgcznika bez
automatycznego zamykajgcy wyzwalacz | koniecznosci naciskania niebieskiego przycisku resetowania
resetowania napieciowy XF urzadzenia po przetgczeniu awaryjnym. Ta opcja wymaga uzycia
RAR) e Modut izolacyjny zamykajgcego wyzwalacza napigciowego XF. Wskaznik
e Silnik napedowy MCH mechaniczny oraz styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego
SDE pozostang w pozycji wykrycia usterki.
Aby zresetowac¢ styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego
SDE oraz wskaznik mechaniczny, nalezy nacisng¢ niebieski
przycisk resetowania urzgdzenia po przetgczeniu awaryjnym.
Elektryczne ® Zewnetrzny przycisk Nacisng¢ zewnetrzny przycisk podtgczony do zdalnego
za pomocg podtgczony elektrycznego resetu RES poprzez listwe zaciskowg klienta.
zewnetrzneg przewodowo przez Ta opcja wymaga uzycia zamykajgcego wyzwalacza napieciowego
o przycisku klienta XF. Zdalny elektryczny reset RES resetuje styk wskaznikowy
o Zdalny elektryczny reset przetgczenia awaryjnego SDE oraz wskaznik mechaniczny i
RES umozliwia zamknigcie wytgcznika.
o Komunikacyjny lub UWAGA: Zdalny elektryczny reset RES jest niezgodny z
standardowy opcjonalnym stykiem SDE2.
zamykajacy wyzwalacz
napieciowy XF
o Modut izolacyjny
® Silnik napedowy MCH
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Wiaczanie funkcji ERMS

Prezentacja

Wiaczenie funkcji ERMS pozwala obnizy¢ nastawy zabezpieczen tak, aby wytgcznik przetgczat sie
mozliwie jak najszybciej w przypadku wystgpienia wewnetrznego tuku elektrycznego. Skrécenie do
minimum czasu miedzy wystapieniem usterki a przetgczeniem pomaga ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata,
w przypadku gdy w poblizu urzadzenia pod napieciem znajdujg sie wykwalifikowani elektrycy.

Warunki witaczenia funkcji ERMS

Aby méc korzystac z funkcji ERMS, nalezy zakupi¢ modut cyfrowy ERMS i zainstalowa¢ go w jednostce
sterujgcej MicroLogic X.

Zasada dziatania

Funkcje ERMS mozna wigczyé w nastepujacy sposéb:

24V= 124110V ® Za pomocg aplikacji EcoStruxure Power

o Device (funkcja chroniona hastem).
S g Miedzy smartfonem z zainstalowang aplikacjg
g o ® Engaged EcoStruxure Power Device a jednostkg
8 u sterujgcg MicroLogic X istnieje blokada
F N cyfrowa.

® Za pomoca zewnetrznego przetacznika
wybierakowego podtgczonego
do opcjonalnego modutu ESM przetgcznika ERMS.
Modut ESM jest zainstalowany w wytgczniku i
podtgczony do zewnetrznego przetacznika
wybierakowego, ktéry mozna zabezpieczy¢
ktdédka. Funkcje ERMS wigcza sig, przekrecajac
zewnetrzny przetgcznik wybierakowy.

8-
i
Xy

—————————————

8@

ERMS DM

RS ————|

Masterpact MTZ
Mobile App — —

Funkcje ERMS mozna witgczy¢ zaréwno za pomoca aplikacji EcoStruxure Power Device (funkcja
chroniona hastem), jak i zewnetrznego przetgcznika wybierakowego.

Do wytaczenia funkcji ERMS nalezy uzyé tego samego interfejsu, przy uzyciu ktérego zostata ona

wigczona:

e Jesli funkcje wigczono za pomocg smartfonu, nalezy jg wytaczy¢ przy uzyciu tego samego smartfonu.

e Jesli funkcje wtgczono za pomocg zewnetrznego przetgcznika ERMS podtgczonego do modutu ESM,
nalezy jg wytaczy¢ przy uzyciu przetgcznika ERMS.

e Jesli funkcje wtaczono zaréwno za pomocg smartfonu, jak i przetgcznika ERMS, nalezy jg wytaczy¢ za
pomocg smartfonu oraz przetgcznika ERMS.

Gdy funkcja ERMS jest wtaczona:

o Swieci sie niebieska dioda LED ERMS (A) na przednim panelu
jednostki sterujgcej MicroLogic X.

® Przewijanie w szybkim widoku zostaje przerwane, a na podswietlonym
na niebiesko ekranie pojawia sie komunikat ERMS engaged (Funkcja
ERMS jest wigczona).

o Wszystkie ekrany, z wyjgtkiem wyskakujgcych komunikatéw,
zostang podswietlone na niebiesko.

- o -
Ready ® ERMS

Wiecej informaciji, patrz DOCA0102EN MasterPact MTZ — Jednostka sterujgca MicroLogic X —
Instrukcja obstugi.
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Wiaczanie funkcji ERMS

UWAGA

ZAGROZENIE UTRATA ZASILANIA

Przed wigczeniem funkcji ERMS nalezy sie upewnié, ze ustawienia zabezpieczen zostaty witasciwie
skonfigurowane.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do utraty sprawnosci w wyniku zaniku
zasilania.

Funkcje ERMS mozna wigczac¢ réznymi sposobami, w zaleznosci od jego konfiguracji oraz dostepnych

akcesoriow:

Sposodb Akcesoria Czynnos¢

Z poziomu aplikacji EcoStruxure Power | — Polecenie wiaczenia funkcji ERMS
Device jest wysytane z poziomu aplikacji

EcoStruxure Power Device za
posrednictwem komunikac;ji
bezprzewodowej Bluetooth lub tgcza
USB OTG. Ta operacja jest
chroniona hastem.

Za pomocg zewnetrznego przetgcznika | @ Modut ESM przetgcznika ERMS | Ustawi¢ zewnetrzny przetgcznik
wybierakowego podtgczonego do modutu| @ Zewnetrzny przetgcznik wybierakowy w pozycji wigczenia.
ESM wybierakowy

Wylaczanie funkcji ERMS

AA NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU

ELEKTRYCZNEGO

Przed wytgczeniem funkcji ERMS, nalezy:

e Uwaznie sprawdzi¢ swoj obszar roboczy i usungé wszelkie narzedzia oraz przedmioty pozostawione
wewnatrz urzgdzenia.

e Upewnic¢ sig, ze w poblizu urzgdzenia nikogo nie ma, a wszystkie zabezpieczenia, drzwiczki i
pokrywy zostaty zatozone.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

W przypadku wigczania funkcji ERMS za pomoca smartfonu funkcja blokady cyfrowej aktywuje takg
blokade miedzy smartfonem z zainstalowang aplikacjg EcoStruxure Power Device a jednostkg sterujacg
MicroLogic X. Funkcja blokady cyfrowej wymusza, aby funkcja ERMS zostata wytgczona przy uzyciu tego
samego smartfonu, ktérego uzyto do jej wigczenia.

Sposdb wytgczenia funkcji ERMS zalezy od tego, jak zostata ona wtgczona:

Sposéb Akcesoria Czynnos¢
Z poziomu aplikacji EcoStruxure Power | — Wytgczy¢ funkcje ERMS za pomocag
Device tego samego smartfonu, ktérego
uzyto do jej wigczenia.
Za pomocg zewnetrznego przetgcznika | @ Modut ESM przetgcznika ERMS | Ustawi¢ zewnetrzny przetgcznik
wybierakowego ® Zewnetrzny przetgcznik wybierakowy w pozycji
wybierakowy wytaczenia
Za pomocg aplikacji EcoStruxure o Modut ESM przetgcznika ERMS | @ Wytgczy¢ funkcje ERMS za
Power Device oraz zewnetrznego ® Zewnetrzny przetgcznik pomocg tego samego
przetacznika wybierakowego wybierakowy smartfonu, ktérego uzyto do jej
wigczenia.
e Ustawi¢ zewnetrzny przetgcznik
wybierakowy w pozycji
wylgczenia
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Obstuga akcesoriow

Wyzwalacze napieciowe XF, MX i MN

Wyzwalacze napieciowe XF, MX i MN sg akcesoriami opcjonalnymi, montowanymi wewnatrz urzgdzenia.
Moga to by¢ wyzwalacze standardowe lub diagnostyczno-komunikacyjne (standardowe lub wyposazone w
funkcje diagnostyki do wyzwalacza podnapieciowego MN).

Standardowe wyzwalacze napieciowe zostaty zaprojektowane do odbioru polecen impulsowych lub
statonapieciowych.

Zamykajacy wyzwalacz napieciowy XF (standardowy lub diagnostyczno-komunikacyjny)

Gdy mechanizm sprezynowy jest uzbrojony, zamykajgcy wyzwalacz napieciowy XF zamyka wytgcznik
natychmiast po wykryciu napiecia. Minimalny czas trwania impulsu sygnatowego polecenia musi wynosi¢
200 ms.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric:

e Standardowy zamykajgcy wyzwalacz napieciowy XF: NVE40749

e Komunikacyjny zamykajacy wyzwalacz napieciowy XF: NVE40766

Otwierajacy wyzwalacz napigciowy MX (standardowy lub diagnostyczno-komunikacyjny)

Otwierajgcy wyzwalacz napieciowy MX otwiera wytgcznik natychmiast po wykryciu napiecia. Minimalny
czas ftrwania impulsu sygnatowego polecenia musi wynosi¢ 200 ms. Standardowy otwierajgcy
wyzwalacz napieciowy MX blokuje wylgcznik w pozycji wytaczenia, jesli polecenie jest podtrzymywane.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric:

e Standardowy otwierajgcy wyzwalacz napieciowy MX: NVE40749

e Komunikacyjny otwierajgcy wyzwalacz napieciowy MX: NVE40766
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Wyzwalacz podnapieciowy MN (standardowy lub diagnostyczny)

Wyzwalacz podnapieciowy MN otwiera wytacznik, gdy tylko napiecie zasilania spadnie do wartosci
miedzy 35% a 70% jego warto$ci znamionowej. Jedli do wyzwalacza nie dociera napigcie, nie da sie
zamkna¢ wytgcznika, ani recznie, ani elektrycznie. Zadna proba zamkniecia wytgcznika nie bedzie miata
wptywu na ustawienie stykéw gidwnych. Zamknigcie wytgcznika bedzie ponownie mozliwe, gdy napiecie
zasilania na wyzwalaczu powréci do poziomu 85% jego wartosci znamionowe;j.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric:

e Standardowy wyzwalacz podnapieciowy MN: NVE40749

e Diagnostyczny wyzwalacz podnapieciowy MN: NVE40766

Modut izolacyjny do komunikacyjnych wyzwalaczy napieciowych

Wewnetrzny modut izolacyjny przeznaczony do jednostek sterujgcych MicroLogic X zapewnia podwdjng
izolacje, zgodng z normg IEC 60664-1 (do 12 kV). Zapewnia on rowniez izolacje miedzy wyzwalaczami
napieciowymi typu XF, MX i MN.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE40748.

Elektryczny przycisk zamkniecia BPFE

Jest to akcesorium opcjonalne montowane na przednim panelu urzadzenia.

Elektryczny przycisk zamkniecia BPFE stuzy do elektrycznego zamykania wytgcznika. Uwzglednia on
wewnetrzne warunki zamkniecia urzgdzenia oraz warunki zewnetrzne lezgce po stronie systemu
sterowania i monitorowania instalacji. Podtacza sie go do standardowego lub komunikacyjnego
zamykajgcego wyzwalacza napieciowego XF.

W przypadku korzystania z przycisku BPFE zaleca sie zablokowanie dostepu do niego za pomoca
akcesorium VBP, poniewaz przycisk zamykajacy nie bierze pod uwage wewnetrznych i zewnetrznych
warunkow.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE40773.
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Styk ,,gotowy do zamknigcia” PF

Silnik napedowy
MCH

Jest to akcesorium opcjonalne montowane wewnatrz urzgdzenia.

Styk ,gotowy do zamkniecia” PF dostarcza informacji zdalnie, a lokalnie informacje mozna odczyta¢

za pomocg wskaznika gotowosci do zamknigcia.

Sktada sie on z przetgczanego styku, ktory zdalnie wskazuje, czy wytacznik jest gotowy do zamkniecia,
czyli czy:

e Wylgcznik znajduje sie w pozycji otwarte;j.

e Mechanizm sprezyny jest uzbrojony.

e Nie jest podtrzymywane polecenie otwarcia.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE35466.

Jest to akcesorium opcjonalne montowane wewnatrz urzgdzenia.

Silnik napedowy MCH stuzy do automatycznego uzbrajania mechanizmu sprezynowego, gdy urzgdzenie
jest zamkniete, umozliwiajgc zamkniecie urzadzenia natychmiast po jego otwarciu.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE35483.

Zdalny elektryczny reset RES

Jest to akcesorium opcjonalne montowane wewnatrz urzgdzenia.

Ta funkcja, po przetgczeniu awaryjnym, resetuje styk wskaznikowy przetgczenia awaryjnego SDE oraz
wskaznik mechaniczny i umozliwia zamknigcie wytgcznika.

Ta opcja wymaga uzycia zamykajgcego wyzwalacza XF.

Elektryczny reset RES nie jest kompatybilny z dodatkowym stykiem wskaznikowym przetgczenia
awaryjnego SDE2, poniewaz elementy te sg instalowane w tej samej lokalizaciji fizyczne;.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE35503.

DOCAO0101EN-03 12/2019

55



MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Modut ESM przetacznika ERMS

Zestaw
uziemiajagcy KMT

Jest to akcesorium opcjonalne montowane wewnatrz urzadzenia.

Modut ESM przetgcznika ERMS stuzy do wigczania ustawienia zabezpieczenia ERMS. Modut ESM
wspotpracuje z modutem cyfrowym ERMS, ktory réwniez musi by¢ zainstalowany.

Modut ESM przetgcznika ERMS nie jest kompatybilny ze stykami programowalnymi M2C, poniewaz sg
one instalowane w tej samej lokalizacji fizyczne;j.

Aby zainstalowa¢ modut ESM przetgcznika ERMS, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu
terenowego firmy Schneider Electric.

Jest to akcesorium opcjonalne montowane wewnatrz urzadzenia.

Ta opcja umozliwia uziemienie mechanizmu urzgdzenia, po zdjeciu przedniej pokrywy. Uziemienie jest
poprowadzone przez kasete w przypadku wersji wysuwnej lub przez boczng ptyte montazowg w
przypadku wersji stacjonarnej.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE35480.

Mechaniczny licznik operacji CDM

Jest to akcesorium opcjonalne montowane wewnatrz urzadzenia.

Mechaniczny licznik operacji CDM sumuije liczbe cykli operacyjnych, ktéra nastepnie jest prezentowana na
przednim panelu. Jest on zgodny z funkcjami sterowania recznego i elektrycznego.

Jego stosowanie jest obowigzkowe w systemach przetgczania zasilania.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE35485.
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Modut portu

uLp Modut portu ULP jest dostepny opcjonalnie do wytgcznikéw stacjonarnych i standardowo w

wytgcznikach wysuwnych. Podtgcza sie go do listew zaciskowych wytgcznika.

Zatozenia modutu portu ULP:

e Zasila jednostke sterujgcg MicroLogic X.

e Zintegrowane zakonczenie linii komunikacyjnej ULP.

e Umozliwia podigczenie zewnetrznych modutéw ULP, takich jako modut 10 lub interfejs Ethernet IFE.

Wyitacznik stacjonarny: Wyitgcznik wysuwny:

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric:

e Modut portu ULP do stacjonarnych urzadzen MasterPact MTZ2/MTZ3: NVE40791

e Modut portu ULP do wysuwnych urzadzen MasterPact MTZ2/MTZ3: NVE40797

Wbudowany interfejs Ethernet EIFE
Jest to akcesorium opcjonalne montowane na kasecie wytgcznika w wersji wysuwne;.

Whbudowany interfejs Ethernet EIFE umozliwia podigczenie wytgcznikow wysuwnych MasterPact MTZ
do sieci Ethernet za posrednictwem nastepujgcych protokotéw:
e Modbus TCP/IP

e |EC 61850 z dodatkowym protokotem IEC 61850 do modutu cyfrowego MasterPact MTZ

Zapewnia dostep cyfrowy do wszystkich danych dostarczonych przez jednostke sterujacg MicroLogic X.
Dodatkowo interfejs monitoruje pozycje urzgdzenia w kasecie: wsuniete, test i wysuniete.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE23550.

Informacje na temat korzystania z interfejsu, patrz DOCAQ106EN Enerlin’X EIFE — Wbudowany
interfejs Ethernet do jednego wytgcznika wysuwnego MasterPact MTX —Instrukcja obstugi.
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Interfejs Ethernet IFE do jednego wytacznika

Interfejs Ethernet IFE zapewnia pojedynczemu wytacznikowi dostep do sieci Ethernet za posrednictwem
nastepujacych protokotéw:

e Modbus TCP/IP

e |EC 61850 z dodatkowym protokotem IEC 61850 do modutu cyfrowego MasterPact MTZ

Whytacznik podigcza sie do interfejsu IFE poprzez modut portu ULP oraz prefabrykowany przewdd ULP.

SIS

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: HRB49218.

Informacje na temat korzystania z interfejsu, patrz DOCAQ142EN Enerlin’X IOIFE — Interfejs Ethernet
do jednego wytgcznika IEC — Instrukcja obstugi.

Serwer Ethernet rozdzielnicy IFE

Serwer Ethernet rozdzielnicy IFE zapewnia jednemu lub kilku wytagcznikom dostep do sieci Ethernet za

posrednictwem protokotu Modbus TCP/IP. Umozliwia on uzyskanie nastepujacych struktur architektury

komunikaciji:

e Jeden wytgcznik podtgczony do serwera IFE poprzez modut portu ULP.

o Maksymalnie 11 wytgcznikéw podtgczonych w stos do serwera IFE za posrednictwem interfejséw Modbus-
SL IFM.

S

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: HRB49218.

Informacje na temat korzystania z interfejsu, patrz DOCAQ084EN Enerlin’X IFE — Serwer Ethernet
rozdzielnicy — Instrukcja obstugi.

Interfejs Modbus-SL IFM do jednego wytacznika

Interfejs Modbus-SL IFM zapewnia jednemu urzgdzeniu dostep do sieci komunikacyjnej linii szeregowe;j
Modbus. Urzadzenie podtacza sie do interfejsu IFM poprzez modut portu ULP oraz prefabrykowany
przewdd ULP.

)

®
=,
®

‘ r:f\ 1
Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: NVE85393.
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Modut aplikacyjny wejscia/wyjscia do jednego wylacznika

Modut aplikacyjny wejscia/wyjscia do jednego wytacznika jest jednym z elementéw architektury
systemu ULP.

Dzieki wbudowanym aplikacjom, modut ten wspomaga funkcje sterowania i monitorowania. Posiada on

nastepujgce zasoby:

e Szes¢ wejs¢ cyfrowych z wiasnym zasilaniem do stykéw zwiernych i rozwiernych beznapieciowych lub
licznika impulséw.

e Trzy wyjscia cyfrowe — przekazniki bistabilne (maksimum 5 A).

e Jedno wejscie analogowe do czujnika temperatury Pt100.

Wiecej informacji na temat instalacji zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej firmy Schneider
Electric: HRB49217.

Informacje na temat korzystania z modutu, patrz DOCAQ055EN Enerlin'’X 10 — Modut aplikacyjny
wejscia/wyjscia do jednego wytgcznika IEC — Instrukcja obstugi.
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Punkt 2.2

Funkcje korby w urzadzeniu wysuwnym

Zawartos¢ sekcji
Niniejsza sekcja zawiera nastepujace tematy:

Tema Stron
t a
Stan urzadzenia MasterPact MTZ2/MTZ3 w wersji wysuwnej 61
Odtgczanie urzadzenia wysuwnego 65
Podtgczanie urzadzenia wysuwnego 68
Demontaz urzgdzenia wysuwnego 71
Instalacja urzadzenia wysuwnego w kasecie 74
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Stan urzadzenia MasterPact MTZ2/MTZ3 w wersji wysuwnej

Warunki transportu urzadzenia w wersji wysuwnej

Aby podtaczy¢ lub odigczy¢ urzadzenie w wersji wysuwnej, konieczne jest zatozenie korby. Po
zainstalowaniu blokad, ktédek lub blokady drzwi w pozycji otwartej nie da sie zatozy¢ korby.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO

o Nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony osobistej i przestrzega¢ bezpiecznych praktyk

dotyczacych wykonywania prac elektrycznych. Patrz normy NFPA 70E, CSA Z462 lub lokalne
normy rownowazne.

e Niniejsze urzadzenie mogg instalowac i serwisowac wytacznie wykwalifikowani elektrycy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Pozycje urzadzenia wysuwnego

Wskaznik znajdujacy sie na przednim panelu kasety lokalnie informuje o pozycji urzadzenia w kasecie.

—iH

o—o—

9 T rest

o—e)—

Pozycja Stan wskaznika pozycji i| Pozycja ztacza
urzadzenia stykéw pozycyjnych

Wsuniete v @ ° l\/tlozna nim
sterowac.
T N o Gotowe do pracy.

Stan urzadzenia

iz ont .Tz i o2 @E

oot oo oot o Klastry stykdw roztagcznych: wigczone
o Sterowanie: wigczone
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Pozycja Stan wskaznika pozyciji i| Pozycja ztacza Stan urzadzenia
urzadzenia stykow pozycyjnych
Test ® Mozna nim
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004 002 ee4 002 eed 002
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ool oot ee1 | @ Klastry stykow roztgcznych: wytaczone —
osiggnieto minimalng odlegto$¢ miedzy
adapterami przytagczeniowymi a klastrami
kasety.

e Sterowanie: wigczone

sterowac.

® Mozna testowaé
uktad roboczy i
uktady sterowania.

cb CcT CE

Wysuniete T ® Mozna nim
( %) sterowac.
9 o T ® Mozna je wyjgct z
o—o7— E g kasety.

|
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ool oot ee1 | o Klastry stykow roztgczajgcych: wytgczone
o Sterowanie: wytgczone

Wysuniete ;’ Wyjete z kasety.
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o Klastry stykow roztgczajgcych: wytgczone
e Sterowanie: wytgczone
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Styki pozycyjne urzadzenia w wersji wysuwnej
Pozycja urzadzenia jest wskazywana zdalnie przez nastepujgce styki pozycyjne:
e CE: wsuniete
e CT: test
e CD: wysuniete

Stan stykdéw pozycyjnych zmienia sie w zaleznos$ci od pozycji urzagdzenia w trakcie wsuwania i wysuwania,
jak przedstawiono na ponizszym schemacie.

‘ d
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CE ' ! ! |
¥ i i i i
12 | | | |
I I |
1-4 | I |
cT : : |
- |
1-2 | | |
| |
1-4 | | |
o | T
b | ! |
1 1 T
A Urzadzenie w pozycji wsunigtej
B Odstep od gtéwnych obwodow I:I
C Urzadzenie w pozycji testowej Styk pozycyjny jest rozwarty
D Odstep obwodow I:l
pomocniczych Styk pozycyjny jest zwarty
E Urzadzenie w pozycji wysunietej

Styki pozycyjne urzagdzenia w wersji wysuwnej bez interfejsu Ethernet EIFE

W razie braku interfejsu Ethernet EIFE standardowa konfiguracja stykéw pozycyjnych jest nastepujaca:
e 3 styki pozycji wysunietej CD

e 3 styki pozycji wsunietej CE

e 3 styki pozyciji testowej CT

Dostepne sg nastepujace konfiguracje opcjonalne:

e 6CE+3CT

e 3CD+6CE

e 6CD+3CE

e 9CE
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Styki pozycyjne urzgdzenia w wersji wysuwnej z interfejsem Ethernet EIFE

Jesli interfejs Ethernet EIFE jest zainstalowany, standardowa konfiguracja stykéw pozycyjnych jest
nastepujaca:

e 3 styki pozycji wysunietej CD

e 3 styki pozycji wsunietej CE

Dostepne sg nastepujgce konfiguracje opcjonalne:

e 3CE+3CT

e 3CD+3CT

e 6CE

Funkcja zarzgdzania kasetg

Funkcja zarzgdzania kasetg pozwala:

o Rejestrowac i sprawdzac pozycje ruchomej czesci urzadzenia w wersji wysuwnej w kasecie.

e Dostarczaé informacji na temat prac zwigzanych z konserwacjg zapobiegawczg.

o Powiadamiac osobe sterujgcg urzgdzeniem wysuwnym zdalnie o jego pozycji.

Funkcja zarzgdzania kasetg jest realizowana przez:

e |Interfejs Ethernet EIFE, patrz DOCAOQ106EN Enerlin'’X EIFE — Wbudowany interfejs Ethernet do

jednego wytgcznika wysuwnego MasterPact MTX —Instrukcja obstugi.
e Modut 10, patrz DOCAQ055EN Enerlin’X 10 — Modut aplikacyjny wejscia/wyjscia do jednego

wytgcznika — Instrukcja obstugi.
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Odtaczanie urzadzenia wysuwnego

Warunki transportu urzadzenia w wersji wysuwnej

Aby podtaczy¢ lub odigczy¢ urzadzenie w wersji wysuwnej, konieczne jest zatozenie korby. Po
zabezpieczeniu kasety za pomocag zamkow na klucz, kiédek lub blokady drzwi w pozycji otwartej nie da sie
zatozy¢ korby.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU

ELEKTRYCZNEGO

e Nalezy stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej i przestrzega¢ bezpiecznych praktyk
dotyczacych wykonywania prac elektrycznych. Patrz normy NFPA 70E, CSA Z462 lub lokalne
normy rownowazne.

e Niniejsze urzadzenie mogg instalowac i serwisowac wytacznie wykwalifikowani elektrycy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

e Do wsuwania urzagdzenia do kasety i jego wysuwania nalezy uzywac dostarczonej korby.
e Nie wsuwac urzadzenia za pomoca elektronarzedzi.
e Nie przekrecaé uchwytu po odskoczeniu przycisku zwalniania pozyciji.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Film demonstracyjny przedstawiajacy procedure wysuwania urzadzenia

Aby przejs¢ do filmu demonstracyjnego przedstawiajgcego procedure wysuwania urzadzenia
wysuwnego, nalezy klikng¢ ilustracje, zeskanowaé kod QR lub wklei¢ link do swojej przegladarki
internetowe;j:

MasterPact MTZ2

How to
Rack in/Rack out
a Drawout Device

https:/lyoutu.be/f9z6MoyCZ2|

Na filmie przedstawiono réwniez procedury:

e \Wsuwania urzgdzenia w wersji wysuwnej

e Wyjmowania urzadzenia wysuwnego z kasety
e Instalowania urzgdzenia wysuwnego w kasecie

DOCA0101EN-03 12/2019 65



MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Wysuwanie urzadzenia z pozycji wsunietej do pozycji testowej

Krok Czynnos¢

1 Nacisng¢ przycisk otwarcia, aby
otworzy¢ urzadzenie.

2 Wyja¢ korbe ze schowka.

3 Wsunaé korbe do odpowiedniego
gniazda.
UWAGA: Jesli zainstalowano
opcjonalng blokade wysuwania IBPO,
wsunigcie korby bedzie mozliwe
dopiero po nacisnigciu przycisku
otwarcia (patrz strona 105).
Nacisng¢ przycisk zwalniania pozyc;ji.
Obréci¢ korbe w
kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek
zegara.
Rezultat: Urzgdzenie przesunie sie¢ w
przéd wewnatrz kasety.

6 Po osiggnieciu pozycji testowej

przycisk zwalniania pozycji odskoczy,
a mechanizm zablokuje korbe.
Rezultat: Urzagdzenie znajdzie sie w
pozycji testowe;j.
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Wysuwanie urzadzenia z pozycji testowej do pozycji wysunietej

Krok

Czynnos¢

1

Nacisng¢ przycisk zwalniania pozycji.

2

Obréci¢ korbe w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.
Rezultat: Urzagdzenie przesunie sie w
przéd wewnatrz kasety.

Po osiggnieciu pozycji wysunietej
przycisk zwalniania pozycji odskoczy, a
mechanizm zablokuje korbe.

Rezultat: Urzgdzenie znajdzie sie w
pozycji wysunietej.

Wyja¢ korbe z gniazda.

Umiesci¢ korbe z powrotem w
schowku.

DOCAO101EN-03 12/2019

67




MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Podtaczanie urzadzenia wysuwnego

Warunki transportu urzadzenia w wersji wysuwnej
Aby podtaczy¢ lub odtgczy¢ urzgdzenie w wersji wysuwnej, konieczne jest zatozenie korby. Po
zabezpieczeniu kasety za pomocag zamkoéw na klucz, kiédek lub blokady drzwi w pozycji otwartej nie da sie
zatozy¢ korby.

AA NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU

ELEKTRYCZNEGO

o Nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony osobistej i przestrzegaé bezpiecznych praktyk
dotyczacych wykonywania prac elektrycznych. Patrz normy NFPA 70E, CSA Z462 lub lokalne
normy réwnowazne.

e Niniejsze urzadzenie mogg instalowac i serwisowac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

e Do wsuwania urzgdzenia do kasety i jego wysuwania nalezy uzywac dostarczonej korby.
o Nie wsuwacé urzgdzenia za pomocg elektronarzedzi.
e Nie przekreca¢ uchwytu po odskoczeniu przycisku zwalniania pozycji.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Film demonstracyjny przedstawiajacy procedure wsuwania urzadzenia

Aby przejs¢ do filmu demonstracyjnego przedstawiajgcego procedure wsuwania urzadzenia wysuwnego,
nalezy kliknagé¢ ilustracje, zeskanowac kod QR lub wklei¢ link do swojej przegladarki internetowej:

MasterPact MTZ2
How to

Rack in/Rack out
a Drawout Device

https:/lyoutu.be/f9z6MoyCZ2I

Na filmie przedstawiono réwniez procedury:

o \Wysuwania urzgdzenia w wersji wysuwne;j

o Wyjmowania urzadzenia wysuwnego z kasety

e Instalowania urzadzenia wysuwnego urzgdzenia w kasecie
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Wsuwanie urzadzenia z pozycji wysunietej do pozycji testowej

Krok

Czynnos¢

1

Wyja¢ korbe ze schowka.

Wsuna¢ korbe do odpowiedniego
gniazda.

UWAGA: Jesli zainstalowano
opcjonalng blokade wysuwania IBPO,
wsunigcie korby bedzie mozliwe
dopiero po nacisnieciu przycisku
otwarcia (patrz strona 105).

Nacisng¢ przycisk zwalniania pozycji.

Obrécic¢ korbe w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.
Rezultat: Urzgdzenie wsunie sie w
gtab kasety.

Po osiggnigciu pozycji testowej
przycisk zwalniania pozycji odskoczy,
a mechanizm zablokuje korbe.
Rezultat: Urzadzenie znajdzie sig w
pozycji testowe;.
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Wsuwanie urzadzenia z pozycji testowej do pozycji wsunietej

Krok

Czynnos¢

1

Nacisng¢ przycisk zwalniania pozycji.

2

Obrécic¢ korbe w kierunku zgodnym z
ruchem wskazoéwek zegara.
Rezultat: Urzadzenie wsunie si¢ w
gltgb kasety.

Po osiggnieciu pozycji wsunigtej
przycisk zwalniania pozycji odskoczy,
a mechanizm zablokuje korbe.
Rezultat: Urzgdzenie znajdzie sie w
pozycji wsunigte;j.

Wyja¢ korbe z gniazda.

Umiesci¢ korbe z powrotem w
schowku.
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Demontaz urzadzenia wysuwnego

Film demonstracyjny przedstawiajacy procedure wyjmowania urzagdzenia wysuwnego

Aby przejs¢ do filmu demonstracyjnego przedstawiajgcego procedure wyjmowania urzgdzenia
wysuwnego, nalezy klikng¢ ilustracje, zeskanowaé kod QR lub wklei¢ link do swojej przegladarki

internetowe;j:

MasterPact MTZ2

How to
Rack in/Rack out
a Drawout Device

Na filmie przedstawiono réwniez procedury:
e Wysuwania urzadzenia w wersji wysuwne;j
e Wsuwania urzadzenia w wersji wysuwnej

https:/lyoutu.be/f9z6MoyCZ2|

e Instalowania urzgdzenia wysuwnego urzgdzenia w kasecie
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Demontaz urzadzenia

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Na czas instalacji lub demontazu urzadzenia kasete nalezy solidnie przymocowac.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Krok

Czynnos¢

Gdy urzgdzenie znajdzie sie w
pozycji wysunietej (patrz strona 84),
rozbroi¢ sprezyne zamykajaca,
naciskajac przycisk zamkniecia.
Jesli sprezyna zamykajaca bedzie
uzbrojona, urzadzenie si¢ zamknie.

UWAGA: W przypadku urzadzen w
wersji wysuwnej wyposazonych w
opcjonalny automatyczny mechanizm
blokady rozbrojenia sprezyny przed
demontazem urzadzenia DAE (patrz
strona 105), po przestawieniu urzadzenia
z pozycji odtgczenia do pozycji
wysuniecia, sprezyna zamykajaca
zostanie rozbrojona.

Nacisng¢ przycisk otwarcia, aby otworzy¢
urzadzenie.

Docisng¢ w tyt i przytrzymac zapadki
zwalniajgce szyny.

Wyciggna¢ szyny maksymalnie,
pociggajgc za uchwyty do wysuwania.
Rezultat: Urzadzenie bedzie sig opiera¢
na szynach, wysuniete z kasety i gotowe
do podniesienia.
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Podnoszenie

urzadzenia Zaréwno urzadzenie, jak i kaseta, posiadajg uchwyt do podnoszenia. Aby podniesé urzadzenie, nalezy
podczepi¢ zawiesie urzadzenia dzwigowego do uchwytu zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej

sekciji.

A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO UPADKU URZADZENIA
o Nalezy sie upewni¢, ze udzwig urzgdzenia podnosnikowego jest dostosowany do podnoszonego

urzagdzenia.
o Przestrzegac instrukcji obstugi producenta urzgdzenia podnosnikowego.
o Nosi¢ kask oraz obuwie i rekawice ochronne.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

Podnie$¢ urzadzenie z szyn kasety za uchwyty do podnoszenia znajdujgce sie po jego bokach.

Waga
urzadzenia
W ponizszej tabeli przedstawiono wagi roznych dostepnych urzadzen.
Liczba biegunéw Urzadzenie MTZ2 MTZ3
3P Czes$¢ ruchoma (wysuwna) 50 kg 120 kg
Kaseta 40 kg 105 kg
Wersja stacjonarna 50 kg 120 kg
4P Czes$¢ ruchoma (wysuwna) 65 kg 160 kg
Kaseta 55 kg 140 kg
Wersja stacjonarna 65 kg 160 kg
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Instalacja urzadzenia wysuwnego w kasecie

Warunki transportu urzadzenia w wersji wysuwnej
Aby podtgczy¢ lub odtgczy¢ urzadzenie w wersji wysuwnej, konieczne jest zatozenie korby. Po
zabezpieczeniu kasety za pomocag zamkow na klucz, kiédek lub blokady drzwi w pozycji otwartej nie da sie
zatozy¢ korby.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU

ELEKTRYCZNEGO

o Nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej i przestrzegac bezpiecznych praktyk
dotyczacych wykonywania prac elektrycznych. Patrz normy NFPA 70E, CSA Z462 lub lokalne
normy réwnowazne.

e Niniejsze urzadzenie mogg instalowac i serwisowac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

e Do wsuwania urzgdzenia do kasety i jego wysuwania nalezy uzywac dostarczonej korby.
e Nie wsuwac urzgdzenia za pomoca elektronarzedzi.
e Nie przekreca¢ uchwytu po odskoczeniu przycisku zwalniania pozycji.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Opcjonalne zabezpieczenie przed niezgodnoscia

Zabezpieczenie przed niezgodnoscig (patrz strona 94) dopuszcza zainstalowanie urzadzenia wysuwnego
tylko w kasecie o zgodnej charakterystyce.

Film demonstracyjny przedstawiajgcy procedure instalacji urzgdzenia wysuwnego

Aby przejs¢ do filmu demonstracyjnego przedstawiajgcego procedure instalacji urzagdzenia wysuwnego,
nalezy klikna¢ ilustracje, zeskanowac kod QR lub wklei¢ link do swojej przegladarki internetowej:

MasterPact MTZ2

How to
Rack in/Rack out
a Drawout Device

https:/lyoutu.be/f9z6MoyCZ2|

Na filmie przedstawiono réwniez procedury:

o Wysuwania urzgdzenia w wersji wysuwnej

o Wsuwania urzadzenia w wersji wysuwnej

o Wyjmowania urzgdzenia wysuwnego z kasety
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Instalacja urzadzenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO UPADKU URZADZENIA

o Nalezy sie upewni¢, ze udzwig urzadzenia podnos$nikowego jest dostosowany do podnoszonego
urzagdzenia.

o Przestrzegac instrukcji obstugi producenta urzgdzenia podnosnikowego.

o Nosi¢ kask oraz obuwie i rekawice ochronne.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

e Na czas instalacji lub demontazu urzadzenia kasete nalezy solidnie przymocowac.
o Przed zamontowaniem urzgdzenia nalezy sie upewnic¢, ze jest ono zgodne z kaseta.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Krok Czynnos¢
1 Jedli kaseta nie zostata jeszcze zainstalowana w rozdzielnicy lub na ptycie, nalezy jg solidnie
przymocowac¢ do palety.
Wyja¢ korbe ze schowka.

Sprawdzi¢, czy wskaznik kasety sygnalizuje pozycje wysunieta:

o—e)—

Jesli wskaznik kasety nie sygnalizuje pozycji wysuniegtej, wykona¢ procedure wysuwania urzgdzenia
wysuwnego (patrz strona 67).

4 Nacisng¢ wypusty zwalniajgce szyny.

5 Pociggna¢ za uchwyty do wysuwania
tak, aby szyny wysunely sie na catg
dtugosé.

UWAGA: Aby mdc wysungé prawg
szyne, trzeba najpierw wyjac¢ korbe.
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Krok

Czynnos¢

6

Za pomocg odpowiedniego urzadzenia
podnosnikowego zamontowac
urzadzenie na wysunietych szynach.
Opuszczajgc urzadzenie, sprawdzac,
czy otwory w urzgdzeniu sg ustawione
wihasciwie wzgledem prowadnic na
szynach.

Odczepi¢ podnosnik.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie znajduje
sie w pozycji otwartej.

Pchng¢ oburgcz urzagdzenie tak, aby
wsungc¢ szyny do kasety na
maksymalng gtebokos¢. Uwazac, aby
nie popchng¢ jednostki sterujgce;.

Sprawdzi¢, czy wypusty zwalniajgce
szyn znajdujg sie we wtasciwej
pozycji.

Rezultat: Urzgdzenie znajdzie sie w
pozycji wysuniete;j.

76

DOCAO0101EN-03 12/2019




MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Punkt 2.3

Funkcje urzadzenia — blokowanie reczne

Blokowanie reczne

Reczne operacje blokowania wykonuje uzytkownik. Do urzgdzenia i kasety serii MasterPact

MTZ2/MTZ3 dostepny jest szereg opcjonalnych blokad. Petna lista blokad, patrz LVPED216026EN
MasterPact MTZ — Katalog.

Zawartos¢ sekcji

Niniejsza sekcja zawiera nastepujgce tematy:

Tema Strona
t
Blokowanie przyciskéw 78
Blokowanie urzadzenia w pozycji otwartej za pomoca ktddek 80
Blokowanie urzadzenia w pozycji otwartej za pomocg zamka na klucz 82
Blokowanie kasety w pozycji wysunigtej 84
Blokowanie kasety w dowolnej pozycji 88
Blokowanie oston zabezpieczajgcych 90
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Blokowanie przyciskow

Opis
Pokrywa do blokowania przyciskéw jest akcesorium opcjonalnym do urzgdzenia MasterPact MTZ2/MTZ3.
Ogranicza ona dostep do przyciskow zamykania i otwierania:

tacznie lub do kazdego z osobna.

e Blokada za pomoca ktodki (Srednica ucha 5-8 mm).

e Blokada za pomocga plomby.

o Blokada za pomocg srub.

Pokrywa do blokowania przyciskéw VBP

Pokrywa do blokowania przyciskéw to opcjonalna, przezroczysta pokrywa zaktadana na przedni panel
urzgdzenia. Ostania ona przyciski zamykania i otwierania.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE16147.
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Blokowanie przyciskow

Krok Czynnos¢
1 Zamkna¢ przezroczyste klapki pokrywy.
UWAGA: Przezroczyste klapki pokrywy
mozna zamyka i blokowa¢ niezaleznie.
2 Zabezpieczy¢ przezroczyste klapki za

pomoca ktédki, plomby lub $rub.
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Blokowanie urzadzenia w pozycji otwartej za pomocg ktédek

Opis
Do zablokowania urzgdzenia MasterPact MTZ2/MTZ3 w pozycji otwartej mozna uzy¢ opcjonalnych ktédek.
Zablokowanego urzgdzenia nie bedzie mozna zamkna¢ ani lokalnie, za pomocg przycisku zamykania, ani
zdalnie.

Aby zablokowa¢ urzgdzenie w pozycji otwartej za pomocg ktddek, konieczny jest zakup opcjonalnej blokady
wylgcznika w pozycji otwartej. To akcesorium umozliwia uzycie do trzech ktédek o $rednicy ucha 5-8 mm.

Blokada wytgcznika w pozycji otwartej VCPO
Jest to akcesorium opcjonalne montowane na przednim panelu urzadzenia.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE16146.

Blokowanie urzadzenia w pozycji otwartej

Krok Czynnos¢

1 Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk otwierania.

2 Naciskajgc przycisk otwierania, jednocze$nie - )
wyciagna¢ wypust blokady wytacznika w pozycji @) N ‘
otwartej. 'b" =

\\5\\’\\‘
(0
\,\\
3 Zatozy¢ ktdédke na wypust i jg zatrzasng¢. Zwolni¢

przycisk otwierania.

80 DOCA0101EN-03 12/2019



MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Odblokowywanie urzadzenia

Krok Czynnos¢
1 Zdjac kiodke.
2 Woypust blokady wytgcznika w pozycji otwartej sie
cofnie.

@) @\
o % o
/‘) &

3 Nacisng¢ przycisk zamykania, aby zamkng¢

urzadzenie.
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Blokowanie urzadzenia w pozycji otwartej za pomoca zamka na klucz

Opis

Opcjonalnych zamkoéw na klucz mozna uzy¢, aby:

e Zablokowac jedno urzgdzenie MasterPact MTZ2/MTZ3 w pozycji otwartej. Zablokowanego
urzadzenia nie bedzie mozna zamkng¢ ani lokalnie, za pomocg przycisku zamykania, ani zdalnie.
e Zablokowac kilka urzadzen MasterPact MTZ2/MTZ3 za pomocg jednego klucza.

Aby zablokowaé urzadzenie w pozycji otwartej za pomocg zamkow na klucz, konieczny jest zakup

opcjonalnej blokady wytgcznika w pozycji otwarte;.

Zamki na klucz mozna stosowa¢ dodatkowo razem z ktédkami.

Blokada wytacznika w pozycji otwartej VSPO
Jest to akcesorium opcjonalne montowane na przednim panelu urzadzenia.

Blokade wytgcznika w pozyciji otwartej mozna obstugiwac¢ za pomoca:
o Jednego zamka na klucz.

e Dwoch zamkow na identyczne lub rézne klucze.
Dostepne sg nastepujace rodzaje zamkéw na klucz:

Zamek na klucz Ronis

..

Zamek na klucz Profalux

%

Zamek na klucz Castell (nie
wchodzi w skifad dostawy)

Zamek na klucz Kirk (nie
wchodzi w sktad dostawy)

@,

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE16146.
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Blokowanie urzadzenia w pozycji otwartej

W przypadku urzadzen wyposazonych w dwa zamki na klucz, uzycie jednego klucza wystarczy do
zablokowania urzadzenia w pozycji otwartej.

Odblokowywanie urzadzenia

Krok

Czynnos¢

1

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk otwierania.

2

Naciskajac przycisk otwierania, przekreci¢
jednoczesnie klucz w zamku w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
zablokowa¢ urzadzenie.

Wyja¢ klucz.

Zwolni¢ przycisk otwierania.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie zostato zablokowane w
pozycji otwartej i nie da sie go zamkng¢ lokalnie,
za pomocg przycisku zamykania, ani zdalnie.

W przypadku urzgdzen wyposazonych w dwa zamki na klucz odblokowanie urzgdzenia wymaga
umieszczenia w zamkach obydwu kluczy.

Krok Czynnos¢
1 Umiesci¢ klucz w zamku.
2 Przekreci¢ klucz w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, aby odblokowac¢ urzadzenie.
3 Nacisng¢ przycisk zamykania, aby zamkng¢
urzadzenie.
UWAGA: Klucz pozostanie uwieziony w zamku.
2 N
q\(/\&\
()
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Blokowanie kasety w pozycji wysunietej

Opis
Kasete mozna zablokowac¢ w pozycji wysunietej. Po zablokowaniu kasety w pozycji wysunietej nie da
sie zatozy¢ korby.
Kasete mozna zablokowac¢ w pozycji wysuniete;j:
e Za pomocy trzech kiédek o $rednicy ucha 5-8 mm.
e Za pomocg opcjonalnych zamkdw na klucz.
Zamki na klucz mozna stosowa¢ dodatkowo razem z ktédkami.
Zablokowanie kasety za pomocg ktddki jest mozliwe zawsze i nie wymaga zadnych akcesoriow.

Blokada kasety VSPD na zamek kluczykowy
Blokade kasety zamykang na klucz mozna obstugiwa¢ za pomoca:
e Jednego zamka na klucz.
o Dwoch zamkow na identyczne lub rézne klucze.

Dostepne sg nastepujgce rodzaje zamkoéw na klucz:

Zamek na klucz Ronis Zamek na klucz Profalux | Zamek na klucz Castell (nie | Zamek na klucz Kirk (nie

/% wchodzi w sktad dostawy) | wchodzi w sktad dostawy)
R L€ L7 Q

e,

Wigcej informaciji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE16142.
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Blokowanie kasety za pomocg kiédek

Krok Czynnos¢
1 Sprawdzi¢, czy wskaznik kasety
sygnalizuje pozycje wysunieta.
2 Wyciggng¢ wypust do zaktadania ktédki.
3 Przetozy ktodki przez wypust i je
zatrzasngc¢.
4 Sprawdzi¢, czy korby faktycznie nie da

sie umiesci¢ w gniezdzie.

Odblokowywanie kasety zabezpieczonej ktédkami

Krok Czynnos¢
1 Zdja¢ kiodki. Wypust sie cofnie.
2 Sprawdzi¢, czy da sie umiesci¢ korbe

w gniezdzie.
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Blokowanie kasety za pomocg zamkéw na klucz

W przypadku kaset wyposazonych w dwa zamki na klucz, uzycie jednego klucza wystarczy do zablokowania
kasety w pozycji wysunietej.

Krok Czynnos¢

1 Sprawdzi¢, czy wskaznik kasety
sygnalizuje pozycje wysunieta.

2 Przekreci¢ klucz w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby zablokowa¢ kasete.

3 Wyja¢ klucz.

4 Sprawdzi¢, czy korby faktycznie nie
da sie umiesci¢ w gniezdzie. ) ///T
> %
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Odblokowywanie kasety zabezpieczonej zamkami na klucz

W przypadku kaset wyposazonych w dwa zamki na klucz odblokowanie kasety wymaga umieszczenia w
zamkach obydwu kluczy.

Krok Czynnos¢
1 Umiesci¢ klucz w zamku.
2 Przekrecié¢ klucz w kierunku

zgodnym z ruchem wskazowek
zegara, aby odblokowac kasete.

UWAGA: Klucz pozostanie
uwieziony w zamku.

3 Sprawdzi¢, czy da sie umiesci¢ ’
korbe w gniezdzie. e
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Blokowanie kasety w dowolnej pozyciji

Opis

Kasete mozna zablokowa¢ w dowolnej pozycji (wsunietej, testowej lub wysunietej).

Ta funkcja blokady wymaga mechanicznego przystosowania kasety, co zostato objasnione w ponizszej
procedurze. Po zablokowaniu kasety nie da sie umiesci¢ korby w gniezdzie.

Kasete mozna zablokowaé¢ w dowolnej pozyciji:
e Za pomocg trzech ktédek o $rednicy ucha 5-8 mm, w standardzie.
e Za pomoca jednego lub dwoch opcjonalnych zamkoéw na klucz.

Zamki na klucz mozna stosowac¢ dodatkowo razem z kiédkami.

Blokada kasety VSPD na zamek kluczykowy

Sposdb blokowania kasety za pomocg zamka, a takze procedury blokowania i odblokowywania, sg takie
same, jak w przypadku blokowania kasety w pozycji wysunietej (patrz strona 84).

Dostosowywanie kasety

A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO UPADKU URZADZENIA

o Nalezy sie upewni¢, ze udzwig urzgdzenia podnosnikowego jest dostosowany do podnoszonego
urzgdzenia.

e Przestrzegac instrukcji obstugi producenta urzgdzenia podnos$nikowego.

o Nosi¢ kask oraz obuwie i rekawice ochronne.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU
Na czas instalacji lub demontazu urzadzenia kasete nalezy solidnie przymocowac.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Aby dostosowa¢ mechanizm blokowania kasety, umozliwiajgc zablokowanie kasety w dowolnej pozyciji,
nalezy wykonaé ponizszg procedure.

Krok Czynnos¢

1 Upewnic¢ sig, ze wskaznik kasety sygnalizuje pozycje
wysunieta.

2 | Wyjaé urzgdzenie z kasety (patrz strona 71).
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Krok Czynnos¢

3 | Wsuna¢ korbe do odpowiedniego gniazda.

4 | Obréci¢ zaczep do przodu.
Teraz kasete mozna zablokowa¢ w dowolnej pozycji.

UWAGA: Aby przywrdci¢ kasete do stanu, w ktérym mozna jg zablokowa¢ wytgcznie w pozycji wysunietej,
nalezy obrdci¢ zaczep do potozenia pierwotnego z tytu.

Pozycja zaczepu do blokowania kasety w pozycji Pozycja zaczepu do blokowania kasety w dowolnej
wysunietej pozycji

e s
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Blokowanie oston zabezpieczajacych

Opis

Blokada ostony pozwala zablokowac¢ ostone w pozycji zamknietej, uniemozliwiajgc
podigczenie ruchomej czesci urzadzenia MasterPact MTZ2/MTZ3 w kasecie.
Ostony zabezpieczajgce goérng i dolng mozna blokowac niezaleznie od siebie.

Ostony zabezpieczajgce mozna zablokowaé za pomocg ktédek umieszczonych wewnatrz kasety lub
na jej przednim panelu. Ostony zabezpieczajgce mozna zablokowac¢ przy uzyciu opcjonalnych
akcesoriow:

e Zamka i wskaznika pozyciji oston VIVC

e Blokad oston

Akcesoria te mozna zabezpieczy¢ za pomoca jednej kiédki o maksymalnej $srednicy ucha wynoszacej 5—
8 mm.

Zamek i wskaznik pozycji oston VIVC

Blokady oston

Zamek i wskaznik pozycji oston petnig nastepujace funkcje:

o \Wskazywanie pozycji kazdej ostony zabezpieczajgcej: otwarta lub zamknieta.

e Zabezpieczy¢ za pomocg ktddki jedng lub obydwie ostony w pozycji zamknietej, gdy cze$¢ ruchoma
urzadzenia znajduje sie w pozycji testowej lub wysunietej.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE35478.

Blokady oston umozliwiajg blokowanie oston zabezpieczajacych wewnatrz kasety. Blokady oston sg
dostarczane w standardzie z kazdg kasetg i mozna je przechowywaé w kasecie:
e Dwie blokady oston w przypadku urzgdzen MasterPact MTZ2.

e Cztery blokady oston w przypadku urzadzen MasterPact MTZ3.

90
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Blokowanie oston zabezpieczajacych za pomocg opcjonalnego zamka i wskaznika pozycji oston

Krok

Czynnos¢

1

Ramiona wskaznika oston mozna

blokowa¢ pojedynczo lub razem:

® Aby zablokowac¢ goérng ostone
zabezpieczajgca, nalezy wyciggnac
lewe ramie wskaznika ostony z
gniazda.

® Aby zablokowaé dolng ostone
zabezpieczajgca, nalezy wyciggnac
prawe ramig¢ wskaznika ostony z
gniazda.

Zatozy¢ ktédke na wypust i ja
zatrzasnac.

Sprawdzi¢, czy dolne ostony
zabezpieczajace sig nie otwierajg po
nacisnigciu wigcznika z prawej strony.
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Blokowanie oston zabezpieczajacych za pomocg blokad oston

Krok Czynnos¢
1 Wyja¢ blokady oston schowane w
kasecie.
2 Umiesci¢ blokady oston w

odpowiednich prowadnicach.

® Aby zablokowa¢ goérng ostone
zabezpieczajgca, nalezy
zainstalowac¢ blokade ostony na
mechanizmie ostony z lewej
strony.

® Aby zablokowa¢ dolng ostone -
zabezpieczajgcg, nalezy ﬂ
zainstalowa¢ blokade ostony na
mechanizmie ostony z prawej

strony. M

\

,m
EPNACA
o>

¢ o v
o—0o4—I0o—0C1—4

S

S

3 Zatozy¢ ktodke na kazdy wypust
blokady ostony i jg zatrzasng¢.
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Punkt 2.4

Funkcje urzagdzenia — blokowanie automatyczne

Blokowanie automatyczne

Ten rodzaj blokady realizuje sie za pomocg akcesoriéow dodatkowych do kaset lub urzgdzen MasterPact
MTZ2/MTZ3.

Do urzgdzenia i kasety serii MasterPact MTZ2/MTZ3 dostepny jest szereg opcjonalnych blokad
automatycznych. Petna lista blokad automatycznych, patrz LVPED216026EN MasterPact MTZ —
Katalog.

Szczegotowe instrukcje na temat blokad automatycznych montowanych w terenie zawiera instrukcja
montazu dostarczana z tymi akcesoriami.

Zawartos¢ sekcji
Niniejsza sekcja zawiera nastepujgce tematy:

Tema Strona
t
Zabezpieczenie przed niezgodnoscig 94
Blokada drzwi VPEC 96
Blokada korby przy otwartych drzwiczkach VPOC 99
Blokada drzwi z linkg IPA 102
Blokada mechaniczna do przetgcznikéw transferowych 103
Automatyczny mechanizm blokady rozbrojenia sprezyny przed demontazem urzadzenia DAE 105
Blokada IBPO miedzy korbg a przyciskiem otwierania 105
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Zabezpieczenie przed niezgodnoscia

Opis

Akcesorium

Zabezpieczenie przed niezgodnoscig dopuszcza zainstalowanie urzadzenia MasterPact MTZ2/MTZ3
tylko w kasecie o zgodnej charakterystyce.

Zabezpieczenie przed niezgodnoscig oferuje 35 réznych kombinacji, ktére mozna dobiera¢ w taki
sposoéb, aby urzadzenie dato sie zamontowac tylko w kasecie o zgodnej kombinaciji.

Korzystanie z zabezpieczenia przed niezgodnoscig jest opcjonalne. Do kazdego urzgdzenia wymagane
jest jedno takie zabezpieczenie.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE35465.

Umiejscowienie pinéw zabezpieczenia przed niezgodnoscia

Na ponizszej ilustracji przedstawiono rozmieszczenie pindw odpowiednio w kasecie i na urzgdzeniu.

Kombinacja pindw wybrana na kasecie musi odpowiada¢ kombinacji pinébw wybranej na urzadzeniu
(patrz ponizsza tabela). Przyktadowo, kombinacja ABCD na kasecie odpowiada kombinacji 567 na
urzgdzeniu.

Piny na kasecie sg oznaczone literami A, B, C, D, E, F, G.

Piny na urzgdzeniu sg oznaczone cyframi 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7.

94
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Zalecane kombinacje pinow
Ponizej przedstawiono zalecane kombinacje pinéw:

Piny na kasecie Piny na urzadzeniu Piny na kasecie Piny na urzadzeniu
ABCD 567 BCDE 167
ABCE 467 BCDF 157
ABCF 457 BCDG 156
ABCG 456 BCEF 147
ABDE 367 BCEG 146
ABDF 357 BCFG 145
ABDG 356 BDEF 137
ABEF 347 BDEG 136
ABEG 346 BDFG 135
ABFG 345 BEFG 134
ACDE 267 CDEF 127
ACDF 257 CDEG 126
ACDG 256 CDFG 125
ACEF 247 CEFG 124
ACEG 246 DEFG 123
ACFG 245

ADEF 237

ADEG 236

ADFG 235

AEFG 234
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Blokada drzwi VPEC

Opis
Po zatozeniu blokady drzwi VPEC:
e Drzwi urzgdzenia sg zablokowane i nie mozna ich otworzy¢, gdy urzadzenie wysuwne znajduje sie w
pozycji wsunietej lub testowe;j.
e Drzwi urzadzenia mozna otworzy¢, gdy urzadzenie wysuwne znajduje sie w pozycji wysunietej.
o Drzwi urzgdzenia mozna zamkng¢, gdy urzadzenie wysuwne znajduje sie w dowolnej pozycji.
Akcesorium

Blokada drzwi VPEC nalezy do wyposazenia opcjonalnego. Montuje sie jg z prawej lub z lewej strony
kasety. Do kazdej kasety potrzebna jest jedna blokada drzwi.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE35493.
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Blokowanie drzwi urzadzenia

Krok Czynnos¢
1 Zamkna¢ drzwi urzadzenia.
2 Ustawi¢ urzagdzenie w pozycji
testowej lub wsunigtej
(patrz strona 68).
3 Sprawdzi¢, czy drzwi

urzadzenia sg zablokowane.

DOCAO0101EN-03 12/2019

97




MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Odblokowywanie drzwi urzadzenia

Krok Czynnos¢
1 Ustawi¢ urzadzenie w pozycji wysunietej
(patrz strona 65).
2 Sprawdzi¢, czy drzwi urzgdzenia sg

odblokowane.

98
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Blokada korby przy otwartych drzwiczkach VPOC

Opis
Po zainstalowaniu blokady korby nie da sie wsuwac¢ ani wysuwa¢ urzgdzenia wysuwnego MasterPact
MTZ2/MTZ3, gdy jego drzwi sg otwarte, poniewaz zatozenie korby jest niemozliwe.

Akcesorium
Opcjonalng blokade korby VPOC mozna zainstalowa¢ z prawej strony kasety.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie
internetowe;j firmy Schneider Electric: NVE35494.
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Aktywacja blokady korby

Krok

Czynnos¢

1

Zatozy¢ blokade korby.

Sprawdzi¢, czy korby
faktycznie nie da sie
umiesci¢ w gniezdzie po
otwarciu drzwi urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy da sie
umiesci¢ korbe w gniezdzie
po zamknigciu drzwi
urzadzenia.

100

DOCAO0101EN-03 12/2019




MasterPact MTZ2/MTZ3 — Zwykty tryb

Dezaktywacja blokady korby

Krok Czynnos¢
1 Wyja¢ blokade korby.
2 Sprawdzi¢, czy da sie umiescic¢ — ‘
korbe w gniezdzie po otwarciu J
lub zamknigciu drzwi 4
urzadzenia. o ==
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Blokada drzwi z linkg IPA

Opis
Po zainstalowaniu blokady drzwi z linkg otwarcie drzwi bedzie niemozliwe po zamknigciu urzadzenia, a
zamkniecie urzgdzenia bedzie niemozliwe przy otwartych drzwiach.
Blokada ta sktada sie z ptytki, zabezpieczenia oraz linki. Montuje sig ja z prawej strony urzadzenia.
Po zatozeniu tej blokady nie da sie zastosowaé blokady mechanicznej do przetgcznikéw transferowych.
Akcesorium

Blokada drzwi z linkg IPA nalezy do wyposazenia opcjonalnego.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE35495.
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Blokada mechaniczna do przetgcznikéw transferowych

Opis
Blokada mechaniczna do przetgcznikéw transferowych instalowana migedzy urzadzeniami
MasterPact MTZ zapobiega jednoczesnemu zamykaniu zabezpieczonych nig urzgdzen. Dostepne sg
nastepujace konfiguracje blokady:
e Blokada miedzy dwoma urzgdzeniami.
e Blokada miedzy trzema urzgdzeniami:
O Trzy wytaczniki gldwne
O Dwa wytaczniki gtéwne i jeden tgcznik
O Dwa wytaczniki gtéwne i jedno urzadzenie zastepcze

Blokada mechaniczna migdzy dwoma urzgdzeniami
Dwa urzgdzenia mozna zblokowac¢ ze sobg za pomocg linek lub pretéw, tak aby nie mozna ich byto
zamkna¢ jednoczesnie.

QR QN

o|=|o|Z
~lolo|z

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej

firmy Schneider Electric:
e Blokowanie za pomocg linek, patrz: NVE35496

e Blokowanie za pomocg pretow, patrz: NVE35497

Blokada mechaniczna miedzy trzema wytacznikami gtéwnymi
Blokady mechaniczng zaktada sie miedzy trzema urzadzeniami gtéwnymi podtgczonymi do réznych zrodet
zasilania.
Jednoczesnie tylko jedno z tych trzech urzadzen moze byé w pozycji zamknietej. Pozostate dwa
urzadzenia sg wowczas zablokowane w pozycji otwartej.

QSs1 | QS2 | Qs3
Qs1 Qs2 Qs3 0 0 0
1 0 0
-0~ —V ______ ‘V' - 0 1 0
0 0 1

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE35498
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Blokada mechaniczna miedzy dwoma wylgcznikami gtéwnymi i jednym tacznikiem

Blokady mechaniczng zaktada sie miedzy dwoma urzgadzeniami gtéwnymi podtgczonymi do réznych
zrédet zasilania a jednym urzadzeniem tgczgacym.

Jednoczesnie tylko dwa z tych trzech urzgdzen moze by¢ w pozycji zamknigte;j.

Qs1] ac [as2
0 [ 0o
ast ac @s2 [ 1 [ 0 | 1
I
e "2l e Wl V- o [ 1 [ 1
1 0 0 [
0 0 1 1M

(1) Konfiguracja wymaga wymuszenia

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE35500

Blokada mechaniczna miedzy dwoma wylgcznikami gtéwnymi i jednym urzadzeniem zastepczym

Blokady mechaniczng zaktada sie miedzy dwoma urzgdzeniami gtéwnymi podtagczonym do tego samego
zrodta zasilania a trzecim urzgdzeniem podigczonym do generatora energii elektryczne;.

Urzadzenie zasilane z generatora jest zablokowane w pozycji otwartej, podczas gdy co najmniej jedno z
urzadzen gtéwnych jest zamkniete.

QN1 QN2 QR

o|=|o|=|o|Z

o|=a|=|olo|z

=|o|o|o|ofa

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: NVE35499

Blokada elektryczna IVE
Blokada elektryczna pomiedzy wytgcznikami Masterpact MTZ moze by¢ zrealizowana z wykorzystaniem
jednostki IVE lub dedykowanego okablowania. Jednostka IVE jest przystosowana do obstugi tylko
dwéch urzadzen. Wykonanie blokady elektrycznej w przypadku trzech urzadzen wymaga zastosowania

dedykowanego okablowania.

Wiecej informacji na temat instalacji tego elementu zawiera instrukcja dostepna na stronie internetowej
firmy Schneider Electric: 51201201AA
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Automatyczny mechanizm blokady rozbrojenia sprezyny przed demontazem urzadzenia DAE

Opis

Automatyczny mechanizm blokady rozbrojenia sprezyny przed demontazem urzgdzenia DAE uwalnia
energie sprezyny zamykajgcej, gdy urzadzenie wysuwne MasterPact MTZ2/MTZ3 zostaje przestawione z
pozycji wysunietej do pozycji wsuniete;j.

Blokada DAE jest blokadg opcjonalng montowang wewnatrz urzadzenia. Jest ona zainstalowana
fabrycznie. Aby zainstalowac jg w miejscu montazu, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu
terenowego.

Blokada IBPO miedzy korba a przyciskiem otwierania

Opis

Po zatozeniu blokady korby nie mozna wysunaé urzgdzenia wysuwnego MasterPact MTZ2/MTZ3 w
pozycji zamknietej.

Korbe do wsuwania lub wysuwania urzgdzenia wysuwnego mozna zatozy¢ dopiero po nacisnieciu
przycisku otwierania.

Blokada korby IBPO jest blokadg opcjonalng montowang wewnatrz urzgdzenia. Jest ona zainstalowana
fabrycznie. Aby zainstalowac jg w miejscu montazu, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu
terenowego.

Zaktadanie korby przy zainstalowanej blokadzie IBPO

Krok Czynnos¢
1 Nacisng¢ i przytrzymac przycisk otwierania.

2 Zatozy¢ korbe.
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Rozdziat 3
MasterPact MTZ — Przypadki krytyczne

Zawartos¢ rozdziatu

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

Temat Strona
Okreslanie przyczyn przetgczenia awaryjnego lub alarmu w przypadkach krytycznych 108
Resetowanie wytacznika po przetgczeniu awaryjnym spowodowanym usterkg elektryczng 112
Resetowanie wytgcznika po przetgczeniu awaryjnym spowodowanym wykryciem incydentu w trakcie 114
autotestéw jednostki sterujgcej MicroLogic X
Alarmy diagnostyczne 115
Diagnostyczne kody btedow 123
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Okreslanie przyczyn przetgczenia awaryjnego lub alarmu w przypadkach krytycznych

Definicje

Podczas pracy urzadzenia mozna sie spotka¢ z dwoma przypadkami krytycznymi:
o Wylgcznik zadziatat automatycznie, przerywajgc doptyw zasilania.
o Wylgcznik nie zadziatat, ale jednostka sterujgca MicroLogic X wykryta alarm:
O W przypadku alarmu o wysokim priorytecie serwisowa dioda LED bedzie $wieci¢ na czerwono,
wskazujgc na koniecznos$¢ pilnego podjecia dziatan naprawczych.
O W przypadku alarmu o $rednim priorytecie serwisowa dioda LED bedzie $wieci¢ na
pomaranczowo, wskazujgc na konieczno$¢ zaplanowania przeprowadzenia dziatan naprawczych.

Powiadamianie o przetagczeniu awaryjnym lub alarmie

Zdarzenie przetgczenia awaryjnego lub alarmu jest sygnalizowane:

o Na panelu jednostki sterujgcej MicroLogic X za pomocg diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego lub
serwisowej diody LED. Po podtaczeniu zasilania do jednostki sterujgcej na ekranie wyswietli sie czerwony
lub pomaranczowy komunikat.

® Za pomoca styku wskaznikowego przetaczania awaryjnego SDE.

Zaleznosci od zainstalowanych opcji, przetaczenie awaryjne lub alarm mogg byc¢ rowniez sygnalizowane w
nastepujacy sposob:

Za pomocg dodatkowego styku wskaznikowego przetgczania awaryjnego SDE2.

Za posrednictwem wyjs¢ stykdw programowalnych M2C.

Za posrednictwem wyjsé modutu aplikacyjnego 1O.

Za pomocg wiadomosci e-mail wystanej za posrednictwem interfejsu Ethernet IFE lub EIFE.

Na zdalnym kontrolerze podtgczonym do sieci komunikacyjnej (aplikacja dostosowana przez uzytkownika).
Na wyswietlaczu FDM128.

Aktywne alarmy mozna sprawdzi¢ rowniez w nastepujgcy sposob:

e Na smartfonie z zainstalowang aplikacjg EcoStruxure Power Device podtgczonym do jednostki sterujgcej
MicroLogic X:
O Za posrednictwem potgczenia Bluetooth
O Za posrednictwem potagczenia USB OTG

e W programie EcoStruxure Power Commission potgczonym z jednostkg sterujgcg MicroLogic X:
O Za posrednictwem potgczenia USB
O Za posrednictwem interfejsu Ethernet IFE lub EIFE.
O Za posrednictwem interfejsu Modbus-SL IFM
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Internet

B ®

IFE/EIFE

SCADA Webpages
FDM128

Email

Ethernet

®
(O.O0[I - ¥ Ole

SrXCTIQOTMMUO®m>

Serwer energii Com'x

Wyswietlacz Ethernet FDM128 obstugujgcy do o$miu urzadzen
Przetgcznik Ethernet

Wbudowany interfejs Ethernet EIFE do jednego wytacznika wysuwnego MasterPact MTZ
Interfejs Ethernet IFE do jednego wytgcznika MasterPact MTZ
Modut aplikacyjny wejscia/wyjscia 10 do jednego wytacznika
Wyjécia modutu IO uzywane do powiadamiania o zdarzeniach
Modut portu ULP

Jeden lub dwa styki wskaznikowe przetgczania awaryjnego SDE
Dwa opcjonalne styki programowalne M2C

Jednostka sterujgca MicroLogic X

Wytacznik wysuwny MasterPact MTZ

Whytacznik stacjonarny MasterPact MTZ
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Okreslanie przyczyny przetagczenia awaryjnego lub alarmu za pomoca jednostki sterujacej MicroLogic X

W sytuacjach krytycznych przyczyne przetgczenia awaryjnego lub alarmu mozna okresli¢ lokalnie na jeden z

ponizszych sposobow:

e Na podstawie niebieskiego przycisku resetowania urzgdzenia po przetgczeniu awaryjnym na wytgczniku
(A). Jesli przycisk przetagczenia awaryjnego odskoczyt, oznacza to, ze wytgcznik zadziatat.

e Na podstawie wskaznikdw na jednostce sterujgcej MicroLogic X (patrz strona 111):

O Diody LED Ready (Gotowos¢) (B)

O Serwisowej diody LED (C)

o Ekranu wyswietlacza jednostki sterujgcej MicroLogic X (D)
O Diod LED przyczyn przetaczenia awaryjnego (E)

e Za pomocg smartfonu z zainstalowang aplikacjg EcoStruxure Power Device dane na temat przyczyny
przetgczenia awaryjnego badz kontekstu przetaczenia awaryjnego lub alarmu oraz identyfikator
urzgdzenia mozna pobrac:

O Za posrednictwem komunikacji NFC
O Za posrednictwem potaczenia Bluetooth
O Za posrednictwem potgczenia USB OTG

5
V¢
Ready

EcoStruxure
Power Device app

Boo

© @

19 | op.
an

-m
@4
AR
®

Nt

Niebieski przycisk resetowania urzgdzenia po przetgczeniu awaryjnym
Dioda LED Ready (Gotowos¢)

Serwisowa dioda LED

Ekran wyswietlacza jednostki sterujgcej MicroLogic X

Diody LED przyczyny przetaczenia awaryjnego

mooOw>

UWAGA: Opcjonalny modut cyfrowy Power Restoration Assistant wspomaga przywracanie zasilania po
zadziataniu wytacznika. Wiecej informacji, patrz DOCAQ102EN MasterPact MTZ — Jednostka sterujgca
MicroLogic X — Instrukcja obstugi.

Dostepnos¢ danych diagnostycznych po przetaczeniu awaryjnym
Dane diagnostyczne sg dostepne, gdy jednostka sterujgca MicroLogic X jest podigczona do zasilania.

Jesli jednostka sterujgca MicroLogic X nie jest podigczona na state do zewnetrznego zrédta zasilania
24 V DC, wowczas w celu uzyskania dostepu do danych diagnostycznych nalezy jg podigczyé¢ do
zewnetrznego zrodta zasilania, na przyktad modutu Mobile Power Pack, poprzez port Mini USB.

Jesli jednostka sterujgca MicroLogic X posiada zasilanie zewnetrzne, dostepnos¢ danych

diagnostycznych zalezy od stanu tej jednostki:

e Jesli jednostka sterujgca MicroLogic X jest aktywna, wszystkie dane diagnostyczne sg dostepne.

e Jesli jednostka sterujgca MicroLogic X nie jest aktywna, zadne dane nie sg bezposrednio dostepne.
Jednak niektére dane mozna pobra¢ przy uzyciu aplikacji EcoStruxure Power Device, wykorzystujgc
funkcje NFC.

Diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego oraz czerwona serwisowa dioda LED sg zasilane przez
wbudowang baterie litowg jednostki sterujgcej MicroLogic X i pozostajg wtgczone przez 4 godziny po
odcieciu wszelkiego zasilania jednostki sterujgcej. Aby po uptywie 4 godzin ponownie wigczy¢ diody
LED przyczyny przetgczenia awaryjnego lub czerwong diode serwisowg, nalezy nacisng¢ przycisk
testowania/resetowania.
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Okreslanie przyczyny przetaczenia awaryjnego na podstawie ekranu wyswietlacza i diod LED

Whytacznik zadziatat automatycznie, przerywajgc doptyw zasilania, a niebieski przycisk do resetowania
urzagdzenia po przetgczeniu awaryjnym odskoczyt.

2\

‘Bd‘lg‘op
Al i Ilan

TRIP CAUSE

w
2]
=
<
3]
=
©
=

TRIP CAUSE

Dioda LED Ready| Serwisowa Ekran Diody LED przyczyny Opis
(Gotowos¢) dioda LED wyswietlacza przetaczenia awaryjnego

jednostki

sterujacej

MicroLogic X
Dioda LED Ready | Serwisowa Jedna z diod LED przyczyny Usterka elektryczna w
(Gotowo$¢) miga | dioda LED przetaczenia awaryjnego $wieci | sieci (patrz strona 112)
na zielono. zgaszona. na czerwono.

-

Dioda LED Ready | Serwisowa
(Gotowosc) dioda LED
zgaszona. Swieci na
czerwono.
(@)
Ready

Wszystkie diody LED sg
zaswiecone.

TRIP CAUSE

W trakcie autotestu
jednostki sterujacej
MicroLogic X wykryto
powazny incydent (patrz
strona 114)

Okreslanie przyczyny alarmu na podstawie ekranu wyswietlacza i diod LED
Wytagcznik nie zadziatat, ale serwisowa dioda LED jednostki sterujgcej MicroLogic X jest zaswiecona.

Dioda LED Ready Serwisowa Ekran Diody LED przyczyny Opis
(Gotowos¢) dioda LED wyswietlacza | Przetaczenia awaryjnego

jednostki

sterujacej

MicroLogic X
Dioda LED Ready | Serwisowa dioda Wszystkie diody LED sg Alarm o wysokim

(Gotowo$¢) miga na
zielono lub  jest

Zgaszona.

LED $wieci na
czerwono.

=3

2\

zgaszone lub zaswiecone.

Ir ’Isd| Ig ’Op.
Al i [lan

priorytecie
(patrz strona 116)

Dioda LED Ready
(Gotowo$¢) miga na
Zielono.

) &

Ready

Serwisowa dioda

LED $wieci na Qmarm
pomaranczowo.
Press OK to view
gz detail
0K

Wszystkie diody LED sg
zgaszone.

TRIP CAUSE

Ir ’Isd‘ Ig ’Op.
AL li [lan

Alarm o $rednim
priorytecie
(patrz strona 117)
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Resetowanie wytacznika po przetagczeniu awaryjnym spowodowanym usterkg elektrycznag

Sekwencja resetowania

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nie wolno zamyka¢ urzgdzenia z powrotem, dopoki wystepuje zaktdcenie elektryczne.
Najpierw nalezy sprawdzi¢, a w razie potrzeby naprawi¢, podigczone urzadzenia.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

W ponizszej tabeli przedstawiono sekwencje czynnosci, jakg nalezy wykonac po przetgczeniu
awaryjnym spowodowanym usterka elektryczng. Dodatkowe objasnienia dotyczace poszczegdlnych
czynnosci zostaly podane w ponizszych punktach.

Krok Czynnos¢

Okresli¢ przyczyne przetgczenia awaryjnego.

2 Nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ szczegdty przyczyny przetgczenia awaryjnego na ekranie
wys$wietlacza.
3 Przejrze¢ dwa ekrany kontekstu przyczyny przetgczenia awaryjnego:
o Ekran 1: nazwa i ustawienia zabezpieczenia, ktére zadziatato, oraz data i godzina przetgczenia
awaryjnego.

® Ekran 2: Wartosci pradu odnotowane przed przetgczeniem awaryjnym.
Usuna¢ usterke elektryczng sieci.

Przeprowadzi¢ kontrole wytacznika i rozdzielnicy po zwarciu.

Nacisng¢ przycisk OK, aby zatwierdzi¢ przyczyne przetaczenia awaryjnego i powréci¢ do menu gtéwnego
Home.

UWAGA: Jesli przyczyna przetgczenia awaryjnego nie zostanie potwierdzona w zadanym okresie
czasu, wyskakujacy komunikat pojawi sie ponownie.

Zresetowac wytacznik (patrz strona 50).

Nacisng¢ przycisk testowania/resetowania na 3 sekundy, aby zresetowa¢ zdarzenia blokowania i
wytaczy¢ diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego.
9 Gdy wytgcznik bedzie gotowy do zamkniecia, zamkng¢ go ponownie (patrz strona 47).

UWAGA: Aby usprawni¢ proces resetowania po przetgczeniu awaryjnym spowodowanym usterkg
elektryczng, mozna skorzystaé z aplikacji EcoStruxure Power Device z modutem cyfrowym Power
Restoration Assistant.

Okreslanie przyczyny przetaczenia awaryjnego

Dioda LED Serwisowa | Ekran wyswietlacza | Diody LED przyczyny | Opis

Ready dioda LED | jednostki sterujacej | Przetaczenia

(Gotowos¢) MicroLogic X awaryjnego

Dioda LED Serwisowa m e MicroLogic 2.0 X, 5.0 X, 6.0 X,

Ready dioda LED ‘ Isd ‘ Ig ’Op 7.0 X: przetgczenie awaryjne w

(Gotowos¢) zgaszona. M A | li [lan ' wyniku zadziatania

miga na = zabezpieczenia przed

zielono. ) dtugotrwatym przecigzeniem.

% = ® MicroLogic 2.0 X: przetgczenie

Ir i { Ig ‘ Op. awaryjne w wyniku zadziatania
A ilan zabezpieczenia przed

chwilowym przecigzeniem.

® MicroLogic 5.0 X, 6.0 X, 7.0 X:
przetgczenie awaryjne w wyniku
zadziatania zabezpieczenia
przed krotkotrwatym lub
chwilowym przecigzeniem.

® MicroLogic 2.0 X, 5.0 X:

Ir | lsd i | op. nieuzywane.

Al ! ® MicroLogic 6.0 X: przetgczenie
awaryjne w wyniku zadziatania
zabezpieczenia zwarciem
doziemnym.

® MicroLogic 7.0 X: przetaczenie
awaryjne w wyniku zadziatania
zabezpieczenia przed uptywem
pradu.

TRIP CAUSE
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® MicroLogic 2.0 X, 5.0 X, 6.0 X,
Ir ’ Isd I [¢] l 7.0 X: przetagczenie awaryjne w
Al li llan wyniku zadziatania
zabezpieczen opcjonalnych.

TRIP CAUSE

UWAGA: W celu uzyskania pomocy diagnostycznej nalezy skorzysta¢ ze smartfonu z zainstalowang
aplikacjg EcoStruxure Power Device.

Usuwanie usterki elektrycznej

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM £UKU
ELEKTRYCZNEGO

e Nalezy stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej i przestrzega¢ bezpiecznych praktyk
dotyczacych wykonywania prac elektrycznych. Patrz normy NFPA 70E, CSA Z462 lub lokalne normy
réwnowazne.

e Niniejsze urzadzenie muszg instalowac i serwisowaé wykwalifikowani elektrycy.

e Przed przystgpieniem do kontroli serwisowych nalezy wytgczy¢ wszystkie zrédta zasilania
niniejszego urzgdzenia.

Wszystkie obwody nalezy traktowac tak, jakby byly pod napieciem, dopdki nie zostanie odtgczone
napiecie, a obwody nie zostang przetestowane, uziemione i oznakowane. Nalezy bra¢ pod uwage
wszystkie zrodta zasilania, w tym mozliwos¢ wystepowania prgdéow wstecznych oraz sterujgce
sygnaty prgdowe.

o Nalezy zawsze potwierdzaé brak obecnosci napiecia w urzadzeniu, uzywajgc w tym celu prébnika
napiecia o odpowiednich parametrach znamionowych.

o Przed ponownym podtgczeniem zasilania do niniejszego urzadzenia, nalezy z powrotem
zamontowac wszystkie urzadzenia, drzwi oraz pokrywy.

e Nalezy pamietac o potencjalnych zagrozeniach i doktadnie sprawdzac, czy w obszarze pracy ani
wewnatrz urzadzenia nie pozostaty zadne narzedzia badz inne przedmioty.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nie wolno zamyka¢ urzadzenia z powrotem, dopoki wystepuje zaktdcenie elektryczne.

Najpierw nalezy sprawdzi¢, a w razie potrzeby naprawic, podigczone urzadzenia.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

Przed przystgpieniem do kontroli urzadzen elektrycznych podtgczonych za zabezpieczeniem nalezy odcigé
doptyw zasilania.

Zadziatanie wytgcznika nie oznacza, ze przyczyna usterki elektrycznej wykrytej w podtgczonym urzadzeniu
elektrycznym zostata usunieta.

Sprawdzanie wylacznika i rozdzielnicy po przetaczeniu awaryjnym spowodowanym zwarciem

Po przytgczeniu awaryjnym spowodowanym zadziataniem zabezpieczenia przed dtugotrwatym lub
chwilowym zwarciem, wylgcznik oraz rozdzielnice nalezy sprawdzi¢ pod kgtem osadoéw z dymu lub
peknie¢ w obudowie urzadzenia.

Patrz DOCAQ099EN MasterPact MTZ — Wytaczniki i roztgczniki IEC — Instrukcja konserwacji i
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu terenowego.
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Resetowanie wytacznika po przetagczeniu awaryjnym spowodowanym wykryciem incydentu w
trakcie autotestow jednostki sterujacej MicroLogic X

Sekwencja

resetowania W ponizszej tabeli przedstawiono sekwencje czynnosci, jakg nalezy wykonac po przetgczeniu
awaryjnym spowodowanym wykryciem incydentu przez jednostke sterujgcg MicroLogic X. Dodatkowe
objasnienia dotyczgce poszczegolnych czynnosci zostaly podane w ponizszych punktach.

Krok Czynnos¢
1 Okresli¢ przyczyne przetgczenia awaryjnego.
2 Nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ szczegdty przyczyny przetagczenia awaryjnego na ekranie

wyswietlacza:

o Kod przyczyny przetgczenia awaryjnego.

o Komunikat o przetgczeniu awaryjnym opisujacy przyczyne incydentu.

o Date i godzine wystgpienia incydentu.

3 Sprawdzi¢ liste mozliwych do wykrycia incydentéw (patrz strona 114) i wykona¢ dziatania zalecane
w celu zrestartowania urzgdzenia po przetgczeniu awaryjnym.

4 Nacisng¢ przycisk OK, aby zatwierdzi¢ przetagczenie awaryjne i powréci¢ do menu gtéwnego Home.

Zresetowa¢ wytgcznik (patrz strona 50).

Nacisng¢ przycisk testowania/resetowania na 3 sekundy, aby zresetowa¢ zdarzenia blokowania i
wytaczy¢ diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego oraz serwisowg diode LED.

7 Gdy wytacznik bedzie gotowy do zamknigcia, zamkng¢ go ponownie (patrz strona 47).

Okreslanie przyczyny przetaczenia awaryjnego

Dioda LED Serwisowa dioda | Ekran Diody LED przyczyny Opis
Ready LED wyswietlacza przetaczenia awaryjnego
(Gotowos¢) jednostki

sterujacej

MicroLogic X
Dioda LED Ready| Serwisowa dioda Wszystkie diody LED sg W trakcie autotestu
(Gotowos¢) LED $wieci na zaswiecone. jednostki sterujgcej
zgaszona. czerwono. MicroLogic X wykryto

8 powazny incydent
) (patrz strona 114).
Ready -

Dziatania zalecane po przelgczeniu awaryjnym spowodowanym incydentem jednostki sterujgcej MicroLogic X

W ponizszej tabeli wskazano, jakie dziatanie nalezy wykonac¢, w zaleznosci od wyswietlanego komunikatu o
przetgczeniu awaryjnym.

Wiecej informaciji, patrz komunikaty zdarzen w dokumencie DOCAQ102EN MasterPact MTZ —
Jednostka sterujgca MicroLogic X — Instrukcja obstugi.

Kod Komunikat o Opis Zalecane dziatanie
przetaczeniu
awaryjnym
0x1400 | Control unit self test | W trakcie autotestu wykryto Zaplanowaé wymiane jednostki sterujgcej
0x1404 | major malfunction powazng usterke funkcjonowaniu | MicroLogic X.
0x1405 jednostki sterujace;j.
0x1406 UWAGA: W zaleznosci od
0x1416 rodzaju wykrytej usterki, moze
dojs$¢ do przetgczenia awaryjnego
lub nie.
0x1402 | Internal current sensor| W trakcie autotestu jednostki Zaplanowaé wymiane jednostki sterujgcej
disconnected sterujgcej wykryto, ze MicroLogic X.

wewnetrzny czujnik wytgcznika
sie rozigczyt.

0x1403 External neutral W trakcie autotestu jednostki Sprawdzi¢ poprawno$¢ podtgczenia
current sensor sterujgcej wykryto, ze zewnetrzny | zewnetrznego przektadnika pomiaru pradu
disconnected przektadnik pomiaru prgdu w w przewodzie neutralnym (ENCT).

przewodzie neutralnym wytgcznika
sie roztgczyt.

0x6407 Self diagnostic trip Wytacznik zadziatat w wyniku Zaplanowaé wymiane jednostki sterujgcej
zwrocenia przez mikroprocesor MicroLogic X.

jednostki sterujacej (Asic)
nieprawidtowego wyniku.
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Alarmy diagnostyczne

Sekwencja diagnostyczna

W ponizszej tabeli przedstawiono sekwencje czynnosci, jakg nalezy wykona¢ po przetgczeniu awaryjnym
spowodowanym wykryciem alarmu przez jednostke sterujgca MicroLogic X. Dodatkowe objasnienia

dotyczace poszczegolnych czynnosci zostaty podane w ponizszych punktach.

czynnosci.

Krok Czynnos¢
1 Zidentyfikowa¢ wykryty alarm.
2 Nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ szczegoty wykrytego alarmu na ekranie wyswietlacza:
o Komunikat alarmowy.
o Date i godzine wystagpienia alarmu.
3 Skorzystac z listy komunikatéw alarmowych zawartej w ponizszych tabelach i wykona¢ zalecane

Nacisng¢ przycisk OK, aby zatwierdzi¢ alarm i powréci¢ do menu gtéwnego Home.

Nacisng¢ przycisk testowania/resetowania na 3 sekundy, aby zresetowaé¢ zdarzenia blokowania i
wytgczy¢ diody LED przyczyny przetgczenia awaryjnego oraz serwisowg diode LED.

Identyfikowanie wykrytego alarmu

Jednostka sterujgca MicroLogic X sygnalizuje alarmy za pomoca:

e Diody LED Ready (Gotowo$¢) (miga na zielono lub jest zgaszona)

e Serwisowej diody LED (czerwonej lub pomaranczowej)

e Wyskakujgcego ekranu alarmowego (czerwonego lub pomaranczowego)

Wykrywane alarmy sg podzielone na dwa poziomy, a konkretny poziom sygnalizuje kolor serwisowej diody

LED:

e Kolor czerwony oznacza wykryte alarmy o wysokim priorytecie.
e Kolor pomaranczowy oznacza wykryte alarmy o $rednim priorytecie.

Dioda LED Ready | Serwisowa Ekran Diody LED przyczyny Opis
(Gotowos¢) dioda LED wyswietlacza przetaczenia awaryjnego

jednostki

sterujacej

MicroLogic X
Dioda LED Serwisowa dioda Wszystkie diody LED sg Alarm o wysokim
Ready LED $wieci na zgaszone lub zaswiecone.

(Gotowos$¢) miga
na zielono lub
jest zgaszona.

czerwono.

-

2\

Ir ’Isd| Ig ’Op.
AL i lan

priorytecie
(patrz strona 116)

-
Ready

Dioda LED Serwisowa dioda E‘“af"' Wszystkie diody LED sg Alarm o $rednim
Ready LED $wieci na zgaszone. priorytecie
(Gotowosc) miga | pomarariczowo. (patrz strona 117)
na zielono. Press 0K to view g Ir |lIsd| |

@ ik g ’ l ||g ’Op'

% & A i llan

0K
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Dziatania zalecane w przypadku wykrycia alarmu o wysokim priorytecie
W ponizszej tabeli wskazano, jakie dziatanie nalezy wykonac¢, w zaleznosci od wyswietlanego komunikatu
alarmowego.

Wiecej informac;ji, patrz komunikaty zdarzen w dokumencie DOCAQ0102EN MasterPact MTZ —
Jednostka sterujgca MicroLogic X — Instrukcja obstugi.

Kod Komunikat alarmowy Opis alarmu Zalecane dziatanie
0x1400 | Control unit self test W trakcie autotestu wykryto | Zaplanowaé wymiane jednostki
0x1404 | major malfunction powazng usterke funkcjonowaniu | sterujgcej MicroLogic X.
0x1405 jednostki sterujace;.
0x1406 UWAGA: W zaleznosci od rodzaju
0x1416 wykrytej usterki, moze dojs¢ do
przetgczenia awaryjnego lub nie.
0x1408 | Earth leakage (Vigi) sensor | W trakcie autotestu jednostki Sprawdzié, czy zewnetrzny czujnik
disconnected sterujgcej wykryto, ze wewnetrzny | pradu uptywowego (Vigi) jest
czujnik pradu uptywowego (Vigi) podtgczony prawidtowo.
sie roztgczyt.
0x1409 | Unable to read sensor plug Jednostka sterujgca nie jest w Sprawdzi¢, czy wtyk czujnika i
stanie odczyta¢ wartosci na wtyku | wtyki performeréw sg podtaczone
czujnika. prawidtowo. Jesli urzgdzenia sg
podtaczone prawidtowo, a usterka
wystgpi ponownie, nalezy
wymieni¢ wtyk czujnika lub
jednostke sterujgca.
0x1413 | IAn/lg test - no trip Uptyw pradu (IAn) / zwarcie Ponowi¢ test. Jesli wynik ponownie
doziemne (lg) nie spowodowaty bedzie niepomysiny, wymieni¢
przetaczenia awaryjnego. jednostke sterujgca.
0x1430 | Protection settings reset Jesli jednostka sterujgca zostanie | Zaktualizowac oprogramowanie
to factory values wytgczona, to w zwigzku z sprzetowe jednostki sterujgcej
wystgpieniem incydentu przy MicroLogic X za pomocg
kolejnym jej uruchomieniu oprogramowania EcoStruxure
przywrocone zostang wartosci Power Commission.
domysliny ustawien zabezpieczen. | Mozna réwniez zaplanowaé
wymiane jednostki sterujgcej
MicroLogic X.
0x1442 | Contact wear > 100%. Wskaznik zuzycia styku osiggnat Wymieni¢ wytacznik. Aby
Replace CB warto$¢ progowg 100%. oszacowac zdolnos¢ izolowania
wytgcznika, jego znamionowy prad
wytrzymywany oraz mozliwo$¢
pracy i przetgczania awaryjnego,
nalezy sprawdzi¢ interpretacje
zuzycia styku w aplikacji
EcoStruxure Power Device.
0x1444 | CB has reached the max Osiggnieto maksymalng liczbe Wymieni¢ wytgcznik.
number of operations operacji wytacznika.
0x1446 MicroLogic control unit has Uptynat 15-letni okres zywotnosci Wymieni¢ jednostke sterujaca
reached the max service life | iednostki sterujgcej MicroLogic. MicroLogic X.
0x1451 | MCH has reached the Osiagnigto maksymalng liczbe Wymieni€ silnik MCH.
max number of operaciji silnika napedowego
operations MCH.
0x1453 | MX1 voltage release has Osiagnieto maksymalng liczbe Wymieni¢ wyzwalacz napigciowy
reached the max number of A OpPeracji wyzwalacza napigciowego | MX1.
operations MX1.
0x1455 | XF voltage release has Osiagn_i_eto maksymalng Ilicz.be Wymieni¢ wyzwalacz napieciowy
reached the max number of = Operacji wyzwalacza napieciowego | XF.
operations F.
0x1457 | MN undervoltage release Osiggnigto maksymalng liczbe Wymieni¢ wyzwalacz
has reached the max operacji wyzwalacza podnapigciowy MN.
number of operations podnapigciowego MN.
0x1459 | MX2 voltage release has Osiagn_i_eto maksymalng Ilicz.be Wymieni¢ wyzwalacz napieciowy
reached the max number of | Operacji wyzwalacza napigeciowego | MX2.
operations MX2.

Wiecej informacji na temat maksymalnej liczby operacji przewidzianej dla poszczegoélnych czesci, patrz
DOCAQ099EN MasterPact MTZ — Wytgczniki i roztgczniki IEC — Instrukcja konserwacji.

Aby sie dowiedzie¢, kto moze przeprowadzaé zalecane czynnosci, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu terenowego firmy Schneider Electric.
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Dziatania zalecane w przypadku alarmoéw o srednim priorytecie
W ponizszej tabeli wskazano, jakie dziatanie nalezy wykonac¢, w zaleznosci od wyswietlanego komunikatu
alarmowego.

Wiecej informaciji, patrz komunikaty zdarzen w dokumencie DOCAQ0102EN MasterPact MTZ —
Jednostka sterujgca MicroLogic X — Instrukcja obstugi.

Kod Komunikat alarmowy Opis alarmu Zalecane dziatanie
0x03F5 Ir prealarm (1 > 90% Ir) Uruchomiono wstepny alarm Sprawdzi¢ obcigzenie.
zabezpieczenia przed zaktdceniami
diugotrwatymi: prad w co najmniej
jednym przewodzie fazowym lub
neutralnym przekroczyt warto$¢
progowg 90% Ir. Wytgcznik pracuje
na pradach bliskich wartosci progowej
Ir.
0x0D00 Critical hardware Miedzy zainstalowanymi W menu Firmware
modules discrepancy modutami wystepuje powazna (Oprogramowanie sprzgtowe) w
rozbieznos¢ sprzetowa, ktora aplikacji EcoStruxure Power
uniemozliwia ich prace. Commission sprawdzi¢, ktéry
modut wykazuje krytyczng
rozbieznos¢ sprzetowa.
Wymieni¢ modut.
0x0D01 Critical firmware modules | Miedzy zainstalowanymi modutami W aplikacji EcoStruxure Power
discrepancy ULP wystepuje powazna rozbieznos¢ | Commission sprawdzi¢, ktory
programowa, ktéra uniemozliwia ich | modut wykazuje krytyczng
prace. rozbiezno$¢ programowa.
Zaktualizowa¢ modut.
0x0D02 Non-critical hardware Miedzy zainstalowanymi modutami W menu Firmware
modules discrepancy wystepuje nieznaczna rozbiezno$¢ | (Oprogramowanie sprzgtowe) w
sprzetowa, ktéra uniemozliwia ich aplikacji EcoStruxure Power
prawidtowg prace. Commission sprawdzi¢, ktory
modut wykazuje niekrytyczng
rozbiezno$¢ sprzetows.
Zaplanowa¢ wymiane modutu.
0x0D03 Non-critical firmware Miedzy zainstalowanymi modutami W aplikacji EcoStruxure Power
modules discrepancy wystepuje nieznaczna rozbieznos¢ | Commission sprawdzi¢, ktory
programowa, ktéra uniemozliwia ich | modut wykazuje niekrytyczng
prawidtowg prace. rozbieznos¢é programows.
Zaplanowac¢ aktualizacje modutu.
0x0D06 Config. error - dual Miedzy modutem 10 a jednostka Skorygowac¢ btad konfiguracji za
settings or inhibit close sterujgcg wystepuje btad deklaracji. | pomocg aplikacji EcoStruxure
order Power Commission:

® Btad konfiguracji ustawien
podwojnych:

1. Dla opcji Switch mode
(Tryb przetgczania)
wybrac¢ ustawienie 10 -

1 Wire (10 -1
przewdd) lub 10 - 2
Wires (10 -2
przewody).

2. Ustawi¢ modut 10 z
przydziatem
podwdjnego
ustawienia.

o Btad konfiguracji
wstrzymywania polecenia
zamknigcia:

1. Wigczy¢ opcje Allow
control by digital input
(Zezwalaj na sterowanie za
pomoca wejscia
cyfrowego) pod
zamknieciem wytgcznika.

2. Ustawi¢ modut 10 z
przydziatem Enable/Inhibit
close order
(Wiacz/wstrzymaj
polecenie zamkniecia).

0x0D08 Address conflict W  trakcie autotestu jednostki | Jesli w systemie zainstalowane
between modules sterujgcej wykryto nieoczekiwang | sg dwa moduty IO, nalezy sie
obecno$¢ modutu 102, pomimo |upewnié, ze jeden modut jest
braku modutu 101. skonfigurowany jako 101, a drugi
jako 102.
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0x0D09

Firmware discrepancy
within CU

W trakcie autotestu jednostki
sterujacej wykryto rozbieznosé
miedzy wersjami oprogramowania
sprzetowego procesoréw jednostki.

Sprawdzi¢ wersje
oprogramowania sprzetowego
jednostki sterujgcej MicroLogic X
za pomoca oprogramowania
EcoStruxure Power Commission.
Jesli nie jest to wersja
najnowsza, zaktualizowa¢
oprogramowanie sprzetowe
jednostki sterujgcej MicroLogic X.

0x0DoC

Config error 10/CU: optional
protection Inhibit

Miedzy modutem 1O a jednostkag
sterujaca wystepuje btad deklaraciji,
wstrzymujac dziatanie opcjonalnych
zabezpieczen.

Skorygowac¢ btad konfiguracji za

pomoca aplikacji EcoStruxure

Power Commission:

® Aby sterowac
wstrzymywaniem
opcjonalnych zabezpieczen
przy uzyciu modutu 10,
nalezy podtgczy¢ modut 10 z
przydziatem wstrzymywania
opcjonalnych zabezpieczen.

Aby nie sterowac
wstrzymywaniem opcjonalnych
zabezpieczen przy uzyciu modutu
10, nalezy podtgczy¢ modut IO
bez przydziatu wstrzymywania
opcjonalnych zabezpieczen.

0x0DOD

Config. error 10 and CU -
Local/Remote mode

Miedzy modutem 1O a jednostkag
sterujaca wystepuje btad deklaraciji
zwigzany z przydziatem sterowania
trybem lokalnym/zdalnym.

Skorygowac¢ btad konfiguracji za
pomoca aplikacji EcoStruxure
Power Commission:

o Aby wybiera¢ tryb
lokalny/zdalny przy uzyciu
modutu 10, nalezy podtaczyé
modut IO z przydziatem
wyboru trybu
lokalnego/zdalnego.

Aby wybierac tryb lokalny/zdalny
bez uzycia modutu 10, nalezy
podtaczy¢ modut 10 bez
przydziatu wyboru trybu
lokalnego/zdalnego.

0xODOE

Discrepancy between
Display and MicroLogic

W trakcie autotestu jednostki
sterujacej wykryto rozbieznosé
miedzy wersjg sprzetu wbudowanego
ekranu wyswietlacza a wersjg
oprogramowania sprzetowego
jednostki sterujace;j.

Wymieni¢ wbudowany ekran
wyswietlacza.

0x1108

Protection changed by
communication

Parametry zabezpieczen zostaty
zmienione za pomoca kanatu
komunikacyjnego z poziomu zdalnego
kontrolera, oprogramowania
EcoStruxure Power Commission lub
aplikacji EcoStruxure Power Device.

Nie trzeba podejmowac zadnych
dziatan. Komunikat ma charakter
wytacznie informacyjny.

0x1120

Communication lost with
10#1 module

Komunikacja migedzy jednostkg
sterujacg a modutem 101 zostata
przerwana.

Sprawdzi¢ zasilanie modutu 101.
Sprawdzi¢, czy przewdd modutu
ULP jest podtaczony prawidtowo.

0x1121

Communication lost with
10#2 module

Komunikacja migedzy jednostka
sterujacg a modutem 102 zostata
przerwana.

Sprawdzi¢ zasilanie modutu 102.
Sprawdzi¢, czy przewod modutu
ULP jest podtgczony prawidtowo.

0x1122

Communication lost with
EIFE or IFE module

Komunikacja miedzy jednostkg
sterujacg a modutem EIFE lub IFE
zostata przerwana.

Sprawdzi¢ zasilanie modutu EIFE
lub IFE. Sprawdzi¢, czy przewod
modutu ULP jest podtgczony
prawidtowo.

0x1123

Communication lost with
IFM module

Komunikacja migedzy jednostka
sterujacg a modutem IFM zostata
przerwana.

Sprawdzi¢ zasilanie modutu IFM.
Sprawdzi¢, czy przewod modutu
ULP jest podtaczony prawidtowo.
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Kod Komunikat alarmowy Opis alarmu Zalecane dziatanie
0x112C Control unit firmware Nie udato sie zaktualizowaé Wykonac¢ procedure aktualizacji
update unsuccessful oprogramowania sprzetowego ponownie. Jesli komunikat pojawi
jednostki sterujace;j. sie ponownie, zaplanowaé
wymiane jednostki sterujgcej
MicroLogic X.
0x1471 Control unit self test W trakcie autotestu jednostki Zaplanowa¢ wymianeg jednostki
0x1472 sterujgcej wykryto nieprawidtowy sterujgcej MicroLogic X.
wynik o niskiej istotnosci.
0x147A Invalid display screen W trakcie autotestu jednostki Zaplanowa¢ wymiane
0x147B or wireless sterujgcej wykryto nieprawidtowy wbudowanego ekranu
communication ekran wyswietlacza lub problem z wyswietlacza zawierajgcego
komunikacjg bezprzewodowa. antene bezprzewodowa.
0x1411 Invalid measurement and W trakcie autotestu jednostki Zaplanowa¢ wymiane jednostki
optional protection #1 sterujgcej wykryto nieprawidtowy sterujgcej MicroLogic X.
wynik o niskiej istotnosci w funkcjach
pomiarowych oraz innych funkcjach
zabezpieczen jednostki sterujgce;.
0x1414 NFC invalid communication| W trakcie autotestu jednostki Zaplanowa¢ wymiane
0x1415 sterujgcej wykryto nieprawidtowe wbudowanego ekranu
potaczenie NFC. wys$wietlacza zawierajgcego
antene bezprzewodowa.
0x1422 Invalid Bluetooth W trakcie autotestu jednostki Zaplanowa¢ wymiane
communication sterujgcej wykryto brak komunikacji | wbudowanego ekranu
Bluetooth. wyswietlacza.
0x1433 Replace internal battery Napigcie baterii litowej spadto ponizej | Wymieni¢ wbudowang baterie.
3 Vi nalezy jg wkrétce wymienic.
0x1434 Self diagnostic test - W trakcie autotestu jednostki Zaktualizowac oprogramowanie
firmware sterujgcej wykryto incydent sprzetowe jednostki sterujgcej
wewnetrzny zwigzany z MicroLogic X za pomocag
oprogramowaniem sprzetowym. oprogramowania EcoStruxure
Power Commission.
0x1438 Main voltage loss and Nie wykryto napiecia, mimo ze Sprawdzi¢ napiecie gtéwne na
Circuit Breaker is closed | Wytacznik jest zamkniety. magistrali.
0x1440 Contact wear > 60%. Check | Wskaznik zuzycia styku osiagnat Podczas kolejnej zaplanowane;j
contacts warto$¢ progowg 60% lub wyzsza. konserwacji sprawdzi¢ wzrokowo
komore fukowg oraz styki gtéwne.
Aby oszacowac¢ zdolnos¢
izolowania wytacznika, jego
znamionowy prad wytrzymywany
oraz mozliwo$¢ pracy i
przetaczania awaryjnego, nalezy
sprawdzi¢ interpretacje zuzycia
styku w aplikacji EcoStruxure
Power Device.
0x1441 Contact wear < 95%. Plan Wskaznik zuzycia styku osiggnat Zaplanowa¢ wymiane wytgcznika.
for replacement warto$¢ progowg 95% lub wyzsza. Aby oszacowa¢ zdolnos¢
izolowania wyfgcznika, jego
znamionowy prad wytrzymywany
oraz mozliwos$¢ pracy i
przetaczania awaryjnego, nalezy
sprawdzi¢ interpretacje zuzycia
styku w aplikacji EcoStruxure
Power Device.
0x1443 Remaining service life of Osiggnigto 80% maksymalnej liczby | Zaplanowa¢ wymiane wytgcznika.

CB is below alarm
threshold

operacji wytgcznika.

Aby sprecyzowac ten alarm
teoretyczny z uwzglednieniem
parametréw Srodowiskowych,
mozna zwrocic sie o
zdiagnozowanie stopnia
zestarzenia. Jesli urzadzenie jest
potaczone z chmura, stopien
zestarzenia mozna zdiagnozowac¢
zdalnie za pomocg narzedzia
EcoStruxure Asset Advisor.

W innym przypadku nalezy
skontaktowac sie z serwisami
firmy Schneider Electric, aby
przeprowadzi¢ diagnostyke
procesu starzenia na miejscu.
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Kod

Komunikat alarmowy

Opis alarmu

Zalecane dziatanie

0x1445

Remaining service life of
MicroLogic is below alarm
threshold

Uptynat 12-letni okres zywotnosci
jednostki sterujgce;j.

Zaplanowa¢ wymiang jednostki
sterujgcej MicroLogic X. Aby
sprecyzowac ten alarm
teoretyczny z uwzglednieniem
parametrow srodowiskowych,
mozna zwrécié sie o
zdiagnozowanie stopnia
zestarzenia. Jesli urzadzenie jest
potgczone z chmurg, stopien
zestarzenia mozna zdiagnozowaé
zdalnie za pomocg narzedzia
EcoStruxure Asset Advisor.

W innym przypadku nalezy
skontaktowac sie z serwisami
firmy Schneider Electric, aby
przeprowadzi¢ diagnostyke
procesu starzenia na miejscu.

0x1450

MCH charging operation
counter is above alarm
threshold

Osiagnieto 80% maksymalnej liczby
operacji silnika napgedowego MCH.

Zaplanowa¢ wymiane silnika
MCH. Sprawdzi¢ przewidywang
date wymiany w aplikacji
EcoStruxure Power Device.

0x1452

MX1 voltage release
operation counter is above
alarm threshold

Osiagnieto 80% maksymalnej liczby
operacji wyzwalacza napigciowego
MX1.

Zaplanowa¢ wymianeg
wyzwalacza napigciowego MX1.
Sprawdzi¢ przewidywang date
wymiany w aplikacji EcoStruxure
Power Device.

0x1454

XF voltage release
operation counter is above
alarm threshold

Osiagnieto 80% maksymalnej liczby
operacji wyzwalacza napigciowego
XF.

Zaplanowa¢ wymianeg
wyzwalacza napigciowego XF.
Sprawdzi¢ przewidywang date
wymiany w aplikacji EcoStruxure
Power Device.

0x1456

MN undervoltage release
operation counter is above
alarm threshold

Osiagnieto 80% maksymalnej liczby
operacji wyzwalacza
podnapieciowego MN.

Zaplanowa¢ wymianeg
wyzwalacza podnapieciowego
MN. Sprawdzi¢ przewidywang
date wymiany w aplikacji
EcoStruxure Power Device.

0x1458

MX2 voltage release
operation counter is above
alarm threshold

Osiagnieto 80% maksymalnej liczby
operacji wyzwalacza napigciowego
MX2.

Zaplanowa¢ wymianeg
wyzwalacza napigciowego MX2.
Sprawdzi¢ przewidywana date
wymiany w aplikacji EcoStruxure
Power Device.

0x1460

Invalid self test - MX1
voltage release

W trakcie autotestu wyzwalacza
napigciowego MX1 jednostki
sterujacej wykryto nieprawidtowy
wynik o niskiej istotnosci.

Zaplanowa¢ wymiane
wyzwalacza napigciowego MX1.

0x1461

MX1 voltage release not
detected

W trakcie autotestu jednostki
sterujacej wykryto nieoczekiwany
brak wyzwalacza napieciowego MX1.

Sprawdzi¢, czy wyzwalacz
napigciowy MX1 jest podtaczony
prawidtowo.

0x1462

Invalid self test - XF voltage
release

W trakcie autotestu wyzwalacza
napieciowego jednostki sterujgcej XF
wykryto nieprawidtowy wynik o niskiej
istotnosci.

Zaplanowa¢ wymiane
wyzwalacza napigciowego XF.

0x1463

XF voltage release not
detected

W trakcie autotestu jednostki
sterujacej wykryto nieoczekiwany
brak wyzwalacza napieciowego XF.

Sprawdzi¢, czy wyzwalacz
napieciowy XF jest podtagczony
prawidtowo.

0x1464

Invalid self test - MN
undervoltage release

W trakcie autotestu wyzwalacza
podnapieciowego jednostki sterujgcej
MN wykryto nieprawidtowy wynik o
niskiej istotnosci.

Zaplanowa¢ wymiane
wyzwalacza podnapieciowego
MN.

0x1465

MN undervoltage release
not detected

W trakcie autotestu jednostki
sterujacej wykryto nieoczekiwany
brak wyzwalacza podnapieciowego
MN.

Sprawdzi¢, czy wyzwalacz
podnapieciowy MN jest
podtaczony prawidtowo.

0x1466

Voltage loss on MN
undervoltage release

W zwigzku z brakiem napiecia
sterujgcego na wyzwalaczu
podnapieciowym MN doszto do
otwarcia wytgcznika.

Sprawdzi¢ napiecie sterujace.

0x1467

Communication loss on MN
undervoltage release

Komunikacja migedzy jednostka
sterujaca a wyzwalaczem
podnapieciowym MN zostata
przerwana.

Sprawdzi¢ podigczenie
wewnetrzne wyzwalacza
podnapieciowego MN.
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Kod Komunikat alarmowy Opis alarmu Zalecane dziatanie
0x1468 Invalid self test - MX2 W trakcie autotestu wyzwalacza Zaplanowa¢ wymiane
voltage release napigciowego MX2 jednostki wyzwalacza napigciowego MX2.
sterujgcej wykryto nieprawidtowy
wynik o niskiej istotnosci.
0x1469 MX2 voltage release not W trakcie autotestu jednostki Sprawdzié, czy wyzwalacz
detected sterujgcej wykryto nieoczekiwany napieciowy MX2 jest podtgczony
brak wyzwalacza napieciowego MX2. | prawidfowo.
0x140F Protection settings Jednostka sterujgca nie ma dostepu | Zaplanowa¢ wymiane jednostki
0x1474 no accessible do ustawien zabezpieczen. sterujgcej MicroLogic X.
0x1475
0x1476
0x1477
0x1479 Invalid measurement and W trakcie autotestu jednostki Zaplanowa¢ wymiane jednostki
optional protection sterujgcej wykryto nieprawidtowy sterujgcej MicroLogic X.
pomiar lub nieprawidtowa opcjonalng
funkcje zabezpieczen jednostki.
0x6200 Ir start (1 > 105% Ir) Uruchomiono zabezpieczenie przed | Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
zaki6ceniami dtugotrwatymi: pragd w | dziatan. Komunikat ma charakter
co najmniej jednym przewodzie wyltgcznie informacyjny.
fazowym lub neutralnym przekroczyt
warto$é progowa Ir. Po uptywie czasu
opdznienia nastapi przetagczenie
awaryjne.
0x6300 Ir operate Zadziatato zabezpieczenie przed Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
zakiéceniami dtugotrwatymi: pragd w | dziatan. Komunikat ma charakter
co najmniej jednym przewodzie wytgcznie informacyjny.
fazowym lub neutralnym przekroczyt
warto$¢ progowg Ir, a czas
opdznienia tr uptynat.
0x6301 Isd operate Zadziatato zabezpieczenie przed Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
zakiéceniami krotkotrwatymi: prad w | dziatan. Komunikat ma charakter
co najmniej jednym przewodzie wyltgcznie informacyjny.
fazowym lub neutralnym przekroczyt
warto$¢ progowg Isd, a czas
opdznienia tsd uptynat.
0x6302 li operate Zadziatato zabezpieczenie przed Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
zaktéceniami chwilowymi: prgd w co | dziatan. Komunikat ma charakter
najmniej jednym przewodzie fazowym | wytgcznie informacyjny.
lub neutralnym przekroczyt warto$¢
progowa li (bez czasu opdznienia).
0x050C Ig alarm Zadziatat alarm zwarcia doziemnego: | Sprawdzi¢ stan izolacji migdzy
wartosé doziemnego pradu przewodem fazowym/neutralnym
zwarciowego przekracza prog a uziemieniem (masg).
alarmowy Ig, a czas opd6znienia tg
uptynat.
0x6303 Ig operate Zadziatato zabezpieczenie przed Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
zwarciem doziemnym: warto$¢ dziatan. Komunikat ma charakter
doziemnego pradu zwarciowego wyltgcznie informacyjny.
przekracza prég lg, a czas opdznienia
tg uptynat.
0x050D IANn alarm Zadziatat alarm uptywu pradu: Sprawdzi¢ stan izolacji migdzy
warto$¢ pradu uptywowego przewodem fazowym/neutralnym
przekracza prog alarmowy IAn, a czas| a uziemieniem (masg).
opoznienia alarmu tAn uptynat.
0x6304 IAn operate Zadziatato zabezpieczenie przed Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
uptywem pradu (IAn): warto$¢ pradu | dziatann. Komunikat ma charakter
uptywowego przekracza prég IAn, a | wytgcznie informacyjny.
czas opoOznienia tAn uptynat.
0x6310 Undervoltage on 1 phase Na jednej fazie zadziatato Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
operate zabezpieczenie podnapieciowe: jedno| dziatan. Komunikat ma charakter
z trzech monitorowanych napie¢ wytgcznie informacyjny.
spadto ponizej wartosci progowe;j
Vmin1.
0x632A Undervoltage on all 3 Na wszystkich trzech fazach Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
phases operate zadziatato zabezpieczenie dziatan. Komunikat ma charakter
podnapigciowe: trzy monitorowane wytgcznie informacyjny.
napiecia spadty ponizej warto$ci
progowej Vmin2.
0x6311 Overvoltage on 1 phase Na jednej fazie zadziatato Nie trzeba podejmowac¢ zadnych

operate

zabezpieczenie przepigciowe: jedno z
trzech monitorowanych napie¢
wzrosto powyzej wartosci progowej
Vmax1.

dziatan. Komunikat ma charakter
wytgcznie informacyjny.

DOCAO0101EN-03 12/2019

121



MasterPact MTZ — Przypadki

Kod Komunikat alarmowy Opis alarmu Zalecane dziatanie
0x632B Overvoltage on all 3 phases| Na wszystkich trzech fazach Nie trzeba podejmowac zadnych
operate zadziatato zabezpieczenie dziatan. Komunikat ma charakter
przepigciowe: trzy monitorowane wytacznie informacyjny.
napigcia wzrosty powyzej wartosci
progowej Vmax2.
0x6315 Underfrequency operate Zadziatato zabezpieczenie Nie trzeba podejmowa¢ zadnych
podczestotliwos$ciowe: czestotliwo$¢ | dziatan. Komunikat ma charakter
spadta ponizej warto$ci progowe;j wylgcznie informacyjny.
Fmin.
0x6316 Overfrequency operate Zadziatato zabezpieczenie Nie trzeba podejmowac zadnych
nadczestotliwo$ciowe: czestotliwo$¢ | dziatan. Komunikat ma charakter
wzrosta powyzej wartosci progowej | wytgcznie informacyjny.
Fmax.
0x6314 Reverse power operate Zadziatato zabezpieczenie Nie trzeba podejmowac zadnych
podmocowe: warto$é mocy zwrotnej | dziatan. Komunikat ma charakter
przekracza prog Rp, a czas wytacznie informacyjny.
opdznienia tRp uptynat.
0x6321 IDMTL long-time operate Zadziatato zabezpieczenie przed Nie trzeba podejmowac zadnych
zaktéceniami diugotrwatymi IDMTL: | dziatan. Komunikat ma charakter
prad w co najmniej jednym wylgcznie informacyjny.
przewodzie fazowym lub neutralnym
przekroczyt warto$¢ progowa Ir
IDMTL, a czas opdznienia tr IDMTL
uptynat.
0x6323 Forward directional Zadziatato zabezpieczenie Nie trzeba podejmowac zadnych
overcurrent operate nadpradowe w kierunku do przodu: | dziatan. Komunikat ma charakter
prad przetezeniowy dla kierunku w wylgcznie informacyjny.
przéd przekracza prég Ifw, a czas
opdznienia tfw uptynat.
0x6324 Reverse directional Zadziatato zabezpieczenie Nie trzeba podejmowa¢ zadnych
overcurrent operate nadpradowe w kierunku do tytu: prad | dziatan. Komunikat ma charakter
przetezeniowy dla kierunku w tyt wylgcznie informacyjny.
przekracza prog Irv, a czas
opdznienia trv uptynat.
0x0C04 ESM (ERMS switch module) W trakcie autotestu jednostki ESM Zaplanowa¢ wymiang jednostki
self diagnostic alarm wykryto nieprawidtowy wynik o niskiej | ESM (modutu przetgcznika
istotnosci. ERMS).
0x0C05 Communication lost with Komunikacja miedzy jednostkg Zaplanowa¢ wymiang jednostki
ESM (ERMS switch module)| Sterujaca a modutem ESM (modutem | ESM (modutu przetgcznika
przetgcznika ERSM) zostata ERMS).
przerwana.
0x142C Ig protection configured in | Zabezpieczenie Ig (wersja IEC) jest | Nie trzeba podejmowac zadnych
OFF mode wytgczone. dziatan. Komunikat ma charakter
wylgcznie informacyjny.
0x142F Last modification of Jednostka sterujgca nie zastosowata | Zastosowaé ponownie ustawienia
protection settings has not | ostatniej modyfikacji. zabezpieczen.
been completely applied
0x147C Invalid optional protection | W trakcie autotestu opcjonalnych Zaplanowac¢ wymiane jednostki
self test zabezpieczen jednostki sterujgcej sterujgcej MicroLogic X.
wykryto nieprawidtowy wynik o niskiej
istotnosci.
0x6306 Ultimate self-protection Zadziatato wbudowane Nie trzeba podejmowa¢ zadnych
(SELLIM) operate zabezpieczenie przed zakioceniami | dziatan. Komunikat ma charakter
chwilowymi (SELLIM): prad w co wylgcznie informacyjny.
najmniej jednym przewodzie fazowym
lub neutralnym przekroczyt warto$¢
progowg SELLIM (bez czasu
opoznienia).
0x631D Ultimate self-protection Zadziatato wbudowane Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
(DIN/DINF) operate zabezpieczenie przed zaktéceniami | dziatan. Komunikat ma charakter
chwilowymi (DIN/DINF): prad w co wytacznie informacyjny.
najmniej jednym przewodzie fazowym
lub neutralnym przekroczyt warto$¢
progowg DIN/DINF (bez czasu
opdznienia).
0x1480 Schedule basic W ciggu miesigca nalezy zrealizowa¢ | W ciggu najblizszego miesigca

maintenance within one
month

podstawowy program konserwacji.

nalezy zaplanowaé wykonanie
podstawowego programu
konserwacji zapobiegawczej. Za
pomoca aplikacji EcoStruxure
Facility Expert mozna zaplanowac
i 8ledzi¢ konserwacje oraz
edytowac raport.
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Kod Komunikat alarmowy Opis alarmu Zalecane dziatanie
0x1481 Schedule standard W ciggu miesigca nalezy zrealizowa¢ | W ciggu najblizszego miesiaca
maintenance within one standardowy program konserwacji. | nalezy zaplanowa¢ wykonanie
month podstawowego programu
konserwacji zapobiegawczej. Za
pomocg aplikacji EcoStruxure
Facility Expert mozna zaplanowac|
i $ledzi¢ konserwacje oraz
edytowac raport.
0x1482 Schedule manufacturer W ciggu trzech miesiecy nalezy W ciggu najblizszych trzech

maintenance within three
months

zrealizowa¢ program konserwacji
przewidziany przez producenta.

miesigcy nalezy zaplanowaé
wykonanie programu
konserwacji zapobiegawczej
przewidzianego przez
producenta. Za pomoca aplikacji
EcoStruxure Facility Expert
mozna zaplanowac i $ledzi¢
konserwacje oraz edytowac
raport.
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Diagnostyczne kody bledéw

Sekwencja diagnostyczna

W ponizszej tabeli przedstawiono sekwencje czynnosci, jakg nalezy wykona¢ po przetgczeniu awaryjnym
spowodowanym wykryciem btedu przez jednostke sterujgcg MicroLogic X. Dodatkowe objasnienia
dotyczace poszczegolnych czynnosci zostaty podane w ponizszych punktach.

Krok Czynnos¢
1 Zidentyfikowa¢ wykryty biad.
2 Skorzysta¢ z listy komunikatéw o btedach (patrz strona 124) i wykona¢ zalecane dziatania.
3 Nacisng¢ przycisk OK, aby zatwierdzi¢ btad i powréci¢ do menu gtéwnego Home.
4 Nacisng¢ przycisk testowania/resetowania na 3 sekundy, aby zresetowa¢ zdarzenia blokowania.

Identyfikowanie wykrytego btedu

Gdy jednostka sterujgca MicroLogic X wykryje btgd wewnetrzny, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. Przyktadowy ekran btedu:

Error 189
Bluetooth
disabled! To
enable go to
Configuration
menu.

0K
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Dziatania zalecane w przypadku wykrycia biedow
W ponizszej tabeli wskazano, jakie dziatanie nalezy wykonac¢, w zaleznosci od wyswietlanego komunikatu o

btedzie.

Kod Komunikat o btedzie Opis btedu Zalecane dziatanie

1do 24 Service not performed - Zgdane dziatanie sie nie powiodto z Powtorzy¢ dziatanie, ktére

157 internal error powodu btedu wewnetrznego. spowodowato wyswietlenie btedu.

190 Jesli komunikat pojawi sie

ponownie, wylgczy¢ zasilanie
24 V DC jednostki sterujacej
MicroLogic X, a nastepnie wigczy¢
je ponownie. Jesli problem bedzie
nadal wystepowat, skontaktowaé
sie z serwisem terenowym firmy
Schneider Electric.
158 Command rejected, already| Jednostka sterujgca MicroLogic X Powtorzy¢ polecenie.
in progress wykryta jednoczesne polecenia
(wysytane na przyktad przez modut 10 i
jednostke sterujgca).
169 Command rejected, already| Jednostka sterujaca MicroLogic X Sprawdzi¢, czy stan jednostki
in asked state. przetwarza juz aktywne zgdanie. sterujgcej MicroLogic X jest
prawidtowy. Jesli nie, powtorzyc
polecenie.

174 Session Key is invalid Zadane dziatanie sie nie powiodto, Powtorzy¢ dziatanie, ktére
poniewaz klucz sesji jest spowodowato wyswietlenie btedu.
nieprawidtowy. Jesli komunikat pojawi sie

ponownie, wytaczy¢ zasilanie

24 V DC jednostki sterujacej
MicroLogic X, a nastepnie wigczy¢
je ponownie. Jesli problem bedzie
nadal wystepowat, skontaktowaé
sie z serwisem terenowym firmy
Schneider Electric.

175 Out of session scope Zadane dziatanie sie nie powiodto, Powtorzy¢ dziatanie, ktére
poniewaz nie miesci si¢ ono w spowodowato wyswietlenie btedu.
zakresie ses;ji. Jesli komunikat pojawi sie

ponownie, wytaczy¢ zasilanie

24 V DC jednostki sterujacej
MicroLogic X, a nastepnie wigczy¢
je ponownie. Jesli problem bedzie
nadal wystepowat, skontaktowaé
sie z serwisem terenowym firmy
Schneider Electric.

176 Session is already opened | Jednostka sterujgca MicroLogic X Nacisng¢ przycisk OK, aby
wykryta jednoczesne sesje ustawien | skasowa¢ komunikat, a nastepnie
(otwarte na przykfad w programie powtérzy¢ polecenie.
EcoStruxure Power Commission oraz
na jednostce sterujgcej).

177 No session is open W ciggu pigciu minut nie wykonano Rozpoczg¢ nowa sesje,
zadnej operacji wprowadzi¢ ponownie ustawienia,
przesytania/zastosowania. a nastepnie przestacé je i

zastosowac.

180 Bluetooth disabled! To Nie wigczono komunikacji Bluetooth Wiaczy¢ komunikacje Bluetooth,

enable go to Configuration
menu.

dla jednostki sterujacej MicroLogic X.

wybierajgc z menu jednostki
sterujgcej MicroLogic X kolejno
opcje Configuration >
Communication > Bluetooth
(Konfiguracja > Komunikacja >
Bluetooth).

Aby sie dowiedziec¢, kto moze przeprowadzac zalecane czynnosci, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu terenowego firmy Schneider Electric.
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Rozdziat 4

MasterPact MTZ — Rozruch technologiczny

Zawartos¢ rozdziatu

Niniejszy rozdziat zawiera nastgpujgce tematy:

Temat Strona
Rozruch technologiczny — wprowadzenie 126
Kontrola i ustawienia jednostki sterujgcej MicroLogic X 128
Testy 130
Testy komunikacji 133
Kontrole koncowe i raporty 134
Formularz testowy MasterPact MTZ 135
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Rozruch technologiczny — wprowadzenie

Informacje ogélne

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB POWSTANIEM LUKU
ELEKTRYCZNEGO

o Nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej i przestrzegac bezpiecznych praktyk
dotyczacych wykonywania prac elektrycznych. Patrz normy NFPA 70E, CSA Z462, NOM 029-STPS
lub lokalne normy réwnowazne.

e Niniejsze urzadzenie mogg instalowac i serwisowac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

e O ile nie wskazano inaczej w procedurach rozruchu, wszystkie operacje (sprawdzanie, testowanie i
konserwacje zapobiegawczg) nalezy przeprowadzac, gdy urzgdzenie, kaseta i obwody pomocnicze
nie sg pod napieciem.

e Potwierdzi¢ brak obecnosci napiecia na urzadzeniu i kasecie, sprawdzajgc zaciski przed i za
urzgdzeniem.

e Do wykluczania obecnosci napiecia w urzadzeniu, kasecie i obwodach pomocniczych zawsze
uzywac czujnika o odpowiednim napieciu znamionowym.

e Zainstalowac bariery bezpieczenstwa i zawiesi¢ znak symbolizujgcy niebezpieczenstwo.

e Po podigczeniu napiecia w trakcie przeprowadzania testéw surowo zabrania sie dotykania
urzgdzenia, kasety lub przewodow.

e Przed przywrdceniem urzgdzenia do eksploatacji nalezy obowigzkowo sprawdzi¢, czy wszystkie
przytgcza
zostaty dokrecone wtasciwym momentem, a wewnatrz urzgdzenia nie pozostaty zadne narzedzia ani
przedmioty, oraz czy wszystkie urzgdzenia, drzwi i pokrywy zabezpieczajgce znajdujg sie na
miejscu, a urzgdzenie jest wylgczone (w pozycji otwarte;j).

Nieprzestrzeganie tych instrukcji doprowadzi do smierci lub powaznych obrazen ciata.

Niniejszy rozdziat zawiera szczegotowy opis procedury testowania i rozruchu technologicznego urzadzen
MasterPact MTZ, jakg nalezy przeprowadzi¢, zanim urzgdzenie zostanie uznane za przydatne do pracy i
podtgczone do zasilania.

Procedure rozruchu technologicznego musi przeprowadzi¢ upowazniony inzynier rozruchowy,
p03|adajacy odpowiednie szkolenie i doswiadczenie:
Prace opisane w niniejszym rozdziale wolno powierza¢ wytgcznie wykwalifikowanym elektrykom
posiadajgcym przeszkolenie i doswiadczenie w zakresie obwoddéw niskonapieciowych.
Personel musi rozumie¢ zagrozenia zwigzane z pracg przy urzadzeniach niskonapieciowych lub w ich
poblizu. Takie prace wolno wykonywac tylko po uprzednim przeczytaniu petnego kompletu instrukcji.
e W trakcie niektérych kontroli lub procedur pewne czesci instalacji elektrycznej muszg pozostaé pod
napieciem o niebezpiecznej wartosci. Nalezy przestrzega¢ wszystkich komunikatéw dotyczgcych
bezpieczenstwa (oznaczonych hastami Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga) zawartych w
niniejszym rozdziale oraz odpowiednich uwag z instrukcjami.
e Podczas wykonywania procedur opisanych w niniejszym rozdziale i odpowiednich uwagach z
instrukcjami nalezy stosowac srodki ochrony osobistej, zwraca¢ uwage na potencjalne zagrozenia i
podejmowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa.

Warunki wstepne rozruchu technologicznego:

o Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do systemu zasilania ani systemu sterowania.
e Urzadzenie w wersji wysuwnej musi sie znajdowaé w pozycji wysunietej.

e Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do sieci komunikacyjne;j.

Wyniki wszystkich obserwaciji, testow, regulacji wraz z wszelkimi stosownymi uwagami nalezy odnotowac
na odpowiednim formularzu, jesli jest taka potrzeba.

W miare mozliwos$ci testy nalezy przeprowadzac bez odtgczania lub modyfikowania istniejgcego okablowania.

Zakres
Procedura rozruchu dotyczy inteligentnej jednostki modutowej (IMU) MasterPact MTZ, sktadajgcej sie z:
o Wylgcznika MasterPact MTZ z jednostkg sterujgcg MicroLogic X i opcjonalnymi modutami ULP:
o Jednym interfejsem komunikacyjnym IFE, EIFE lub IFM.
o Jednym lub dwoma modutami 10.
o Roztgcznika MasterPact MTZ.
Informacje powigzane, z ktérymi nalezy sie zapoznac¢ w potgczeniu z niniejszg procedura, zawierajg
konkretne schematy, potgczenia i poziomy zatgczenia urzadzen opisanych w niniejszym dokumencie.
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Oprzyrzad
owanie Do przeprowadzenia testéw opisanych szczegétowo w procedurze rozruchu technologicznego potrzebne
bedzie nastepujgce oprzyrzadowanie:
e Tester rezystanciji izolaciji
e Multimetr
e Komputer z zainstalowang najnowsza wersjg oprogramowania EcoStruxure Power Commission
e Kabel USB do Mini USB (LV850067SP) do podtaczenia komputera do jednostki sterujgcej MicroLogic X
Formular
z testowy Formularz testowy (patrz strona 135) zostat opracowany jako proponowany przewodnik po procedurze

rozruchu technologicznego, w ktérym mozna rejestrowac wyniki testow przeprowadzanych w trakcie
rozruchu. Poszczegdlne testy zostaly szczegdtowo opisane w rozdziale Rozruch technologiczny.

Nalezy przeprowadzaé wytgcznie testy wymagane zgodnie z rodzajem urzgdzenia MasterPact MTZ oraz
uzywanymi funkcjami.
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Kontrola i ustawienia jednostki sterujacej MicroLogic X

Kontrola wzrokowa

Krok

Czynnos¢

1

Odnotowa¢ dane identyfikacyjne sprzetu, w tym nazwe stacji elektroenergetycznej, nazwe
rozdzielnicy, rodzaj urzadzenia MasterPact MTZ, model, typ i numer seryjny sterownika MicroLogic X
oraz ustawienia zabezpieczen.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone oraz czy jest prawidtowo zamontowane i solidnie
osadzone w rozdzielnicy.

Sprawdzi¢ odstep miedzy przewodami fazowymi na listwach zaciskowych.

Sprawdzi¢, czy na tylnej czesci obudowy urzadzenia nie osadzit sig brud.

Sprawdzi¢, czy zaciski uziemiajgce urzgdzenia sg solidnie potgczone z wtasciwymi przewodami
uziemiajgcymi.

Sprawdzi¢, czy zadna z powierzchni zewnetrznych nie jest uszkodzona.

W miare mozliwosci skorygowaé wszelkie niezgodnosci. Wszelkie niezgodnosci sprzgtowe nalezy
zgtasza¢ osobom odpowiedzialnym za zarzadzanie zasobami.

Warunek podigczenia i dodatkowe wyposazenie

Sprawdzié, czy urzadzenie jest wtasciwie zamontowane w rozdzielnicy, a wszystkie przytagcza sg mocno
dokrecone (gtéwne przewody przytagczeniowe i przewody dodatkowe).

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy dodatkowe i akcesoria sg poprawnie zainstalowane:
o Dodatkowe elementy elektryczne

e Listwy zaciskowe

e Przytgcza obwoddéw pomocniczych

Sprawdzanie zgodnosci oprogramowania sprzetowego

Za pomocg najnowszej wersji oprogramowania EcoStruxure Power Commission nalezy sprawdzi¢, czy
oprogramowanie sprzetowe jednostki sterujgcej MicroLogic X oraz modutéw ULP w inteligentnej jednostce
modutowej (IMU) jest aktualne, zgodne z oprogramowaniem innych modutéw oraz z zainstalowanymi
modutami cyfrowymi. Do modutéw ULP zalicza sig interfejsy komunikacyjne EIFE, IFE lub IFM oraz modut
10.

Krok

Czynnos¢

1

Za pomocg kabla z koncéwka Mini USB podigczy¢ komputer z zainstalowanym oprogramowaniem
EcoStruxure Power Commission do gniazda Mini USB na przednim panelu jednostki sterujgcej
MicroLogic X.

Nawigzac¢ potgczenie. Oprogramowanie EcoStruxure Power Commission odczyta parametry z
jednostki sterujace;.

Za pomocg macierzy stanéw/zgodnos$ci oprogramowania sprzetowego catego systemu w

oprogramowaniu EcoStruxure Power Commission wyswietli¢:

® Zainstalowang wersje oprogramowania sprzetowego urzadzen IMU (jednostki sterujacej
MicroLogic X oraz modutéw ULP).

o Najnowsza wersje oprogramowania sprzetowego urzadzen dostepng na stronie internetowej
aktualizacji systemowych firmy Schneider Electric.

o Dziatania zalecane w celu zapewnienia zgodnosci systemu.

Wiecej informacgji, patrz Pomoc online oprogramowania EcoStruxure Power Commission.

Wykona¢ dziatania zalecane w celu zapewnienia zgodnosci systemu.
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Ustawienia jednostki sterujgcej MicroLogic X

UWAGA

RYZYKO PRZYPADKOWEGO URUCHOMIENIA

e Urzadzenie moga konfigurowac i ustawia¢ wytgcznie osoby wykwalifikowane, opierajac sie na
wynikach analizy systemu zabezpieczen instalacji.

e W trakcie rozruchu technologicznego instalacji, a takze po kazdej modyfikacji, nalezy sprawdzaé, czy
konfiguracja jednostki sterujgcej MicroLogic X oraz ustawienia funkcji zabezpieczenh sg zgodne z
wynikami tej analizy.

e Funkcje zabezpieczen jednostki sterujgcej MicroLogic X sg domysinie ustawione na warto$¢
minimalng. Wyjatek stanowi funkcja zabezpieczen przed dtugotrwatymi zaktdéceniami, ktora
domysinie przyjmuje warto$¢ maksymaing.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Ustawienia mozna sprawdzi¢ w programie EcoStruxure Power Commission potgczonym z jednostkg
sterujgcg MicroLogic X.

Krok Czynnos¢
1 Za pomocg kabla z korcowkg Mini USB podtgczyé komputer z zainstalowanym oprogramowaniem
EcoStruxure Power Commission do gniazda Mini USB na przednim panelu jednostki sterujgcej
MicroLogic X.
2 Nawigza¢ potgczenie. Oprogramowanie EcoStruxure Power Commission odczyta parametry z

jednostki sterujace;.

3 Sprawdzi¢, czy ustawienia wczytane w jednostce sterujgcej sg zgodne z wymaganiami zastosowania.

W razie potrzeby skorygowaé ustawienia w programie EcoStruxure Power Commission:

o Ustawienia zabezpieczen nalezy zdefiniowac na podstawie analizy systemu zabezpieczen
instalacji.

® Inne ustawienia nalezy dostosowa¢ do zastosowania.

Uzupetni¢ dane projektu oraz urzagdzenia.

Za pomoca programu EcoStruxure Power Commission wygenerowac raport z projektu i w razie
potrzeby zapisa¢ go lub wydrukowaé.

UWAGA: Dostepnos¢ funkciji zabezpieczen zalezy od rodzaju jednostki sterujgcej MicroLogic X oraz
powigzanych z nig opcjonalnych modutéw cyfrowych.
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Testy

Informac
je ogolne

Proby
funkcjonalne

W tej sekcji opisano testy, jakie nalezy wykonac w trakcie rozruchu urzgdzenia MTZ:

Préby funkcjonalne

Kontrola silnika napedowego MCH (jesli jest zainstalowany)

Kontrola stykéw programowalnych M2C i modutu 10 (jesli sg zainstalowane)

Kontrola modutu ESM przetgcznika ERMS (jesli jest zainstalowany)

Sprawdzenie ciggtosci elektrycznej

Sprawdzenie izolacji wysokonapieciowej

Sprawdzenie stanu diody LED Ready (Gotowos$¢) na jednostce MicroLogic X

Test mechanizmu wyzwalajgcego za pomocg programu EcoStruxure Power Commission

Test mechanizmu wyzwalajgcego za pomoca przycisku testowania (jednostki sterujgce MicroLogic 6.0 X
lub 7.0 X)

Nalezy przeprowadzac wytgcznie testy wymagane zgodnie z rodzajem urzadzenia MasterPact MTZ oraz

uzywanymi funkcjami, a ich wyniki nalezy odnotowac¢ w formularzu testowym (patrz strona 135). W razie
niezgodnosci wynik nalezy odnotowac, a urzadzenia MasterPact MTZ nie wolno przekazywa¢ do eksploatac;ji.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania urzgdzenia MasterPact MTZ, nalezy wykonaé¢ ponizsza procedure.
Uzyskane wyniki odnotowaé¢ w formularzu testowym.

Krok Czynnos¢

Recznie uzbroi¢ mechanizm, pociggajac dzwignig do uzbrajania sprezyny.

2 Zamkna¢ urzadzenie. Sprawdzi¢ funkcje zamykania urzadzenia w réznych trybach sterowania i przy
uzyciu roznych srodkéw przewidzianych do tego celu.

3 Otworzy¢ urzadzenie. Sprawdzi¢ funkcje otwierania urzgdzenia w réznych trybach sterowania i przy
uzyciu roznych srodkéw przewidzianych do tego celu.

Kontrola silnika napedowego MCH (jesli jest zainstalowany)

Aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania silnika napedowego MCH, nalezy wykona¢ ponizszg procedure.
Uzyskane wyniki odnotowaé¢ w formularzu testowym.

Krok Czynnos¢
1 Odtagczy¢ zasilanie silnika napedowego MCH.
2 Wykonac¢ cykl otwarcie/zamkniecie/otwarcie, aby rozbroi¢ mechanizm.
3 Po ustawieniu urzadzenia w pozycji otwartej i rozbrojeniu mechanizmu potwierdzié ciggtos¢

elektryczng miedzy zaciskami B1 i B2 oraz brak ciggtosci elektrycznej migdzy zaciskami B1 i B3.

4 Recznie uzbroi¢ mechanizm.

Podtaczy¢ z powrotem zasilanie silnika napedowego MCH. Urzadzenie sie zamknie, a mechanizm
zostanie automatycznie uzbrojony.

Potwierdzi¢ ciggtos¢ elektryczng miedzy zaciskami B1 i B3.

Kilkakrotnie uruchomi¢ urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy po kazdej operacji zamknigcia mechanizm
sprezynowy zostaje automatycznie uzbrojony.

Kontrola stykéw programowalnych M2C i modutu IO (jesli sg zainstalowane)

Aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania wejs¢ i wyjs¢, nalezy wykona¢ ponizszg procedure. Uzyskane wyniki
odnotowaé¢ w formularzu testowym.

Krok Czynnos¢

1 Za pomoca kabla z koncéwka Mini USB podtaczy¢ komputer z zainstalowanym oprogramowaniem
EcoStruxure Power Commission do gniazda Mini USB na przednim panelu jednostki sterujgcej
MicroLogic X.

2 Wymusi¢ stan obydwu wejs¢ stykéw programowalnych M2C i sprawdzi€, czy dziatajg poprawnie.

3 Wymusi¢ stan szesciu wejs¢ cyfrowych i trzech wyjs$¢ jednego lub dwdch modutéw 10 w jednostce
IMU, aby sprawdzi¢ okablowanie wytgcznika. Sprawdzi¢, czy wszystko dziata poprawnie.
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Kontrola modutu ESM przetagcznika ERMS (jesli jest zainstalowany)

Aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania modutu ESM przetgcznika ERMS, nalezy wykona¢ ponizszg
procedure. Uzyskane wyniki odnotowa¢ w formularzu testowym.

Krok Czynnos¢
1 Upewni¢ sig, ze jednostka sterujgca MicroLogic X posiada state zrodto zasilania 24 V DC.
2 Podtaczy¢ modut ESM przetgcznika ERMS do przetacznika zewnetrznego z zasilaniem 24 V DC lub
24-120 V AC.
3 Aktywowac funkcje ERMS, ustawiajac przetgcznik zewnetrzny w pozycji Engage (Aktywny). Sprawdzic,
czy:

e Niebieska dioda LED ERMS na przednim panelu jednostki sterujgcej MicroLogic X sie $wieci.

e Ekran wyswietlacza jednostki sterujgcej MicroLogic X jest pod$wietlony na niebiesko.

e Na ekranie wyswietlacza jednostki sterujgcej MicroLogic C widoczny jest komunikat ERMS Engaged
(Funkcja ERMS jest wigczona).

4 Wytgczy¢ funkcje ERMS, przestawiajgc przetacznik zewnetrzny do pozycji Disengage (Nieaktywny), a

po uptywie 3 sekund sprawdzi¢, czy jednostka sterujgca MicroLogic X powrdcita do pierwotnego stanu.

Sprawdzenie ciaglosci elektrycznej

Aby sprawdzi¢ ciggtos¢ elektryczng za pomocg multimetru lub testera ciggtosci, nalezy wykonac ponizszg
procedure. Uzyskane wyniki odnotowa¢ w formularzu testowym.

Krok Czynnos¢
1 Zamkng¢ urzadzenie.
2 Sprawdzi¢ ciggtosc¢ elektryczng dla kazdej fazy, miedzy gérnym i dolnym zaciskiem zasilania:

e W wersji stacjonarnej: na zaciskach zasilania.
® W wersji wysuwnej: na zaciskach zasilania kasety, gdy urzagdzenie znajduje sie w pozycji wsunietej.

Sprawdzenie izolacji wysokonapieciowej

W celu sprawdzenia izolacji miedzyfazowej oraz izolacji miedzy poszczegolnymi fazami a uziemieniem
przeprowadza sie testy dielektryczne (testy rezystancji izolacji i wysokiego potencjatu).
Oprzyrzgdowanie uzywane do przeprowadzania tych testow wykorzystuje napiecie o wysokim
potencjale (rzedu tysiecy woltéw) w celu sprawdzenia spojnosci dielektrycznej oraz izolaciji.

Jesli jednostka sterujgca MicroLogic X jest wyposazona w modut zasilacza napieciowego (VPS), modut ten
odpowiada za podtgczanie i odtgczanie jednostki sterujgcej za pomocg przytaczy napieciowych
znajdujacych sie w wytgczniku.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek testéw izolacji z uzyciem wysokich napie¢, nalezy ustawi¢ modut
VPS w pozyciji odtgczenia i odtgczy¢ kable od portu Mini USB na przednim panelu jednostki sterujgcej
MicroLogic X. Wiecej informacji na temat odtgczania modutu VPS zawiera instrukcja dostepna na stronie
internetowej firmy Schneider Electric: NVE40741.

A PRZESTROGA

USZKODZENIE MODULU VPS

Przed przystgpieniem do przeprowadzania testu dielektrycznego urzadzenia, nalezy odtgczy¢ modut
VPS wyciggajgc go do pozycji wysunietej.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

Aby sprawdzi¢ rezystancje izolacji, nalezy wykonac¢ ponizszg procedure. Uzyskane wyniki odnotowac¢ w
formularzu testowym.

Krok Czynnos¢

1 Odtaczy¢ modut VPS, a nastepnie odtgczy¢ kable od portu Mini USB na przednim panelu jednostki
sterujgcej MicroLogic X.

Zamkna¢ urzagdzenie MasterPact MTZ.

Zmierzy¢ rezystancje izolacji, przyktadajac tester rezystancji izolacji 500 V DC migdzy jedng z faz
a pozostate dwie uziemione fazy. Powtorzyé czynnos$é dla kazdej fazy.

Otworzy¢ urzgdzenie MasterPact MTZ, naciskajgc przycisk otwierania.

Zmierzy¢ rezystancje izolacji, przyktadajac tester rezystanciji izolacji 500 V DC miedzy jedng z faz
uziemienie, uziemiajgc przy tym wszystkie inne fazy. Powtdérzy¢ czynnos$é dla kazdej fazy.

6 Sprawdzi¢, czy w kazdym przypadku rezystancja izolacji przekracza 5 MQ. Jesli uzyskany wynik jest

inny, nalezy skontaktowac sig z przedstawicielem serwisu terenowego.
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Sprawdzenie stanu diody LED Ready (Gotowos¢) na jednostce MicroLogic X

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania jednostki sterujgcej MicroLogic X, nalezy wykona¢ ponizszg
procedure. Uzyskane wyniki odnotowa¢ w formularzu testowym.

Krok

Czynnos¢

1

Doprowadzi¢ zasilanie do jednostki sterujacej MicroLogic X, na przyktad poprzez podtgczenie
komputera lub modutu Mobile Power Pack do portu Mini USB na przednim panelu.

Sprawdzi¢, czy dioda LED Ready (Gotowos$¢) na jednostce MicroLogic X miga na zielono. Je$li dioda
LED Ready (Gotowos$¢) miga na zielono, oznacza to, ze:

® Czujniki sg podtgczone poprawnie.

® Mechanizm wyzwalania dziata poprawnie.

e Jednostka sterujgca MicroLogic X dziata poprawnie.

Jesli dioda LED Ready (Gotowo$c¢) nie miga na zielono, patrz rozdziat Przypadki krytyczne (patrz
strona 107).

Test mechanizmu wyzwalajgcego za pomoca programu EcoStruxure Power Commission

Aby przetestowaé mechanizm wyzwalajgcy wytagcznika, nalezy wykonaé¢ ponizszg procedure. Uzyskane
wyniki odnotowa¢ w formularzu testowym.

Krok

Czynnos¢

1

Zamknac¢ wytgcznik.

2

Za pomocg kabla z koncéwka Mini USB podtaczy¢ komputer z zainstalowanym oprogramowaniem
EcoStruxure Power Commission do gniazda Mini USB na przednim panelu jednostki sterujgcej
MicroLogic X.

W programie EcoStruxure Power Commission wybra¢ wytgcznik i podtgczy¢ sie do niego.

I

Za pomocg przycisku Force Trip (Wymu$ wyzwolenie) dostepnego na ekranie programu EcoStruxure
Power Commission wymusi¢ wyzwolenie wytgcznika. Ta operacja jest chroniona hastem.

Sprawdzi¢, czy wylgcznik jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy niebieski przycisk resetowania urzagdzenia po przetgczeniu awaryjnym odskoczyt.

Sprawdzi¢, czy dioda LED Isd/li sie $wieci.

Sprawdzi¢, czy doszlo do przetaczenia stykow SDE.

O[N],

Po zakonczeniu testu zresetowaé wytgcznik.

Test mechanizmu wyzwalajacego za pomoca przycisku testowania (jednostki sterujagce MicroLogic 6.0 X i 7.0 X)

Aby przetestowa¢ mechanizm wyzwalajgcy wytgcznika wyposazonego w jednostke sterujgcg
MicroLogic 6.0 X lub 7.0 X, nalezy wykona¢ ponizszg procedure. Uzyskane wyniki odnotowac w
formularzu testowym.

Krok

Czynnos¢

Zamkna¢ wytacznik.

Za pomocg cienkiego wkretaka nacisng¢ krotko (<1 s) przycisk testowy na jednostce sterujace;.

Sprawdzi¢, czy wytgcznik jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy niebieski przycisk resetowania urzagdzenia po przetgczeniu awaryjnym odskoczyt.

Sprawdzi¢, czy dioda LED Ig/IAn sie $wieci.

Sprawdzi¢, czy doszlo do przetaczenia stykow SDE.

N o Al WIN| =~

Po zakonczeniu testu zresetowaé wytgcznik.
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Testy komunikacji

Test sieci komunikacyjnej

Za pomocg programu EcoStruxure Power Commission mozna przetestowaé poprawno$¢ dziatania sieci

komunikacyjnej miedzy wszystkimi urzgdzeniami komunikacyjnymi w projekcie, do ktérych naleza:

e Woylgczniki podtgczone do sieci Ethernet za posrednictwem interfejsu Ethernet IFE lub EIFE.

o Wylgczniki podtgczone do sieci linii szeregowej Modbus za posrednictwem interfejsu IFM
potgczonego w stos z serwerem Ethernet IFE.

o Wylgczniki podtgczone do sieci linii szeregowej Modbus z poziomu interfejsu IFM.

Krok Czynnos¢
1 Za pomoca kabla RJ45 podigczy¢ komputer z zainstalowanym oprogramowaniem EcoStruxure
Power Commission do sieci komunikacyjnej na przykiad na interfejsie Ethernet IFE lub EIFE badz
interfejsie IFM.
2 W programie EcoStruxure Power Commission wybraé kolejno opcje Create report —

Communication test & report (Utworz raport — Test komunikaciji i raport), a nastepnie z listy
urzadzen komunikacyjnych zdefiniowanych w projekcje wybierz urzgdzenia do przetestowania.

Kliknij opcje Run test (Uruchom test). Wszystkie wybrane urzadzenia zostang przetestowane.

Po zakonczeniu testu zostang wys$wietlone wyniki.

Za pomocg programu EcoStruxure Power Commission wygenerowaé raport z testu komunikacji i w
razie potrzeby zapisa¢ go lub wydrukowac.

Testy zdalnego sterowania

Jesli wytaczniki MasterPact MTZ mozna otwiera¢ i zamykac¢ zdalnie za pos$rednictwem sieci
komunikacyjnej, nalezy sprawdzi¢ poprawnos$c¢ dziatania zdalnego sterowania, wykonujac ponizsze testy:

Krok Czynnos¢
1 Za pomocg kabla RJ45 podtgczy¢ komputer z zainstalowanym oprogramowaniem EcoStruxure Power
Commission do sieci komunikacyjnej na przykfad na interfejsie Ethernet IFE lub EIFE badz interfejsie
IFM.

Sprawdzi¢, czy funkcja zdalnego sterowania jest ustawiona w trybie automatycznym: zdalnym.

W programie EcoStruxure Power Commission wybra¢ wytgcznik i podtgczy¢ sie do niego.

Klikng¢ karte Device (Urzadzenie), aby uzyska¢ dostep do przyciskéw Open (Otwérz) i Close
(Zamknij).

5 Sprawdzi¢, czy urzadzenie MasterPact MTZ da sig zdalnie otwiera¢ i zamykac. Te operacje sg
chronione hastem.
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Kontrole koncowe i raporty

Kontrole koncowe
Po zakonczeniu testéw rozruchowych nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:

Krok Czynnos¢

1 Sprawdzi¢, czy potgczenia zostaty dokrecone wiasciwym momentem, a wewnatrz urzadzenia nie
pozostaly zadne narzedzia lub przedmioty. Nalezy sie rowniez upewni¢, ze wszystkie urzadzenia,
drzwi i pokrywy ochronne sg zatozone.

2 Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wytgczone (w pozycji otwartej), a sprezyna zamykajaca jest uzbrojona.

Raport o projekcie generowany za pomocg oprogramowania EcoStruxure Power Commission

Oprogramowanie EcoStruxure Power Commission generuje raport o projekcie zawierajacy liste
wytgcznikéw danego projektu. Raport zawiera nastepujgce informacje na temat kazdego wytgcznika
MasterPact MTZ:

e Dane Identyfikacyjne wytgcznika.

e Dane identyfikacyjne jednostki sterujgcej MicroLogic X, w tym liste zainstalowanych modutéw
cyfrowych.

e Liste akcesoriow, w tym akcesoriow wbudowanych (np. stykéw programowalnych M2C) oraz
modutéw zewnetrznych (np. modut |O).

o Ustawienia zabezpieczen jednostki sterujgcej MicroLogic X.

e Ustawienia alarmowe.

e Ustawienia interfejséw komunikacyjnych IFE, EIFE lub IFM.

Raport z testu komunikacji generowany za pomoca oprogramowania EcoStruxure Power Commission
Oprogramowanie EcoStruxure Power Commission przeprowadza test komunikacji i generuje raport z
testu. Dla kazdego urzadzenia komunikacyjnego dostepne sg nastepujgce informacje:

o Nazwa i rodzaj urzgdzenia.
o Typ komunikaciji.

e Adres urzadzenia.

e Stan potaczenia.
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Formularz testowy MasterPact MTZ

Korzystanie z formularza testowego
Formularz testowy nalezy wydrukowaé, a nastepnie zapisywac¢ w nim wyniki testéw rozruchowych.

Identyfikacja

Kontrole wstepne

Po przeprowadzeniu testu i uzyskaniu rozstrzygajacego wyniku nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole

(V).

Niniejszy formularz testowy, raport o projekcie oraz raport z testu komunikacji nalezy przechowywac¢ w
plastikowej teczce w poblizu urzgdzenia, w miejscu tatwo dostepnym i bezpiecznym.

Poszczegolne testy zostaty szczegodtowo opisane w rozdziale Rozruch technologiczny.
Nalezy przeprowadzaé wytgcznie testy wymagane zgodnie z rodzajem urzgdzenia
MasterPact MTZ oraz uzywanymi funkcjami. Gdy wszystkie testy zostang pomysinie
ukonczone, nalezy podpisa¢ formularz testowy i opatrzy¢ go data.

elektroenergetycznej

Numer stacji
elektroenergetycznej

Nazwa rozdzielnicy

Napigcie

Stanowisko Data przeprowadzenia Podpisano:
testow:
Podpis:
Nazwa stacji Uwagi:

Urzadzenie MasterPact MTZ

Producent

Schneider Electric

Rodzaj urzadzenia MasterPact MTZ

Numer seryjny

Wersja sprzetowa

Jednostka sterujgca MicroLogic X

Typ jednostki sterujacej Przetozenie przektadnika
MicroLogic X pragdowego

Wersja oprogramowania

sprzetowego

Rodzaj kontroli

(¥)

Zadowalajgcy wynik kontroli wzrokowej (np. brak widocznych oznak uszkodzenia).

Zadowalajgcy stan uziemienia.

Poprawnos$¢ dokrecenia potgczen sprawdzona.

Wiasciwa zgodnos$¢ oprogramowania sprzetowego.

Zastosowano ustawienia jednostki sterujgcej MicroLogic X.

Wygenerowano raport o projekcie.
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Préby funkcjonalne i kontrole blokad

Rodzaj kontroli (V)

Po pociagnigciu za dzwignig uzbrajania sprezyny mechanizm zostaje uzbrojony.

Urzadzenie MasterPact MTZ sie zamyka.

Urzadzenie MasterPact MTZ sie otwiera.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w silnik napgdowy MCH, po zamknigciu mechanizm zostaje automatycznie
uzbrojony.

Styki programowalne M2C dziatajg poprawnie.

Modut IO dziata poprawnie.

Modut ESM przetgcznika ERMS dziata poprawnie.

Systemy blokowania wytgcznika dziatajg poprawnie.

Systemy blokowania instalowane migdzy dwoma lub trzema wytgcznikami dziatajg poprawnie.

Kontrola ciggtosci elektrycznej

Stan urzadzenia Testowane zaciski Ciagtos¢ elektryczna
MasterPact MTZ Strona wejsciowa Strona wyj$ciowa

Zamkniety L1 L1 Q
Zamkniety L2 L2 Q
Zamkniety L3 L3 Q

Test izolacji urzagdzenia MasterPact MTZ

Stan urzadzenia Testowane zaciski Napiecie | Rezystancja izolaciji

MasterPact MTZ

Zamkniety L1, z uziemionymi przewodami L2 i L3 500V DC MQ

Zamkniety L2, z uziemionymi przewodami L1 i L3 500V DC MQ

Zamkniety L3, z uziemionymi przewodami L1 i L2 500V DC MQ

Otwarty L1, z uziemionymi przewodami L1, L2, L3 po 500V DC MQ
drugiej stronie

Otwarty L2, z uziemionymi przewodami L1, L2, L3 po 500V DC MQ
drugiej stronie

Otwarty L3, z uziemionymi przewodami L1, L2, L3 po 500V DC MQ
drugiej stronie

Kontrola diody LED Ready (Gotowos¢) na jednostce MicroLogic X

Rodzaj kontroli (v)

Dioda LED Ready (Gotowos$¢) jednostki sterujgcej MicroLogic X miga na zielono.

Test mechanizmu wyzwalajgcego jednostek sterujagcych MicroLogic X

Rodzaj kontroli (V)

Zamkna¢ wytgcznik, a nastepnie za pomocg oprogramowania EcoStruxure Power Commission wymusi¢ jego
przetgczenie awaryjne.

Sprawdzi¢, czy wylgcznik jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy niebieski przycisk resetowania urzgdzenia po przetgczeniu awaryjnym odskoczyt.

Sprawdzi¢, czy dioda LED Isd/li sie $wieci.

Sprawdzi¢, czy doszto do przetaczenia stykow SDE.

Test mechanizmu wyzwalajacego jednostek sterujacych MicroLogic 6.0 X i 7.0 X

Rodzaj kontroli (V)

Zamkna¢ przetgcznik, a nastepnie nacisng¢ krétko (<1 s) przycisk testowy na przednim panelu jednostki
sterujacej
Sprawdzi¢, czy wylgcznik jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy niebieski przycisk resetowania urzgdzenia po przetgczeniu awaryjnym odskoczyt.

Sprawdzi¢, czy dioda LED Ig/IAn sig $wieci.

Sprawdzi¢, czy doszio do przetgczenia stykéw SDE.
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Testy komunikacji

Kontrole korncowe

Rodzaj kontroli

(V)

Przetestowano sie¢ komunikacyjna.

Wygenerowano raport z testu komunikacji.

Przetestowano zdalne otwieranie i zamykanie.

Rodzaj kontroli

(V)

Wszystkie drzwi i pokrywy zabezpieczajgce znajdujg sie na miejscu.

Urzadzenie jest wylgczone (w pozycji otwartej), a sprezyna zamykajaca jest uzbrojona.
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Rozdziat 5

MasterPact MTZ — Rozwigzywanie probleméw

Zawartos¢ rozdziatu
Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

Temat Strona
Rozwigzywanie probleméw — wstep 140
Rozwigzywanie probleméw: Obstuga kasety 142
Rozwigzywanie probleméw: Nieoczekiwane przetgczanie awaryjne 143
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie mechaniczne 144
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie elektryczne 145
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie z poziomu aplikacji EcoStruxure Power Device 147
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie za pomocg modutu IO 149
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie z poziomu oprogramowania EcoStruxure Power Commission 150
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie z poziomu serwiséw internetowych IFE/EIFE 152
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie za posrednictwem sieci komunikacyjnej 154
Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie z poziomu wy$wietlacza FDM128 155
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MasterPact MTZ —

Rozwigzywanie problemoéw — wstep

Prezentacja
Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace rozwigzywania probleméw w systemie pracy. Przyjmuje
sie, ze system zostat poprawnie zainstalowany, a wszystkie testy rozruchowe (patrz strona 125)
zostaty pomysinie ukonczone. Sposoby postepowania w celu rozwigzania probleméw zostaty opisane w
ponizszych punktach:
o Obstuga kasety
o Nieoczekiwane przetgczanie awaryjne
e Sterowanie mechaniczne
e Sterowanie elektryczne
e Sterowanie z poziomu aplikacji EcoStruxure Power Device
e Sterowanie za pomocg modutu IO
e Sterowanie z poziomu oprogramowania EcoStruxure Power Commission
e Sterowanie z poziomu serwiséw internetowych IFE/EIFE
e Sterowanie za posrednictwem sieci komunikacyjnej
e Sterowanie z poziomu wys$wietlacza FDM128
Model
warstwowy Podczas rozwigzywania problemu z urzgdzeniem dobrze jest przyja¢ model warstwowy postepowania.
Dostepne sg cztery warstwy:
e Sie¢ komunikacyjna
o Potaczenie bezposrednie
o Elektryczna
o Mechaniczna
Ponizszy schemat ilustruje warstwy urzadzenia:
— EcoStruxure
- - Power SCADA IFE/EIFE
~I= | FDM128 Commission webpages
: : LG 7 Ethernet | |
ULP‘ ‘M
L EIFE
- d“’ S
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Power Device App

EcoStruxure
Power
Commission

Sie¢ komunikacyjna
Potaczenie bezposrednie
Warstwa elektryczna

Warstwa mechaniczna

Jesli procedury rozwigzywania problemoéw dla jednej warstwy okazg sie nieskuteczne, nalezy przejs¢ do
kolejnej warstwy, az do osiggniecia warstwy mechanicznej. Jesli po wykonaniu procedury rozwigzywania
problemoéw przewidzianych dla warstwy mechanicznej nie uda sie rozwigza¢ problemu, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu terenowego
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Rozwigzywanie problemoéw z pomocg asystenta
Modut cyfrowy MasterPact Operation Assistant zapewnia wsparcie podczas rozwigzywania probleméw.
Pomaga on zamkng¢ wytgcznik po jego zadziataniu lub otwarciu.

Dostepne s3a nastepujgce funkcje:

Stan gotowosci

Reset (w stosownych przypadkach)

Uzbrajanie sprezyny (w stosownych przypadkach)

Diagnostyka na podstawie powigzanych informacji o ponownym zamknieciu, np. brak zasilania
otwierajgcego wyzwalacza napieciowego MX, wyzwalacza podnapieciowego MN lub silnika
napedowego MCH

Wiecej informacji na temat pobierania modutéw cyfrowych, patrz DOCAO102EN MasterPact MTZ —
Jednostka sterujgca MicroLogic X — Instrukcja obstugi.

Konserwacja urzadzenia

Firma Schneider Electric opracowata zalecany program konserwacji zapobiegawczej, ktéry ma na celu
zapewnienie, ze charakterystyka robocza i techniczna urzgdzen okreslona w katalogach zostanie
utrzymana w trakcie catego okresu ich zywotnos$ci. Prace konserwacyjne nalezy powierza¢ wytgcznie
osobom przeszkolonym i wykwalifikowanym.

Informacje na temat programu konserwacji zapobiegawczej oraz procedur konserwaciji, patrz
DOCAO0099EN MasterPact MTZ — Wytgczniki i roztgczniki IEC — Instrukcja konserwacji.
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Rozwigzywanie problemoéw: Obstuga kasety

Definicja
Obstuga kasety obejmuje nastepujace czynnosci:
e \Wsuwanie i wysuwanie urzgdzenia wysuwnego
e Blokowanie i odblokowywanie kasety

Rozwigzywanie problemow

Opis problemu Prawdopodobne przyczyny Rozwiazania

Nie da sie zatozy¢ korby, Kaseta jest zabezpieczona za pomoca Wytaczy¢ funkcje blokady.

niezaleznie od tego, czy ktédki lub zamka na klucz, badz zatozona

urzadzenie jest w pozycji jest blokada drzwi.

wsunietej, testowej lub

wysunietej.

Nie da sie obroci¢ korby. Przycisk zwalniania pozycji nie zostat Nacisng¢ przycisk zwalniania pozyc;ji.
nacisniety, dlatego nie da sie obréci¢
korba.

Nie da sie wyja¢ urzadzenia | Urzadzenie nie znajduje sie w pozycji
z kasety. wysuniete;j.

Obrdci¢ korbe tak, aby urzadzenie
znalazio sie w pozycji wysunietej, a
przycisk zwalniania pozycji odskoczyt.

Szyny nie zostaty catkowicie wysuniete.

Wyciagna¢ szyny z kasety.

Nie da sie wsung¢ Kaseta i urzgdzenie sg niezgodne
(podigczy¢) urzadzenia. (zabezpieczenie przed niezgodnoscig).

Sprawdzi¢, czy kaseta odpowiada
urzadzeniu.

Ostony zabezpieczajgce sg zablokowane.

Zdjaé blokady.

Klastry stykow roztacznych sg
nieprawidtowo ustawione.

Zmieni¢ pozycje klastrow stykow
roztgcznych.

Kaseta jest zablokowana w pozycji
wysunietej.

Wytaczy¢ funkcje blokady kasety.

Przycisk zwalniania pozycji nie zostat
nacisniety, dlatego nie da sie obréci¢
korba.

Nacisng¢ przycisk zwalniania pozycji.

Urzadzenie nie zostato wsuniete do
kasety dostatecznie gteboko.

Wsunaé urzadzenie catkowicie tak, aby
zostato zaczepione o mechanizm
korbowy.

Sprawdzi¢ pozycje urzagdzenia,
upewniajac sie, ze przycisk zwalniania
pozycji odskoczyt.

Wyja¢ korbe i odtozy¢ jg do schowka.

Nie da sie zablokowa¢ Pozycja urzadzenia jest nieprawidtowa.
urzgdzenia w pozycji
wysunietej.

Korba wcigz znajduje sie w kasecie.
Nie da sie zablokowa¢ Funkcja blokowania w dowolnej pozycji
urzgdzenia w pozycji nie jest wigczona.
wsunietej, testowej ani
wysunietej.

Ustawi¢ mechanizm blokowania kasety w
taki sposdb, aby kase to mozna byto
zablokowa¢ w dowolnej pozycji (patrz
strona 88).

Pozycja urzadzenia jest nieprawidtowa.

Sprawdzi¢ pozycje urzadzenia,
upewniajac sie, ze przycisk zwalniania
pozycji odskoczyt.

Korba wcigz znajduje sie w kasecie.

Wyja¢ korbe i odtozy¢ jg do schowka.

Nie da sie wsung¢ korby do | Szyny nie zostaty catkowicie wsuniete.
wysunietego ani wsunigetego
urzadzenia.

Wsuna¢ szyny na maksymalng gtebokosé.

Nie da sie wysung¢ prawej Korba wcigz znajduje sie w kasecie.
szyny (po stronie kasety) ani
urzadzenia.

Wyjac¢ korbe i odtozy¢ jg do schowka.
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Rozwigzywanie probleméw: Nieoczekiwane przetaczanie awaryjne

Definicja
Z nieoczekiwanym przytgczeniem awaryjnie mamy do czynienia wéwczas, gdy przetgczenie nie jest
wynikiem zadziatania funkcji zabezpieczajgcej w trakcie normalnej pracy ani przeprowadzania testow.

Rozwigzywanie problemow

Opis problemu

Objaw

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiagzania

Urzadzenie sie
otwarto, mimo ze nie
wystgpita zadna
usterka zwigzana z
przetezeniem.

Niebieski przycisk
resetowania
urzadzenia po
przetgczeniu
awaryjnym odskoczyt,
zadna dioda LED
przyczyny
przetgczenia
awaryjnego sie nie
Swieci.

Wyzwalacz podnapieciowy MN
wykryt spadek napigcia ponizej
wartosci progowe;j.

Sprawdzi¢ napiecie i obwod
zasilajgcy wyzwalacza MN (V >
0,85 Un).

Z innego urzadzenia wystano do
otwierajgcego wyzwalacza
napieciowego polecenie (np.
ograniczenia obcigzenia).

Sprawdzi¢ parametry urzgdzenia,
z ktérego wystano polecenie.

Z otwierajgcego wyzwalacza
napigciowego MX wystano
niepotrzebne polecenie otwarcia.

Okresli¢ zrédto polecenia i je
anulowac.

Po dokonaniu proby
zamknigcia urzgdzenia
do przefgczenia
awaryjnego dochodzi
w czasie krétszym niz
oczekiwano.

Niebieski przycisk
resetowania
urzgdzenia po
przetgczeniu
awaryjnym odskoczyt,
a dioda LED Ir jest
zaswiecona.

Pamiec¢ termiczna jest nadal
aktywna, a prad na linii
przekracza wartos¢ progowa Ir.

Sprawdzi¢, czy na linii wcigz
wystepuje przecigzenie. W razie
potrzeby skorygowaé problem.
Szczegoty na temat pamiegci
termicznej, patrz DOCAO0102EN
MasterPact MTZ — Jednostka
sterujgca MicroLogic X —
Instrukcja obstugi.

Niebieski przycisk
resetowania
urzgdzenia po
przetgczeniu
awaryjnym odskoczyt,
dioda LED Ir lub Isd
jest zaswiecona oraz
dioda LED funkcji
ERMS jest
zaswiecona.

Funkcja ERMS jest aktywna,
dlatego urzadzenie otwiera sie
przy nizszych ustawieniach
zabezpieczen.

Dziatanie funkcji ERMS

(patrz strona 51) polega na
zastosowaniu obnizonych
ustawien zabezpieczen na czas
prac konserwacyjnych.
Sprawdzi¢, czy prowadzone sg
prace konserwacyjne. Jesli
funkcja ERMS nie jest juz
potrzebna, nalezy jg wylgczy¢,
aby przywréci¢ standardowe
ustawienia zabezpieczen.

Krzywe wyzwalania (A lub B)
zostaty zmodyfikowane badz
jednostka sterujgca nie zostata
ustawiona na standardowy
zestaw krzywych wyzwalania (A
lub B).

To moze by¢ i zamierzona
zmiana w sposobie dziatania, a
zatem nie jest to problem.
Sprawdzi¢, czy definicje
krzywych wyzwalania opisujg
zamierzony sposob dziatania. W
razie potrzeby zmodyfikowac
definicje.

Po podjeciu préby
zamknigcia urzgdzenia
doszto do
natychmiastowego
przetaczenia
awaryjnego.

Niebieski przycisk
resetowania
urzgdzenia po
przetgczeniu
awaryjnym odskoczyt,
a dioda LED Ir jest
zaswiecona.

Podczas zamykania wystgpito
przejsciowe przetezenie.

o Zmodyfikowac ustawienia
systemu dystrybucji lub
jednostki sterujace;j.

® Sprawdzi¢ stan urzadzenia,
zanim zostanie ono
przywrécone do eksploatacji.

Po podjeciu préby
zamknigcia urzgdzenia
doszto do
natychmiastowego
przetgczenia
awaryjnego, a
niebieski przycisk
resetowania
urzadzenia po
przetgczeniu
awaryjnym zostat
aktywowany.

Zamknigcie spowodowane
zwarciem.

Patrz rozdziat MasterPact MTZ
— Przypadki krytyczne (patrz
strona 107).

Nastgpito niepozadane
przetgczenie awaryjne
urzadzenia, a niebieski
przycisk resetowania
urzgdzenia po
przetgczeniu
awaryjnym zostat
aktywowany.

Niebieski przycisk resetowania
urzgdzenia po przetaczeniu
awaryjnym nie zostat naci$niety
do konca.

Nacisng¢ do konca niebieski
przycisk resetowania urzadzenia
po przetgczeniu awaryjnym.

Wykryto przejSciowe przetezenie
na linii, a ustawienie szybkiego
przetgczenia awaryjnego przy
zaktéceniu chwilowym jest
aktywne w programie
EcoStruxure Power Commission.

Zamierzony spos6b dziatania. W|
razie potrzeby dostosowac
ustawienia w programie|
EcoStruxure Power Commission:
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Rozwigzywanie problemoéw: Sterowanie mechaniczne

Definicja

Sterowanie mechaniczne obejmuje operacje wykonywane za pomoca przyciskéw otwierania i zamykania.

Nie da sie zamkna¢ urzadzenia za pomoca mechanicznego przycisku zamykania

Objaw

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiagzania

Niebieski przycisk resetowania
urzgdzenia po przetaczeniu
awaryjnym odskoczyt.

Niebieski przycisk resetowania
urzgdzenia po przetaczeniu
awaryjnym nie zostat zresetowany.

® Usung¢ usterke.

® Nacisng¢ niebieski przycisk
resetowania urzadzenia po
przetgczeniu awaryjnym.

Urzadzenie jest zablokowane w
pozycji otwartej za pomocg ktddki
lub zamka na klucz.

Odblokowaé urzadzenie.

Urzadzenie jest zablokowane
mechanicznie za pomocg
mechanicznego systemu blokad.

® Sprawdzié pozycje innego
urzadzenia w systemie przetgczania.

® Zmodyfikowac ustawienie, aby zwolni¢
blokade.

Wskaznik sprezyny zamykajace;j i
gotowosci do zamknigcia
sygnalizuje rozbrojenie
mechanizmu.

Discharged

=]

Mechanizm magazynowania energii
nie jest uzbrojony.

® Uzbroi¢ mechanizm recznie.

e Jesli urzadzenie jest wyposazone w
silnik napedowy MCH, sprawdzi¢
doptyw zasilania do silnika. Jesli
problem bedzie nadal wystepowat,
nalezy wymieni¢ silnik napedowy
MCH.

Wskaznik sprezyny zamykajace;j i
gotowosci do zamkniecia
sygnalizuje, ze mechanizm jest
uzbrojony, ale urzadzenie nie jest
gotowe do zamkniecia.

=1 Charged

oK

Otwierajgcy wyzwalacz napigciowy
MX ma podtgczone state zrédto
zasilania.

Woystano polecenie otwarcia. Nalezy
okresli¢ jego zrédto. Aby zamknigcie
urzadzenia byto mozliwe, nalezy najpierw
anulowac polecenie.

Do wyzwalacza podnapieciowego
MN nie doptywa zasilanie,
poniewaz wystano polecenie
otwarcia.

Wystano polecenie otwarcia. Nalezy
okresli¢ jego zroédto. Aby zamknigcie
urzadzenia byto mozliwe, nalezy najpierw
anulowa¢ polecenie.

Do wyzwalacza podnapieciowego
MN nie doptywa zasilanie,
poniewaz zrédto napiecia jest
niewystarczajgce.

Sprawdzi¢ napigcie i obwod zasilajgcy
wyzwalacza MN (V > 0,85 Un).

Jesli problem bedzie nadal wystepowat,
nalezy wymieni¢ wyzwalacz
podnapieciowy MN.

Cykliczne wyzwalanie

zabezpieczenia podnapieciowego.

Napiecie zmierzone utrzymuje sie
na poziomie 0 V.

Ustawi¢ parametr sposobu zachowania w
razie wystgpienia podnapigcia, Vmin, na
Force to Off when CB is open (Wymus
wylgczenie, gdy wytacznik jest otwarty).
Wiecej informacji, patrz DOCAO0102EN
MasterPact MTZ — Jednostka
sterujgca MicroLogic X — Instrukcja
obstugi.

Przycisk zwalniania pozycji na
kasecie urzgdzenia wysuwnego
jest nacisniety.

Urzadzenie nie jest poprawnie
wsuniete.

Wykona¢ procedure wsuwania urzadzenia
za pomocg korby, upewniajac sie, ze
zostato ono w petni wsunigte do kasety,
do uzyskania pozycji wsunietej
(podiaczonej). Sprawdzié, czy przycisk
zwalniania pozycji odskoczyt.

Nie da sie otworzy¢ urzadzenia za pomocg mechanicznego przycisku otwierania

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiagzania

Incydent zwigzany z mechanizmem roboczym lub

stykami spawanymi.

terenowego.

Skontaktowa¢ sie z przedstawicielem serwisu
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Rozwigzywanie problemoéw: Sterowanie elektryczne

Definicja

Sterowanie elektryczne obejmuje operacje realizowane przy uzyciu polecenia w postaci sygnatu
pradowego wysytanego przez wyzwalacz napieciowy lub zewnetrzny przycisk podtaczony bezposrednio

do wyzwalacza napieciowego.

Rozwigzywanie probleméw z wyzwalaczami napigciowymi

Sposoby rozwigzywania problemoéw zalezg od rodzaju wyzwalacza napieciowego:

e W przypadku komunikacyjnych wyzwalaczy napieciowych nalezy zapoznac¢ sie z komunikatami o
zdarzeniach na jednostce sterujgcej MicroLogic X, a nastepnie siegng¢ do rozdziatu MasterPact MTZ
— Przypadki krytyczne (patrz strona 115)

e W przypadku standardowych wyzwalaczy napigciowych nalezy wykonac instrukcje rozwigzywania

probleméw podane w ponizszych tabelach. Jesli problem bedzie nadal wystepowat, nalezy wymieni¢

wyzwalacz napieciowy.

Nie da sie zamkna¢ urzadzenia za pomoca zewnetrznego przycisku / polecenia w postaci sygnat elektrycznego

Objaw

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiazania

Urzadzenie jest zablokowane w
pozycji otwartej za pomocg ktodki lub
zamka na klucz.

Odblokowa¢ urzadzenie.

Polecenie zamknigcia wystane w
postaci sygnatu elektrycznego nie
zostato wykonane przez zamykajacy
wyzwalacz napieciowy XF, poniewaz
napiecie zasilajgce jest zbyt niskie.

Sprawdzi¢ napiecie i obwdd zasilajgcy
wyzwalacza XF (0,85-1,1 Un).

Jesli problem bedzie nadal
wystepowat, nalezy wymieni¢
zamykajacy wyzwalacz napieciowy
XF.

Wskaznik sprezyny zamykajace;j i

ze mechanizm jest uzbrojony, ale
urzgdzenie nie jest gotowe do
zamkniecia.

=1 Charged

oK

gotowosci do zamknigcia sygnalizuje,

Otwierajacy wyzwalacz napigciowy
MX ma podtgczone state zrédito
zasilania.

Wystano polecenie otwarcia. Nalezy
okresli¢ jego zrodto. Aby zamkniecie
urzadzenia byto mozliwe, nalezy
najpierw anulowac¢ polecenie.

Do wyzwalacza podnapigciowego MN
nie doptywa zasilanie, poniewaz
wystano polecenie otwarcia.

Wystano polecenie otwarcia. Nalezy
okresli¢ jego zrédto. Aby zamkniecie
urzadzenia byto mozliwe, nalezy
najpierw anulowac¢ polecenie.

Do wyzwalacza podnapigciowego MN
nie doptywa zasilanie, poniewaz
zrodto napigcia jest niewystarczajgce.

Sprawdzi¢ napiecie i obwdd zasilajacy
wyzwalacza MN (V > 0,85 Un).

Jesli problem bedzie nadal
wystepowat, nalezy wymieni¢
wyzwalacz podnapigciowy MN.

Zamykajgcy wyzwalacz napieciowy
XF posiada ciggty doptyw zasilania,
jednak w chwili wystania polecenia
urzgdzenie nie byto gotowe do
zamkniecia (zamykajacy wyzwalacz
napieciowy XF nie jest podtgczony
szeregowo ze stykiem ,gotowy do
zamkniecia” PF).

o Odtgczyc¢ zasilanie zamykajacego
wyzwalacza napigciowego XF.

o Dopiero gdy urzadzenie bedzie
gotowe do zamknigcia.
ponownie wysta¢ polecenie
zamkniecia za pomocg
zamykajacego wyzwalacza
napieciowego XF.

Nie da sie otworzy¢ urzadzenia za pomoca zewnetrznego przycisku / polecenia w postaci sygnat elektrycznego

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiazania

wyzwalacz podnapigciowy MN.

Polecenie otwarcia nie jest wykonywane przez

MN.

Niewystarczajacy spadek napiecia lub napigcie resztkowe,
(V > 0,35 Un) na zaciskach wyzwalacza podnapieciowego

Jesli problem bedzie nadal wystepowat, nalezy wymienic
wyzwalacz podnapieciowy MN.

Polecenie otwarcia nie jest wykonywane przez
otwierajgcy wyzwalacz napigciowy MX.

Sprawdzi¢ napiecie i obwdd zasilajacy wyzwalacza MX
(0,7-1,1 Un). Jesli problem bedzie nadal wystepowat,
nalezy wymieni¢ otwierajgcy wyzwalacz napigciowy MX.

Nie da sie zresetowac¢ urzadzenia za pomocg zdalnego elektrycznego resetu RES

Objaw

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiagzania

Niebieski przycisk resetowania
urzgdzenia po przetgczeniu
awaryjnym odskoczyt.

Zbyt niskie napigcie na zdalnym
elektrycznym resecie RES.

Sprawdzi¢ napiecie i obwdd zasilajgcy
modutu RES (0,7-1,1 Un).

Jesli problem bedzie nadal
wystepowat, nalezy wymieni¢ zdalny

elekiryczny reset RES.
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Dodatkowe

kontrole Jesli opisane powyzej procedury rozwigzywania problemow nie przyniosg oczekiwanego rezultatu,
nalezy siegng¢ do informacji na temat rozwigzywania probleméw dotyczgcych sterowania
mechanicznego (patrz strona 144).
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Rozwigzywanie problemoéw: Sterowanie z poziomu aplikacji EcoStruxure Power Device

Definicja

Ten rodzaj sterowania obejmuje polecenia otwarcia i zamkniecia urzgdzenia wysytane z aplikac;ji
EcoStruxure Power Device.

Nie da sie sterowac¢ urzadzeniem za pomoca aplikacji EcoStruxure Power Device

EcoStruxure Power
Device wy$wietlany
jest komunikat z
prosba o pobranie
modutu cyfrowego
MasterPact Operation
Assistant.

Operation Assistant nie

jest zainstalowany.

Opis problemu Objaw Prawdopodobne Rozwigzania
przyczyny
Urzadzenia nie da sie - Ustawiono reczny tryb Zmieni¢ tryb sterowania na
otworzy¢ ani zamkngé. sterowania urzadzeniem | automatyczny (patrz strona 42).
(patrz strona 39).
- Ustawiono automatyczny | Zmienié tryb sterowania na
zdalny tryb sterowania automatyczny lokalny (patrz
urzadzeniem (patrz strona| strona 42).
39).
W aplikacji Modut cyfrowy MasterPact Za pomocg programu

EcoStruxure Power Commission
pobra¢ i zainstalowa¢ modut
cyfrowy MasterPact Operation
Assistant w jednostce sterujgcej
MicroLogic X.

W aplikacji
EcoStruxure Power
Device wyswietlany
jest komunikat o
niezgodnosci wersji
oprogramowania
sprzetowego.

Aplikacja EcoStruxure
Power Device
zainstalowana na
smartfonie jest niezgodna
Z wersjg oprogramowania
sprzetowego jednostki
sterujgcej MicroLogic X.

Zaktualizowa¢ aplikacje
EcoStruxure Power Device.

Nie da sie zamkna¢ -
urzadzenia.

Modut 10 wstrzymuje
polecenie zamknigcia.

Wystaé polecenie zamkniecia za
pomoca przetgcznika
wybierakowego podigczonego
przewodowo do wejscia
cyfrowego modutu 10 (I=1).

Polecenie zamknigcia

oprogramowania
EcoStruxure Power
Commission.

zostato wstrzymane przez
polecenie pochodzace z
sieci komunikacyjnej lub

W programie EcoStruxure Power
Commission przej$¢ do menu
Device Check-up — Devices
(Kontrola urzagdzenia —
Urzadzenia), a nastgpnie zmienic
warto$¢ parametru Remote Close
Breaker Inhibited (Wstrzymanie
zdalnego zamkniecia wytgcznika)
z Enabled by communication
(Aktywowane za posrednictwem
komunikacji) na Disabled
(Wytgczone).

Wstrzymywanie zamykania za pomoca modutu 10 nie dziata

Opis problemu

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie mozna zamknaé, gdy
przetacznik wybierakowy podigczony
przewodowo do wejscia cyfrowego
modutu 10 jest ustawiony na
wstrzymywanie (14 = 0).

Ustawienie Breaker closing by
digital input (Zamykanie wytacznika
za pomocg wejscia cyfrowego)
sterownika MicroLogic X jest
wylgczone.

W programie EcoStruxure Power
Commission w menu General
(Ogolne), w sekcji Breaker Closing
Inhibition (Wstrzymywanie zamykania
wylgcznika), zmieni¢ warto$¢
parametru Allow control by a digital
input (Zezwalaj na sterowanie za
pomoca wejscia cyfrowego) na
Enable (Wiacz).

Nie da sie sterowac¢ urzadzeniem za pomoca aplikacji EcoStruxure Power Device polagczonej przez Bluetooth

Opis problemu

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiazania

Po nacis$nigciu przycisku aktywacji
Bluetooth na jednostce sterujacej

Nie wtaczono funkgji Bluetooth w
jednostce sterujgcej MicroLogic X.

Wigczy¢ komunikacje Bluetooth w
jednostce sterujacej MicroLogic X.

MicroLogic X dioda LED Bluetooth sie
nie zaswieca.

Zasilanie jednostki sterujgcej
MicroLogic X nie jest wtgczone.

Sprawdzi¢ zasilanie jednostki
sterujgcej MicroLogic X.

Udato sig nawigza¢ potaczenie
Bluetooth, ale sygnat zostat utracony.

Smartfon znalazt sig¢ poza zasiggiem.

Umiesci¢ smartfon w zasiegu
komunikacji Bluetooth i nawigzaé
nowe potaczenie.

Dioda LED Bluetooth na jednostce|
sterujgcej miga, ale na liscie
dostepnych urzadzen nie ma jej

fileaov

Smartfon jest juz potaczony z
jednostka sterujgcg MicroLogic X.

Sprawdzi¢, czy z jednostka sterujacg
nie jest juz potgczony inny smartfon
znajdujacy sie w zasiegu.
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Dodatkowe
kontrole Jesli opisane powyzej procedury rozwigzywania problemow nie przyniosg oczekiwanego rezultatu, by¢
moze problem tkwi w warstwie mechanicznej lub elektrycznej urzadzenia. Patrz informacje dotyczace
rozwigzywania problemoéw: Sterowanie mechaniczne (patrz strona 144) i Sterowanie elektryczne
(patrz strona 145).
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Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie za pomoca modutu 10

Definicja

Ten rodzaj sterowania obejmuje polecenia otwierania i zamykania urzadzenia wysytane z modutu 10 o
wstepnie zdefiniowanej aplikacji wytacznika.

Informacje na temat sterowania za pomocg modutu 10, patrz DOCAQ055EN Enerlin'’X 10 — Modut
aplikacyjny wejscia/wyjscia do jednego wytgcznika IEC — Instrukcja obstugi.

Nie da sie sterowa¢ urzadzeniem za pomoca modutu 10

lokalnych

lub zamknigcia wysytanych

polecen otwarcia (patrz strona 39).

Opis problemu Objaw Prawdopodobne Rozwigzania
przyczyny
Urzadzenia nie da sie - Modut 10 nie zostat Skonfigurowa¢ modut 10 do
otworzy¢ ani zamkng¢. skonfigurowany do wstepnie | wstepnie zdefiniowanej
zdefiniowanej aplikacji aplikacji wytacznika 2 za
wytgcznika 2. pomoca pokretta, a
nastgpnie nacisng¢ przycisk
testu/resetowania na
5 sekund, aby potwierdzi¢
konfiguracje.
- Ustawiono reczny tryb Zmienic¢ tryb sterowania na
sterowania urzgdzeniem automatyczny (patrz strona
(patrz strona 39). 42).
Nie da sie sterowad Ustawiono zdalny tryb Za pomoca przetgcznika
urzadzeniem za pomocg sterowania urzadzeniem wybierakowego trybu

sterowania podtgczonego do
wejscia cyfrowego |1 modutu

cyfrowych

zdalnych polecen otwarcia
lub zamknigcia wysytanych
przewodowo za
posrednictwem wej$¢

(patrz strona 39).

12 lub 13.

przewodowo za 10 (11 = 0), zmienic tryb
posrednictwem wejsé sterowania na lokalny (patrz
cyfrowych 15 lub 16. strona 42).

Nie da sie sterowac Ustawiono lokalny tryb Za pomoca przetgcznika
urzgdzeniem za pomocg sterowania urzadzeniem wybierakowego trybu

sterowania podtgczonego do
wejscia cyfrowego 11 modutu
10 (11 = 1), zmieni¢ tryb
sterowania na zdalny (patrz
strona 42).

Nie da sie zamknagé -
urzadzenia.

Polecenie zamkniecia jest
wstrzymywane przez modut
10 skonfigurowany do
wstepnie zdefiniowanej
aplikacji 2 wytacznika.

Woysta¢ polecenie zamknigcia
za pomocg przetacznika
wybierakowego
podtaczonego  przewodowo
do wejscia cyfrowego 14
modutu 10 (14=1).

oprogramowania
EcoStruxure Power
Commission.

Polecenie zamkniecia
zostato wstrzymane przez
polecenie pochodzace z
sieci komunikacyjnej lub

W programie EcoStruxure
Power Commission przejsé
do menu Device Check-up
— Devices (Kontrola
urzgdzenia — Urzadzenia), a
nastepnie zmieni¢ wartos¢
parametru Remote Close
Breaker Inhibited
(Wstrzymanie zdalnego
zamknigcia wytacznika) z
Enabled by communication
(Aktywowane za
posrednictwem komunikaciji)
na Disabled (Wytaczone).

Wstrzymywanie zamykania za pomoca modutu 10 nie dziata

Dodatkowe
kontrole

Opis problemu

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie mozna zamknaé, gdy
przetacznik wybierakowy podigczony
przewodowo do wejscia cyfrowego
modutu 10 jest ustawiony na
wstrzymywanie (14 = 0).

Ustawienie Breaker closing by
digital input (Zamykanie wytacznika
za pomocg wejscia cyfrowego)
sterownika MicroLogic X jest
wytaczone.

W programie EcoStruxure Power
Commission w menu General
(Ogolne), w sekcji Breaker Closing
Inhibition (Wstrzymywanie zamykania
wytacznika), zmieni¢ wartosé
parametru Allow control by a digital
input (Zezwalaj na sterowanie za
pomoca wejscia cyfrowego) na Enable
(Wtacz).

Jesli opisane powyzej procedury rozwigzywania problemow nie przyniosg oczekiwanego rezultatu, by¢
moze problem tkwi w warstwie mechanicznej lub elektrycznej urzagdzenia. Patrz informacje dotyczace
rozwigzywania problemoéw: Sterowanie mechaniczne (patrz strona 144) i Sterowanie elektryczne (patrz

strona 145).
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Rozwigzywanie probleméw: Sterowanie z poziomu oprogramowania EcoStruxure Power
Commission

Definicja

Ten rodzaj sterowania obejmuje polecenia otwarcia i zamkniecia urzadzenia wysytane z programu
EcoStruxure Power Commission.

Nie da sie sterowac urzadzeniem za pomocg programu EcoStruxure Power Commission podtgczonego do portu Mini
usB

Opis problemu Objaw Prawdopodobne

przyczyny

Rozwiazania

Urzadzenia nie da sie | Komunikat w programie
otworzy¢ ani zamkng¢. | EcoStruxure Power
Commission: Breaker
operation not successful:
actuator is in manual mode.
Remote breaker commands
are not allowed (Nie udato
sie uruchomi¢ wytacznika:
aktuator pracuje w trybie
recznym. Zdalne polecenia
sterowania wytacznikiem sg
niedozwolone)

Ustawiono reczny tryb | Zmieni¢ tryb sterowania na
sterowania urzadzeniem | automatyczny (patrz strona 42).
(patrz strona 39).

Ustawiono
automatyczny zdalny
tryb sterowania
urzagdzeniem (patrz
strona 39).

Komunikat w programie
EcoStruxure Power
Commission: Breaker
operation not successful:
Operation mode is Remote
(Nie udato sie uruchomic¢
wylacznika: aktywny jest
zdalny tryb pracy)

Zmienic tryb sterowania na
automatyczny lokalny (patrz
strona 42).

Oprogramowanie EcoStruxure | Niedostateczne
Power Commission nie uprawnienia dostepu.
wyswietla odpowiedniej opciji.

Zalogowac sig do programu
EcoStruxure Power Commission
z uprawnieniami administratora.

Komunikat w programie Hasto jest
EcoStruxure Power nieprawidtowe: przypadku niedostatecznych
Commission: Insufficient user| Wprowadzono uprawnien dostepu sprawdzi¢
rights (incorrect password) nieprawidtowe hasto lub | wazno$¢ hasta u administratora
(Uzytkownik nie ma uprawnierjia dostepu systemu.

wystarczajacych uprawnien uzyttkownl!(a nie sg
(hasto nieprawiditowe)) Wystarczajace.

Wprowadzi¢ hasto ponownie. W

Nie da sie zamkna¢
urzadzenia.

Komunikat w programie
EcoStruxure Power
Commission: Breaker
operation not successful:
The requested action is not

Modut 10 wstrzymuje
polecenie zamkniecia.

Wystaé polecenie zamknigcia za
pomoca przetgcznika
wybierakowego podtgczonego
przewodowo do wejscia
cyfrowego modutu 10 (I=1).

Polecenie zamknigcia
zostato wstrzymane
przez polecenie
pochodzace z sieci
komunikacyjnej lub
oprogramowania
EcoStruxure Power
Commission.

W programie EcoStruxure Power
Commission przej$¢ do menu
Device Check-up — Devices
(Kontrola urzgdzenia —
Urzadzenia), a nastepnie zmieni¢
wartos¢ parametru Remote
Close Breaker Inhibited
(Wstrzymanie zdalnego
zamkniecia wytgcznika) z
Enabled by communication
(Aktywowane za posrednictwem
komunikacji) na Disabled
(Wytgczone).

allowed as it has been
previously inhibited (Nie
udato sie uruchomic
wylacznika: zadane dziatanie
jest niedozwolone i zostato
uprzednio wstrzymane)

Wstrzymywanie zamykania za pomoca modutu IO nie dziata

Opis problemu

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiagzanie

Urzadzenie mozna zamk
przetacznik wybierakowy
podtgczony przewodowo

naé, gdy
do

wejscia cyfrowego modutu 10 jest

ustawiony na wstrzymyw;
0).

anie (14 =

Ustawienie Breaker closing by
digital input (Zamykanie wylgcznika
za pomocg wejscia cyfrowego)
sterownika MicroLogic X jest
wytgczone.

W programie EcoStruxure Power
Commission w menu General
(Ogodlne), w sekcji Breaker Closing
Inhibition (Wstrzymywanie
zamykania wytgcznika), zmieni¢
wartos¢ parametru Allow control by
a digital input (Zezwalaj na
sterowanie za pomocg wejscia
cyfrowego) na Enable (Wigcz).
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Nie da sie sterowa¢ urzadzeniem za pomocg programu EcoStruxure Power Commission podigczonego poprzez
interfejs IFE, EIFE lub IFM

Dodatkowe
kontrole

Objaw

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiazania

Komunikat w programie EcoStruxure
Power Commission:

Breaker operation not successful:
Either device is unable to execute
the operation or communication
interface is locked (Nie udato sie
uruchomi¢ wylacznika: urzadzenie
nie moze wykonac¢ operacji lub
interfejs komunikacyjny jest
zablokowany)

Polecenia zdalnego sterowania sg
wytgczone za pomocg plytki
blokujacej na przednim panelu
interfejsu IFE.

Przystawi¢ ptytke blokujgca na przednim
panelu interfejsu IFE do pozyciji
odblokowane;.

Interfejs IFE zostat zablokowany za
pomoca oprogramowania
EcoStruxure Power Commission.

W programie EcoStruxure Power
Commission przej$¢ do menu Configure
— Communication (Konfiguracja —
Komunikacja) i zmieni¢ wartos$¢
parametru Remote Padlock Position
(Pozycja ktédki zdalnego sterowania) z
Locked (Zablokowana) na Unlocked
(Odblokowana).

Komunikat w programie EcoStruxure
Power Commission:

Breaker operation not successful:
actuator is in manual mode.
Remote breaker commands are
not allowed (Nie udato sie
uruchomié wylacznika: aktuator
pracuje w trybie recznym. Zdalne
polecenia sterowania
wytacznikiem sg niedozwolone)

Ustawiono reczny tryb sterowania
urzadzeniem
(patrz strona 39).

Zmienic tryb sterowania na
automatyczny
(patrz strona 42).

Oprogramowanie EcoStruxure Power
Commission nie wys$wietla
odpowiedniej opcji.

Niedostateczne uprawnienia
dostepu.

Zalogowac sie do programu EcoStruxure,
Power Commission z uprawnieniami
administratora.

Komunikat w programie EcoStruxure
Power Commission:

Breaker operation is not
successful:

Operation mode is Local
(Operation via remote control is
not allowed) (Nie udato si¢
uruchomié wylacznika: urzadzenie
pracuje w trybie lokalnym (obstuga
za pomocg zdalnego sterowania
jest niedozwolona))

Ustawiono automatyczny lokalny
tryb sterowania urzadzeniem
(patrz strona 39).

Zmienic tryb sterowania na
automatyczny zdalny (patrz strona 42).

Komunikat w programie EcoStruxure
Power Commission:

Insufficient user rights: Incorrect
password (Brak wystarczajacych
uprawnien uzytkownika: hasto
nieprawidiowe)

Hasto jest nieprawidtowe:
wprowadzono nieprawidtowe hasto
lub uprawnienia dostepu
uzytkownika nie sg wystarczajace.

Wprowadzi¢ hasto ponownie.

W przypadku niedostatecznych
uprawnien dostepu sprawdzi¢ waznos$¢
hasta u administratora systemu.

Jesli opisane powyzej procedury rozwigzywania problemoéw nie przyniosg oczekiwanego rezultatu, byé
moze problem tkwi w warstwie mechanicznej lub elektrycznej urzagdzenia. Patrz informacje dotyczace
rozwigzywania problemoéw: Sterowanie mechaniczne (patrz strona 144) i Sterowanie elektryczne (patrz

strona 145).
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Rozwigzywanie problemow: Sterowanie z poziomu serwiséw internetowych IFE/EIFE

Definicja

Ten rodzaj sterowania obejmuje polecenia otwarcia i zamkniecia urzgdzenia wysytane za

posrednictwem serwiséw internetowych IFE lub EIFE. Informacje na temat sterowania z poziomu

serwiséw internetowych IFE lub EIFE mozna znalez¢ w nastepujgcych dokumentach:
o DOCAQO084EN Enerlin'X IFE — Serwer Ethernet rozdzielnicy — Instrukcja obstugi
e DOCAQ142EN Enerlin'X IOIFE — Interfejs Ethernet do jednego wytgcznika IEC — Instrukcja

obstugi

e DOCAOQ106EN Enerlin’X EIFE — Wbudowany interfejs Ethernet do jednego wytgcznika
wysuwnego MasterPact MTX —Instrukcja obstugi

Nie da sie sterowa¢ urzadzeniem z poziomu serwiséw internetowych IFE lub EIFE

Opis problemu

Objaw

Prawdopodobne
przyczyny

Rozwigzania

Urzadzenia nie
da sie otworzy¢
ani zamkna¢.

Przyciski Close (Zamknij) i
Open (Otworz) nie sg
wys$wietlane w serwisie
internetowym.

W interfejsie IFE nie
wigczono opcji sterowania
aplikacja.

Wigczy¢ sterowanie aplikacja,
naciskajac przycisk testowy na
przednim panelu interfejsu IFE na 10—
15 sekund.

Uzytkownik nie jest
zalogowany w roli
administratora.

Zalogowac sie jako administrator.

Komunikat w serwisie
internetowym: Breaker
operation not successful:
actuator is in manual
mode. Remote breaker
commands are not allowed
(Nie udato sie uruchomié
wylacznika: aktuator
pracuje w trybie recznym.
Zdalne polecenia
sterowania wytgcznikiem
sq niedozwolone)

Ustawiono reczny tryb
sterowania urzgdzeniem
(patrz strona 39).

Zmienic tryb sterowania na
automatyczny (patrz strona 42).

Komunikat w serwisie
internetowym: Breaker
operation is not
successful: Operation
mode is Local (Operation
via remote control is not
allowed) (Nie udato sie
uruchomi¢ wylacznika:
urzadzenie pracuje w
trybie lokalnym (obstuga
za pomocg zdalnego
sterowania jest
niedozwolona))

Ustawiono automatyczny
lokalny tryb sterowania
urzadzeniem (patrz strona
39).

Zmienic¢ tryb sterowania na
automatyczny zdalny
(patrz strona 42).

Komunikat w serwisie
internetowym: Close has
failed (Zamykanie sig nie
powiodto).

UWAGA: Nie ma zadnego
komunikatu wskazujgcego
na niepowodzenie czynnosci
otwarcia.

Polecenia zdalnego
sterowania sg wytgczone
za pomocg plytki
blokujgcej na przednim
panelu interfejsu IFE.

Przystawi¢  ptytke  blokujacg na
przednim panelu interfejsu IFE do
pozycji odblokowane;j.

Interfejs IFE zostat
zablokowany za pomocg
oprogramowania
EcoStruxure Power
Commission.

W programie EcoStruxure Power
Commission przej$¢ do menu
Configure — Communication
(Konfiguracja — Komunikacja) i
zmieni¢ warto$¢ parametru Remote
Padlock Position (Pozycja ktodki
zdalnego sterowania) z Locked
(Zablokowana) na Unlocked
(Odblokowana).
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Opis problemu | Objaw

Prawdopodobne
przyczyny

Rozwigzania

Nie da sie Komunikat w serwisie
zamkna¢ internetowym: Close has
urzadzenia. failed (Zamykanie sie nie

powiodto).

Modut 10 wstrzymuje
polecenie zamknigcia.

Woysta¢ polecenie zamkniecia za
pomoca przetgcznika wybierakowego
podigczonego przewodowo do wejscia
cyfrowego modutu 10 (I=1).

Polecenie zamknigcia
zostato wstrzymane przez
polecenie pochodzgce z
sieci komunikacyjnej lub
oprogramowania
EcoStruxure Power
Commission.

W programie EcoStruxure Power
Commission przej$¢ do menu Device
Check-up — Devices (Kontrola
urzadzenia — Urzadzenia), a
nastepnie zmieni¢ warto$¢ parametru
Remote Close Breaker Inhibited
(Wstrzymanie zdalnego zamkniecia
wytacznika) z Enabled by
communication (Aktywowane za
posrednictwem komunikacji) na
Disabled (Wytaczone).

Wstrzymywanie zamykania za pomoca modutu 10 nie dziata

Opis problemu

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiagzanie

Urzadzenie mozna zamknaé, gdy|
przetacznik wybierakowy podtgczony|
przewodowo do wejscia cyfrowego
modutu 10 jest ustawiony
wstrzymywanie (14 = 0).

Ustawienie Breaker closing by
digital input (Zamykanie wyfacznika
za pomocg wejscia cyfrowego)

na sterownika MicroLogic X jest

wytgczone.

W programie EcoStruxure Power
Commission w menu General
(Ogdlne), w sekcji Breaker Closing

wytacznika), zmieni¢ wartosé
parametru Allow control by a digital
input (Zezwalaj na sterowanie za
pomocg wejscia cyfrowego) na
Enable (Wigcz).

Inhibition (Wstrzymywanie zamykania
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Dodatkowe

kontrole Jesli opisane powyzej procedury rozwigzywania problemdw nie przyniosg oczekiwanego rezultatu, by¢

moze problem tkwi w warstwie mechanicznej lub elektrycznej urzagdzenia. Patrz informacje dotyczace
rozwigzywania problemoéw: Sterowanie mechaniczne (patrz strona 144) i Sterowanie elektryczne (patrz
strona 145).
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Rozwigzywanie problemow: Sterowanie za posrednictwem sieci komunikacyjnej

Definicja
Ten rodzaj sterowania obejmuje polecenia otwarcia i zamkniecia urzgdzenia wysytane za posrednictwem
sieci komunikacyjnej.
Informacje na temat sterowania za posrednictwem sieci komunikacyjnej mozna znalez¢ w nastepujgcych

dokumentach:
o DOCAQT05EN MasterPact MTZ — Podrecznik komunikacji przy uzyciu protokotu Modbus
o DOCAO0162EN MasterPact MTZ — Podrecznik komunikacji wg IEC 61850

Nie da sie sterowa¢ urzadzeniem za pomocg zdalnego kontrolera podtgczonego poprzez interfejs IFE, EIFE lub IFM

Opis problemu| Objaw Prawdopodobne przyczyny | Rozwigzania
Urzadzenia nie | — Ustawiono reczny tryb Zmienic¢ tryb sterowania na
da sie otworzy¢ sterowania urzgdzeniem automatyczny
ani zamknag. (patrz strona 39). (patrz strona 42).
- Ustawiono automatyczny Zmienic¢ tryb sterowania na
lokalny tryb sterowania automatyczny zdalny (patrz strona 42).
urzagdzeniem (patrz strona
39).
- Polecenia zdalnego Przystawi¢ ptytke blokujgca na przednim

sterowania sg wylagczone za | panelu interfejsu IFE do pozycji
pomoca plytki blokujacej na odblokowane;.
przednim panelu interfejsu

IFE.

- Interfejs IFE zostat W programie EcoStruxure Power
zablokowany za pomoca Commission przej$¢ do menu Configure
oprogramowania EcoStruxure | — Communication (Konfiguracja —
Power Commission. Komunikacja) i zmieni¢ warto$é

parametru Remote Padlock Position
(Pozycja ktédki zdalnego sterowania) z
Locked (Zablokowana) na Unlocked
(Odblokowana).

Polecenie otwarcia lub | Hasto uzyte przy wykonywaniu| Wysta¢ polecenie otwarcia lub

zamkniecia jest operacji otwarcia lub zamkniecia, podajac prawidtowe hasto.

zwracane z kodem btedu zamkniecia jest nieprawidtowe,| W przypadku niedostatecznych

Modbus 01. badz uprawnienia uzytkownika | uprawnien dostepu sprawdzi¢ waznos$¢
nie sg wystarczajgce. hasta u administratora systemu.

W razie utraty hasta, patrz
DOCAO0105EN MasterPact MTZ —
Podrecznik komunikacji przy uzyciu
protokotu Modbus.

Nie da sie - Modut 10 wstrzymuije Woysta¢ polecenie zamkniecia za pomocg

zamknagc¢ polecenie zamknigcia. przetgcznika wybierakowego

urzadzenia. podtaczonego przewodowo do wejscia

cyfrowego modutu 10 (I1=1).

Polecenie zamknigcia zostato | Aktywowac polecenie zamkniecia za
wstrzymane przez polecenie | pomocag komendy Set Close Breaker
pochodzace z sieci Inhibition (Ustaw wstrzymywanie
komunikacyjnej lub zamknigcia wytgcznika).
oprogramowania EcoStruxure
Power Commission.

Wstrzymywanie zamykania za pomoca modutu 10 nie dziata

Opis problemu Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie mozna zamkng¢, gdy| Ustawienie Breaker closing by W programie EcoStruxure Power
przetacznik wybierakowy podigczony, digital input (Zamykanie wytacznika | Commission w menu General
przewodowo do wejscia cyfrowego za pomocg wejscia cyfrowego) (Ogodlne), w sekcji Breaker Closing
modutu 10 jest ustawiony nal sterownika MicroLogic X jest Inhibition (Wstrzymywanie zamykania
wstrzymywanie (14 = 0). wytgczone. wytacznika), zmieni¢ wartosé

parametru Allow control by a digital
input (Zezwalaj na sterowanie za
pomoca wejscia cyfrowego) na
Enable (Wiacz).

Dodatkowe

kontrole Jesli opisane powyzej procedury rozwigzywania problemoéw nie przyniosg oczekiwanego rezultatu, by¢
moze problem tkwi w warstwie mechanicznej lub elektrycznej urzadzenia. Patrz informacje dotyczace
rozwigzywania problemoéw: Sterowanie mechaniczne (patrz strona 144) i Sterowanie elektryczne
(patrz strona 145).
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MasterPact MTZ —

Rozwigzywanie problemoéw: Sterowanie z poziomu wyswietlacza FDM128

Definicja

Ten rodzaj sterowania obejmuje polecenia otwarcia i zamkniecia urzgdzenia wysytane z poziomu

wyswietlacza FDM128.

Informacje na temat sterowania z poziomu wyswietlacza FDM128, patrz DOCAQ037EN
Enerlin’X FDM128 — Wyswietlacz Ethernet do o$miu urzgdzen — Instrukcja obstugi.

Nie da sie sterowa¢ urzadzeniem z poziomu wyswietlacza FDM128

Dodatkowe

kontrole

Objaw

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiazania

W widoku Device (Urzadzenie) na
wyswietlaczu FDM128 menu
podrzedne Control (Sterowanie) jest
wyszarzone.

Uzytkownik nie jest zalogowany w roli
administratora.

Zalogowac sig do wyswietlacza
FDM128 w roli administratora.

Hasto jest nieprawidiowe:
wprowadzono nieprawidtowe hasto
lub uprawnienia dostepu uzytkownika
nie sg wystarczajgce.

Wprowadzi¢ prawidtowe hasto.
W przypadku niedostatecznych
uprawnien dostepu sprawdzi¢
wazno$¢ hasta u administratora
systemu.

Jesli opisane powyzej procedury rozwigzywania probleméw nie przyniosg oczekiwanego rezultatu,
by¢ moze problem tkwi w sieci komunikacyjnej. Patrz informacje dotyczace rozwigzywania
problemdw z siecig komunikacyjng (patrz strona 154).
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Rozdziat 6

Eko znak Schneider Electric Green Premium™

Eko znak Schneider Electric Green Premium™

Opis
Eko znak Green Premium firmy Schneider Electric umozliwia rozwijanie i promowanie polityki

prosrodowiskowej bez uszczerbku dla wynikdw biznesowych. To oznaczenie ekologiczne jest zgodne z
obowigzujgcymi obecnie przepisami srodowiskowymi.

and Green

W Premium™

Dostep do Green Premium
Dostep do danych Green Premium na oznaczonych produktach mozna uzyska¢ drogg internetows,
korzystajac z jednej z ponizszych opcji dostepu:
e Przechodzac do strony Green Premium w witrynie internetowej Schneider Electric.
e Skanujgc zamieszczony ponizej kod QR:

Sprawdzanie produktéw za posrednictwem witryny internetowej firmy Schneider Electric
Sprawdzanie kryteriow srodowiskowych produktu na komputerze lub smartfonie:

Krok Czynnos¢

1 Przej$¢ na strone www.se.com i wybraé kolejno zaktadki Wsparcie — Dodatkowe linki — Eko znak
Green Premium.
Klikng¢ opcje Znajdz produkty Green Premium, aby otworzy¢ strone z wyszukiwarka.

Uzupetni¢ pola:

o Wprowadzi¢ numer katalogowy lub game produktéw do wyszukania.

o Opcjonalnie: Wprowadzi¢ date produkgji produktu w formacie RRTT. Domysinie w polu tym wpisana
jest data wyszukiwania.

4 Aby wyszukac kilka produktow jednoczesnie, klikngé przycisk Add product (Dodaj produkt) i wypeié
kolejne pola.

5 Klikng¢ przycisk Check product(s) (Sprawdz produkty), aby wygenerowac raport na temat kryteriow
Srodowiskowych dostepnych w przypadku produktéw o wprowadzonych numerach katalogowych.

Kryteria Srodowiskowe
Eko znak Green Premium dokumentuje nastepujace kryteria wptywu produktéw na srodowisko:
e RoHs: dyrektywa Unii Europejskiej o ograniczeniu substancji niebezpiecznych (RoHS).
e REAChH: rozporzgdzenie Unii Europejskiej w sprawie rejestrowania, ewaluacji, autoryzacji i ograniczania
substancji chemicznych.
e PEP: profil Srodowiskowy produktu.
e EoLl: instrukcje postepowania ze zuzytym urzgdzeniem.

RoHs

Produkty firmy Schneider Electric sg zgodne z wymaganiami dyrektywy RoHS na poziomie
ogolnoswiatowym, nawet w przypadku wielu produktéw, od ktérych nie wymaga sie o zgodnosci z jej
warunkami. Do produktéw spetniajgcych kryteria tej inicjatywy europejskiej majgcej na celu
wyeliminowanie substancji niebezpiecznych dostepne sa $wiadectwa zgodnosci.
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Eko znak Schneider Electric Green Premium™

REACh

PEP

EoLl

Firma Schneider Electric stosuje surowe wymagania rozporzadzenia REACh do wszystkich swoich
produktéw na catym $wiecie i ujawnia wyczerpujgce dane dotyczgce obecnosci substancji stanowigcych
bardzo duze zagrozenie (SVHC).

Firma Schneider Electric publikuje petny zestaw danych srodowiskowych, w tym dane na temat
zawartosci wegla i zuzycia energii dla kazdej fazy cyklu zycia wszystkich swoich produktéw, zgodnie z
programem ekopaszportu PEP wg ISO 14025. Dokument PEP jest szczegdlnie przydatny w celu
monitorowania, kontrolowania i oszczedzania energii, i/lub ograniczania emisji zwigzkéw wegla.

Te instrukcje zawieraja:
o Wskazniki mozliwosci recyklingu produktéw firmy Schneider Electric.

e Wytyczne dotyczace niwelowania zagrozen dla personelu w trakcie rozmontowywania
produktéw i przygotowywania do recyklingu.

e Dane identyfikacyjne czesci do recyklingu lub selektywnej obrébki w celu ograniczenia zagrozen dla
srodowiska i zwiekszenia zgodnosci ze standardowymi procesami recyklingowymi.
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Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier CS30323

F - 92506 Rueil Malmaison Cedex

www.schneider-electric.com

Dane techniczne i projekty, jako dane normatywne, zmieniajg sie od czasu do czasu. Nalezy

zwrécic sie z prosbg o potwierdzenie informacji podanych w niniejszej publikacji.
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